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Evangelio de San Juan 
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San Juan 1 


Jesucristo Diosi agu iquš Juan qušase ja iye. 


— = — —  —  — 


liti bese chia beoquide iti da jšquidea 


j#caqu£s debi doe baqut. Ñi Dios janu baquk. Ñiha 
Diosi aguí. 2 Iti E chia beoquideta ñiha Diosi 
janu baiquita baquí. mn da nesaochiqui aguí 
¿bese manisaohi. Emi as ja. Yija bese ja. Ca 
ñi nesaomatu beodaguš. “Que nea bese baiquide 
bayidicode siode nui miaquiíde deida ñíasaohima ni 
teajaye Cama ñiaqui nui basaqui baiquibi+ deida 
ñiasaoqui baijt. Ñi da maide baima “iguí basaqui 
manihoñoqui agué. Miha maide tea da deida baside 
basahoñosaoqué aqui. Scama ij jana uahti yojš 
baichiqušna iti juna uahii yoji baise basa jiaj£ 
jeayi. Ñi da mano nui deida basaqui baiquideb+ 
baside bechi uahti basaqui baiquibi tiamajt. 
Svequi mai tei baquií Dios jiade mase daochiquiha. 
Ñiha Juan baqgut. Te baqui, da mano nui deida 
basaquí baiqu£ debi yoquá baide quiayi iqut. Ñi 
iti quíaguide maide asasaocha iqut baqui. Juan 
da mano nui basaqué baiqui debi baimagut. Ñiha 
Dios masechiquií baqui. Ñi da mano nui basaqué 
baiqui debi jiqui quiíahagut igui masechiqué baqui. 
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San Juan 1 2 


?rtinu da mano nui basaqut baiqué deb+ maide deida 
baside basahoñosaohi ¿bese doe tiña daqui. lgi 
da itidea jšcaquš debi bese tiñade baiquiíta 
baqui. Ñi da iti bese nesaochiquš mani ñiagušdeta 
ñi agui iji basamabi itidadi baise junaha. llyai 
ñi nechiqu#na bai dadi nani ñiaguideta ñi jiqui 
itidea ja ij basaji asamabi. l2ysquinaha yiqué 
juna janu nani baima ijš chibajé jicabi. Cama 
jicaji ñi jiqui tea deida basaj asadede cainade 
Dios ñi mamaquína baiha iqui jicagui. l3ttijunaha 
mai ñini baima bachiqušna baimayi jana. Dios 
basaqui neguide jana cama iji ñi mamaqušna ja. 
Mr da jiíquidea jicaqui debi ñiha maf anibé 
baqué yigué juna janu mani ñiagué doe, Ñi mai 
oiqui deida yoquide ñiabi yiquíha. Ñi tea 
itideade deida jicaquide asabí. Ñíde cama ñiajá 
mai biaqué mamaqué deb£ agu£ ijt basabé. Ni 
biaqui basi teajaye baji ijé basabż. T5yasn da 

ñi daijaye quiachiquibi isama jicagui. Ca da ñi 
yi jicachiqui agui. Yi idadi doe baiquídeta yi 
jete dudu daijaguíta mano nui basaqué agui. Yi 
chia baijamanu ñi da manisibachiqui agut iqu 

Juan da mai oco doacaichiquė cama igu. Té ios 

ñi ñiaqué maide nui oiqué deb deida ñiacanisaoqu£ 
manihanij#£, Mai juna jana ñi jáqui asaji baijšde 
itijuna uahší yoj£ baisede nejeacaijš, bios ñi 
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3 San Juan 1 


iye mai yoha iqu masequide Moisés asade toyasede 
doe jana baj deida basaj yoyi mai. Jana jinota 
Jesucristo maide nui oiquib+ itidea jicasede jana 
doe bayihita mai. l8 iosżide ñiachiquina beoyi. 
Dios ñi mamaqui tei ñi baichiqui da ñi b#aqu* 
ididea baiquibi Dios sama yoqu£ baijt iqus 
quiaquide asayi mai. 


Iye Juan da mai oco doacaichiqui da quiasibase ja. 
A PX PPP  — 


— A —nn —ÍQÓ0ƏhFFKuy>uŠ>2)Éà,ah,ƏŠƏəÀsa.— 


Dana yequé Juan yose quíayi. Ñiha Zacarías 


mamaqui baqui. Itinuha Jerusalén baiguéna 
judionade ñiacaiqui debina judio Digside quía ue 
quíaquinade itijunade yocaiquina janu Juan bequé 
quiado masesaobi asajaiha ijt. Itijuna sani 
asabi. ¿Mi da Cristo agui? ¿Mi da yiquide Dios 
mase daoyi ichiqut agui? an, itijuna ñide 
cama asajide asaqui tiñoquí. Yiha Cristo baimayi 
iqui quiagué deida. 21l,rye agu£ ca m£? ¿M£ da 
Elías Dios jšqui gutaqui baichiqui agui doe iji 
asabi na? Juan yiha ti ja iquí. Jete na asabi. 
¿Mi da Dios jiqui nani qutahagui iji baichiqui 
agui? Cama ijšde asaqui tiñogui yiha ti ja iqut. 
220 ama iquide asaji jicabi na. ¿lye agui ca mi? 
Quiamata. Asade sani quitayo yiquide 
masedaochiquinade. ¿Iyede yoqué agué iti mi? 
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San Juan 1 4 


23 ma ijide asaqu£ ñi tiñogué. Yiha mai besi 


dadi bequé nui jécaqui ja. Misa juna uahii baside 
jeade misa juna ama deida basaji baima. Maide 
baqué debi nani quiíaquide eja asaha iquż quíaqui 
ja yiha. Ca iti tea doe bainu Isafas jécaqui 
vaise ja. “A uan ñi cama jécatiquide na yequina 
fariseona masesaochiquina tea asabi ñide. 25.Mš 
Cristo baimayi iquita, Elias baimayi iíquita, mi 
da Dios ji+qui nani qutahagui iji baichiqui 
baimayi iqu ani mi quia neyi iqui oco doacaiqui 
Ca maf? 26 Juan cama ijide tiñogué, Yiha ñiaqu# 
basa oco doacaiyihšta! Yequé mtsajuna janu 
baiquídeta misa ñiajamaqui chi baijt. “ina 
jete dachi. Ñiha mano nui basaqué agué. Yi dei 
nui basajamaquibi ñi yide ñi tojo stachime josema 
iqui masetu yi ñiaqué nui basajamaquíta chibaqui 
josedabií iqui Juan. Bea ñi jicaseha Betábara 
quido bequí jiícase ja tea, Itiha Jordánya queti 
baqué. Itidadi tea maf bequí oco doacagué Juan. 


Iye Juan ñi jete na qutase ja. 


— —— — —. 





29 cama fiataguide Juan Jesús ñi baidadi 
daiquide ñiaquét jicagui. Ñiama. Ñi caquiíha da 
Dios monachiqué aqui. Caqué da mai uahżi yojt 
baise junijocani bajide nejeacaijagui agué. 
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5 San Juan 1 


Judiona oveja deocode monade manijodede Dios 
itijuna uahši yojš baise nejeacaihagut iji 
monachico baima baiqui agut ñiha. cas da ñi yi 
jicaqui baichiqui aguí. Yi ¿sama ijt. Yi idadi 
doe baiquideta yi jete dudu daijaguita mano nui 
basaquíá agui, Yi chia baijamanu ñi da Dios mai 
biaqué debi janu doe manisébachiqui agui. 31y; 
tea ñide chia ñiamachiqu#ta maf oco doacaiqui 
daobš mšsa Israel aquina ñi daitu ñide besémaji 
ñiaha iqui. 32y; itinu ñidđe chia Dios mamaquš 
aguá iqui basajamanu canu Dios bati becotu #aco 
ajede ñide tuagode ñiabt, 33cama ñiade j£nota 
ñi aguè basabi. Dios yide maf oco doacaima iquš 
mase daochiquš ¿sama qušaguš yide. Yi bati maf 
teide ajede tuagode ñiachiquš ani cai da ñi maí 
yi batide baha iqui masejagui aguż. 3401 cama 
quíaguide asachiquibi jana cama ñiade caqui niha 
Dios mamaqui debi agué iquš basaqué qutayi. 


Jesús ñi baqui quiajaguinade jJiasibasenu ja. 








35-36 que na ñataguide Juan na itidadi ñi 


janu daoquina janu bequi Jesús tayogquide niaquit 
jicaguií. Ñiama. Ñi caquiha da Dios cordero agut. 
Ca itiha sama iyo iji j+case baquš, Dios da mai 
uahii yojš baise nejeacaihagué iqui mase 
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San Juan 1 6 


daochiqui agu£ ise ja. II a quiaquide asade 
ñiajš Jesusude tujé Juan janu daojá baichiquéna 
tepehaquéina., 38 cama ñide tuijéde Jesús ñi 
jetedudu mont ñiaquí. jicagut. ¿Iye ij yide 
tuiye? Cama iqušde itijuna tiñobé. ¿Yiquide 
baqu£ mé cado baiqui? 39 Jesús itijunade tiñogużi. 
Daima yi janu. Nani yi baidadi ñiama. Cama 
iqušde asade sani ñiab£. Itidadi sani baij*de 
naiguż. regui tea Jesúsude tuichiquiha Andrés 
baquš. RÑiha Simón Pedro yoji baqut. Ñiha 
Simón ñi majayide eja qutayi iqué saqué. Cama 
sani tiñade quíagui. Yiguíha Mesfade doe jiabi. 
Mesías Cristo aguż ichiqué aguł. iha Dios monade 
judionade ñiacaljaqui aguit ichiqut aguí. 22cama 
quíade Andrés Simónde sagui Jesús baidadi. Cama 
saguíde Jesús ñide ñiaqui jiícagui. Mié da Simón 
agui. Jonás mamaqué agué. Má mamiha Cefas bachi 
iqui Jesús. Cefas ise tea Pedro aqui i ja. Iti 
mai jéqui no ago i ja tea. Ca itiha nui jji 
basaqui agui ise ja. “cama ñataguide Jesús 
Galilea quido sachi iqui basaqué begu+ ñiaqui 
jicagui Felipe daiquide, Yi janu saima iqut. 
Felipeha Betsaidahaqui baqui. Andrés Pedro 
janu teado baiqułi baquét. cama igquide 
asachiquibi Natanaelde ijachi iqué saichiquibi 
juajani quéagui. Yiquiha Cristode ñiabt, Moisés 
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7 San Juan 1 


Dios quiaquide toyaqui baichiquide ñiab#. Yequšna 
tea doe Dios qutaquide toyaj# baichiqušde ñiabi. 
Ñiha Jesús José mamaqué agui. Ñiha Nazarehaqu# 
agui. “cama quéaquide asaqui jicagui Natanael. 
¿Nazarehaquina uahéi yoj+ baidohaquina deida yoqut 
baiquá joe baiqui? Felipe tiñogui. Ñia daima 
ñide. 4T Natanael cama asade daquide ñiaqut 
j#caguš Jesús. dadi daquí Israelito debi. Ñiha 
da judio debš agui. Riha babemaqué baiqué debi 
aguż. PBuatanael ñi cama iquide asade asaguí. 

¿M£ quia ñiaqui jicaqui yide? Jesús tiñoguż ñi 
cama iqu£de asaquł. Yi da mide ñiasibabi Felipe 
mide chia quiayi iqui saimanu higuera ñi uibi 
nuiquide. 49k atanael cama iquide asaqu£ jicagué. 
Yide baqué m£ da Dios mamaqui agui, Mi da 
50 Jesús 
na jécagui ñide. ¿Yi mł higuera ñi uib+ nuiquide 


judionade beguš ñiacaijaguł debi agużł. 


ñiabš iquide asachiqušb# mt yide Dios mamaquš 
agu£ iqui basaqu£#? Jete na yequenu mano mai 
ñiajamide yo ñioj#de ñiayi miha, 5lrye da 
itideade quíayi misajunade yiha. Matibi biaguide 
ñiayo Dios ¿mi baqui masequide quia daiquinabi yi 
da maf mamaquí debi baidadi ajej miiji yojide. 
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San Juan 2 8 
San Juan 2 
Jesús mai ñiajamide yo ñiose ja. 


l Jesús ñi cama jicatiquide na babab£ caijide 
Yequé ni njo bayi iqui yoqué ono nede mai jaye 
nani ucuha iqui quiagui. Iti Caná dadiha Galilea 
dadi uqui. Jesús biaco tea biochicobi saco 
itijuna yisedadi. 2 Jesús tea biochiquibt saqui. 
Yiquétjuna ñi baqué quiaquina tea biochiquinabi 
saji. Itijuna cama yisejunabi bejš vino ono 
ucusaojodede Jesús biaco jicago Jesusude. Vino 
doe ucusaojobi+, ico. 4-5 Jesús cama icode asaqui 
jicaguiá. ¿Jaco iye neyi ico yide qušaco ca? Yi 
chia mai ñiajami yo ñiomajainu ja iquide 
asachicota đa iti ucaquinade qušago. Ñi yi 
mamaqu£ masetu asade yoma ico. S rridadi tea neno 
node nechicona yeque jštšhaco teo baco. Ñionaha 
jaibiacona ai bajš. Ñiona teonade veinte y cinco 
galodea oco ea biyocona bajš. Itinaña itijuna 
jiti doade ayo iji eañocona baji. Jesús jicagui 
iti da ucajunade. Ca nenonade oco ea biyoma 
iqušde asade sani ea biyosaobiá ñionade, cama ea 
biyotétede jiícagui Jesús. Fajaidaca eade sa ichi 
ucuguthíta biyo asahagui da misade ucama iqui 


Las Sagradas Escrituras en Maijuna (Orejón) del Perú, ©2010, Wycliffe Bible Translators 


97 


9 San Juan 2 


masequí. 9 rtijuna cama iquide eade sa ichidede 
ucu asade iti vino cado daca e ae iquš basagui. 
Iti da ucaguinaha besimabi, Ocodaca vino neguzk 
iji basabi iti da easejunab+. Da nijo bayi iqut 
yoquide yocaiqué cama ucu asade da nijo bayi iquét 
yoquide jicadaoguz. Decana jicaguide daquide 
jécagui. Yequiína ca mai biose ani que mano deoyi 
naña ucaj#de ucu bitede jete dei deoyijamanaña 
ucayi. Jana ca m£ quia nechiquibz j+nota chia 
deoyinaña baqui ichiqui m£ iqui. Itijuna cama 
chia deoyi naña bajé ucuajide chibaji ucutiji, 
llJesús Caná quido Galilea dadi da ñi ja yo 
ñiosibase ja mai ñiajami.- Ñi cama yo ñioquide 
ñiade yiqué ñi baqué gutaquina ñi ñiaqu£ Dios 
monade masechigui deb+ agui ij basabi., cama 
fiesta bequé ñiatini capernaum quido saqué ñi 
baco janu. Ñi doiquína sajt. Yiqué ñi baqui 
quéaquina tea saji. Itido tinade tasoa caijš 


Mani ñiabi. 


Judio Dioside quía ue beji joyonade 








ichiquinade mase etojease ja. 
A o a .. 


l3 Jesús judio pascuanu tiña daitiijai judu 
basaqui saqui Jerusalén quido. Iti pascuanu 


judiona Egipto dadi beji ovejanade manijeaji yoji 
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San Juan 2 10 


baisenu ede doe na basajš yoyi. HJesús cama 
yiquí juna sani judío Dioside jca ue jai ue 
cacade ñiaguš vacanade ichiqu#nade ovejanade tea 
becotunade. Yequšna cuchiqui cambiaj£ mesatoto 
dadi ñuijide tea ñiagut. cama ñiaquá oqui cabo 
neide quícode mani etojeagui itijuna joyonade 
ichiqguínade. Cuchiqui cambiaquinade itijuna 
cambia miña tea tica bojeagué. Itijuna mesatoña 
tea jio tañujeagui., l6g; jete becotunade 
ichiqušnade j#cagu#. Caonade bese sama. Yi 

jaqui ue caonade ichij+ chiabaima. # ueha Diostde 
chibaj jica ue jahšta. l7g; cama iquide asaji 
basa jiabš yiqui ñi baquí qutaquina iti Dios 

jiíqui doe abe jcaj toyaj£ baisede yoquéde ñiaji. 
Iyeha iti da doe jicaquide toyase ja. Yi iti mi 
ue cama vahii yohanijide ñiaquií nui oqut chia 
jeacaiyi iqui baise ja iti. 8 cama yotiquide 
ñiade judiona ñi debina ñide asabi. ¿Iyede mi 
yiquide mai ñiajami yo ñioquide niade ai Dios 
masechiquibi yojiš ijt basayo? l3 Jesús cama ijide 
asaqu£ tiñoguł. ue titejomahita. Yi jete 
bababš caiqué na ne nšoyi. “cama iquéde asaji 
judiona na jicabt, ¿Iti ue cuarenta y seis añodea 
bej yoji nesaose ue baimaquié iti? ¿Mi quia neca 
eja bababi caiqui nesaoyi iqut jicaqui ca? lea 
ue ñi j#caseha ñide manijotu babab# caiqu£ na 
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11 San Juan 2,3 


baj#jagu£ ja #qu=#= basaquš jšcase baquš,. “Pete 
Jesús junijochiqui bajiguide ñiajš basa jiabz 
yiqué ñi baqu£ quiaquina ñi doe jicaquide asajé 
baisejunabi. Ñi jicaseha itidea ja iji basabi. 
Yeque Dios jécaquide asaji toyaj+ baisede itidea 
ja iji basabi tea. 


Yeguina Jesús yoquide ñiade ni quii asajá baise jas 


——— .—— = — =  ' m = 





2352428 pascuanu Jesús Jerusalén bequi mai 


ñiajami yo ñioquá bequi tayohoñogué. Cama ñiaj+ 
jaijuna jicabi. Maita ni jiqui asaj bayo ijide 
asaquita itidea ja iqui basamaguét ñi. r 
itijuna abi baside besšmaqu£ ñiaqušbš. Siha 
cama besšsmaqu£ ñiaquib+ yequína quiaha iqu 


basamagu£ itijuna baside. 
San Juan 3 
Nicodemo Jesúsude jiícase ja. 
Feee A A F j 
lrtinu Nicodemo baquí. Ñiha fariseona quii 
asaqui deb baqué. Ñiha judiojunade ñiacaiqui 
debi baqut. Pqi Nicodemoha naiquide Jesúsude 


ñiayi iqué sani jicagu+. Yiquide baqui yi mide 
. yiquide qutahagui iqui Dios masedaogué iqu 
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San Juan 3 12 


basayi. Mi mai fiiajami yo ñiohi Dios basacaiquide 
yojé+ iqui basayi. Yequina ibi basaj yo ñiomayi 
ca iti m£ yo ñiohima. 3gesús ñi cama j£#caqu+#de 
asagué jicagui. Itideade qułayi. Jete na 
bamachiquina ani Dios nani bequi ñiacaitu ñi janu 
baimayo, iquš. “Nicodemo ñide na asaqué. ¿Quia 
ne ñio doe bagode aina nese ani biacode na 
cacadede bayo? igqui. Cama iquide asaqui Jesús 
na jicaguí. Itideade quiayi. Que oco 
doacaimachiqué Dios batide bajamaquibi Dios nani 
bequé ñiacaitu ñi janu baimayihita. Smas 
mamaquide base aniha mai aguihita. Dios ñi 
batide mai abé mase daoquíde nani baicode Dios 
mamaquina bayohita; "Ca iti iye mide jícatu jete 
na basaoha iquš jécatu m£ quia neđe na bajaguina 
ae iqui basahanibaima. Brutuha iti machi tídudu 
tutuguéde asa ñiayi. Na yeque tutuquš ani que 
dudu dachi ijt basamayi. Iti tea que dudu sachi 
ij basamayi. Cama ij tea Dios jiqui asaquinade 
ñi batide mase daoguíde ¡tijuna ama beco 
basacaicode yeque deida yoji balyi. Ca da iti 
jete na bayi í ja. Ri bati baicode ñi mamaquina 
ja. Nicodemo ñide na asagui. ¿Quia i ae iti 
ca? Yi asa yetomayi iquż. cama iqutde asaqué 
Jesús na jicagui. ¿Mé da Israel aquénade baqu£ 
quíaqui debéta chia asa yetomaqué iye iti? 
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13 San Juan 3 


llyc;aeade quíahaniñiayi. Yi baside quiayi. 


Yiquí ñiasede tea quiajide asajita asamayi mísa 
judiohaguinade baquš quiaqui debina, 12 rye yi 
bese yoji bai qutaquide asamajé ani quia ne asayo 
ca yi Dios mł yoide quiatu? 1 Mai ¿mi mini ñiade 
ajede qutaquina beoyi. Yi tei da itido bequš 
daichiquib+ tea da mal mamaqut+ debi ja. l4pçenu 
Moisés aña t+taquide nede masoyo siode ini m£osema 
yi mai mamaqui debide cama stode bša nicoyo. 

l5rti yide cama yotštede yi jšqui asaj£š baiquina 
Dios janu doe bayo. l6r;ios mai #bese manisaoqui- 
nade ñiaqut mano nui oiquibé ni mamaqui tei nide 
baquíta #bese mase daogué. Cama mase daoguide 

ñi jéqui asaj baiquiína ñi janu doe baiha iquš 
daqué. Cama iqué itijuna ñi baidadi baijide 


jeomayihtta. 12 


Dios ñi mamaquide ¿bese mase 
daoqué mai ¿bese baiquinade maiteaqué yoma iqu 
jicamagui, Ñi mano itijuna uahti yojš baisede 
nejeacaima iqui mase daoguí. Boios mamaqu+ debi 
jiqui asaj£# baiquinade Dios maiteaqué yomayihita. 
Ñi Dios mamaquit tei ñi baiqui debi j+qui ñamej+ 
asajamaquinata Cainata ñi maiteaqui oqu£ yojaguína 
jahíta. l°Cašna iti uahti yojš manihaniquinabs 
itideade qutaqui debi nani bequí guiahaninu 
ñamejá asajaimabi itijuna uahii yoj bai 
jeocadajé. Cama iqué ñi maiteaqué yojaquéna ja 
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San Juan 3 14 
itijunaha. “Ou hi yojš baiqušnaha iti deida 
quiaji bai ñamej£ asamayi yequšna itijuna uahti 
yojš baiquina ja ij asacadaj*. 2 Deida yoj£ 
baiguénaha itideade qutaqui deb+ jšqui asahanijš 
baiyi. Iti junaha Dios basacaiqu#de deida yojt 
baiguéna ja iji yequšna ñiaha ij¿ deida yojií 
haiyi. 


22 Jesús cama j#catšni ñataguide yiquś ñi 


baqué quiaquéna janu saqué Judea dadi. Cama sani 
tiñade ta yigo bequé mai ñi jtqui asaj yoj bayo 
ij#de doacaijš bajé yiqušha. “Juan tea itinu 
yequedo Enón quido yiaya baiqu£de yequina ñi bai 
dadi daiqušnade bequí oco doacaiqu£ baqué. Iti 
dadiha tea Salím quido ¿didea baquš, Iti dadiha 
yiaya deoya baquš. Aca itiha Juande chia 
dibomajtde yose baqut. Juan bequét oco 
doacaiquíde fñiaji yequina judiona ñi baquí 
quiaquétnade nui j*cahanib+ misajunade baqué machi 
yohaniqué oco doacaiji ijt. “coma ijide asase 
junab£ Juande sani j#cabš, Yiquide baqui basama. 
Jordánya queti mé janu baichiqui m£ yiqušde Dios 
ñi monachiquá agui iqu quiíachiqui cai jana mai 
bequi ñi baguínade masegui oco doacanihoñojt+. Ri 


Las Sagradas Escrituras en Maijuna (Orejón) del Perú, ©2010, Wycliffe Bible Translators 


103 


15 San Juan 3 


masequé oco doahoñochiguinaha jana ñi janu daoyi. 

7 cama ijide asaquė Juan itijunade jicaguż. 
Deojitade. Dios`basacaitu deida yoyihšta. 

Bussajuna doe deida asabš iti yi Cristo baimayi 
iquí quiase. Yiha da ñi Cristo chia daijamanu 
Dios yide ñi yojaye qušahaguš iquł mase daoguide 
nanisibachiqui ja. Néjo ichidede chibaqut 
jicaquide asajá yequína tea chibajt asima yi tea 
jana Cama Cristode jaijuna ai tuiyi iji quiajide 
chibaqui asayi. Orina da mano nui basaqui aguk 
ij basa jJiayo mal jaijuna ai. Yide dei nui 
basajamaquí agui ijé basayoda, iqui Juan. 3l Juan ñi 
jicaseha itidea ja. Fmé baiqusde Dios mase 
daochiqui mano nui basaqu£# agui., Ñi #m£ yoquė 
bai deida basaqui qutasaoqui agui, Yija baiquína 
dei nui basajamaguina +mi+ yoquš bai +asoa basaji 
ji+cayi. 3oristo da ¿mi baiquibi nani Dios 
yoquide ñiasede quíaquide asamayi yequina. Tea 
Dios jicaquide asasede qutaquide asamayi. 33g; 
quiaquide asaquinaha bimajš ca itidea ja iyi. 
ica mase daochiquiha Dios jiquide Jicajihita. 
Dios isemaqui ni batide mase daoguide baquib+ ñi 
jiquide jicajihita. 35pios ni mamaquide oiquibi 
ca iti +bese manisaohi ñiacaihagui iquš jicagut. 
cama ij ñi mamaqué jiqui asaquinaha junijode 


na bajise ani ñi janu doe bayo. Ñi ji+qui ñameji 
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asajamaguínaha ñi janu doe baimayo. Cama iquš 
Dios itijunade nui oquš maiteaquí yoyihšta. 


San Juan 4 


Jesús Galilea dadi saijaye ja. 





lpřariseonaha #sama jicajide asabė. Jesús 
mano jaye baj ñi janu daoqu#nade. Juan dei jaye 
bamajt. Jesús mano mai jaye doacaij#. Juan dei 
jaye doacaimaji jėė jicajide asabż. 2 Jesús oco 
doacaimañiagui. Yiqué ñi baqué quiaguinabé 
doacajé mai. dests ñi cama yoji iji+ Fariseonade 
quiajide asachiquibi Judea baichiqué Galilea 
quido saquá Farisgeona ñide ñame uejide, 


Jesús Samaritanahacode juajaise ja. 
%-Scama saiqué Samaria ma tuiqui Sicar quido 
tiñagué. Itidadiha Jacobo ñi mamaquá Joséde 
ichise dadi ididea uqui. Prtidadiha Jacobo uise 
oje oco ea oje baqut tea, Jesús cama saiqut 
yabichiquibi+ iti oco ea oje dadi jadudée yabigui 
mai joda dadi tiñatiiquide. 7-8 Jesús cama 
jaduguide yiqu£ ñi baqu£ qušaquina ao chiayo ij£ 
sajé. Jesús cama ñuigué yabiqué ñiaqu£de 
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Samariahaco oco eayi ico daco iti oco ea oje. 

Cama dacode jšcaguš Jesús. Oco eade ichima. 
Ucuyi. ?gioha ñi cama iguide tiñogo. ¿Mi judiota 
yide Samariahacode oco ucama iqu j+cahaniqui? 
Judiona Samariahaqu#nade deida oijš jš#cajamaqu*#na 


ja ico basaco asago nide. 10 


Jesús ñio cama icode 
asaqu£ j#cagu£. Mide Dios deida yocachi iquš 
baside mico besimaco basatu tea m£ yi Dios 
monachiquš#b£ mide oco ucama iqu£ jicaji ico 
basachico ani mš yide tea yeque mano deo ocodaca 
ucama itu mide ucadabš yi. ti yi oco ucajayeha 
doe baima iqu basaquš manihoñohi ja iqué. lio 
ñi cama jicaquíde asaco na jícago. Iti oco ea 

oje dii oje ai ja. Mł iti da oco ea ogu bamayi. 
¿Mé cado ede yeque mano deo ocodaca ea ucayi yide? 
1 Jacobo mai uegui baichiqut iti oje nede baquš 
ñi joyonade oco eade ucagui. Ñi tea ucugui ñi 
mamaquéna janu., Ñi cama ucu ñiade jeo sanijoqui 
baise ojede bajt ucuita yiquéjuna. ¿Mi joe da 


mano nui basaquiíbi mano deo ocodaca jiade ucayi 


iqué jicaqui? ico. Biuesús ñiode na jicagut. 
Iti oje oco eade ucuguinaha jete na 
ocoguiayidahita. lira yi ucaguide ucuchiquina 


na ocogutamayihita. Iti yi ucajaidaca 
ucuchiguina ani itijuna ama que maineno oje oco 
eta nanihaniqué uima cama eta dachi. Itijuna yi 
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oco ucaquide ucuchiqušna jete junijode bajšse ani 
na juimaj doe bayo yi janu, iquš ñiode. Ca ñiha 
ñi batide mase daogušde mai ab+ nani bachio iqui 
basaqui jicase baqui. 15g; cama iquide ñio ñiaco 
dei asa yetomaco jicago. Yide baquš ca mi ucayi 
iqu jicadaca ucama yide. Itidaca ucujode na 
ocogutamaquide oco eahanimayi. cama icode 
Jesús jicagui. Mi +jide ijaima. o cama 
iqu£de asaco jicago. Yiha šjš£ beso ja icode 
asaqué j#cagu Jesús. Mi jiqui ca itidea ja. 

Jana ca mi baquš mi #j# debi baimaj m£ doe doe 
ijinade te jitideaquinade bachicode. l tio cama 
iquéde asaco na jicago. Yi jšnota Dios mide jiade 
masedaochiqut agu ico basa jiabi. 20 amaritanaha- 
quina yiqué ueguína baichiquéna +tité nani Dioside 
chibaji+ jícabi. Misajuna judiona Jerusalén dadi 

` da Diostde jicadadi ja iquína ja. “aio cama 
¿code asaqui Jesús na jicagut. Mi yi jšqui deida 
asama. Misajuna jete daohanimaji bej+ Dioside 
chibaj+ jicahaniyo. ¿titi tea nani Dioside 
jicahanimayo. Jerusalén quido tea sani 
jicahanimayo. 2 Misajuna Samaritanana Dios ji+qui 
dei asamaji ñide machi chibaj£ jšcahaniyi. 
Yiguíjuna judiona ñiajt Dios jigui asaquinabt 
deida chibaji jécahaniyi ñide. Mai uahši yoji 
baise nani nejeacaijaguiha judio agut. aña 
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doe itinmuha Dioside deida itideade chibají 
jicajainu ja. Tea ñide itijuna ama nui 
chibahiidea asaj jicajainu ja. Dios ñina ama 
cama Chibahtidea asaji jicahaniquinade chibaqui 
asají. A biostha mai anib+ bamaquéde ñiamajita 
mai ama nui chibahiídea asaji jiícahaniyoda ñide. 
Ñi jéqui itidea ja ijš asajš chibajt jicahani- 
quínade chibaqui asajthita. 25 Jesús cama iqutde 
asaco ñio na jšcago. Cristo Dios monachiquibi 
mai 'uahii yojé baise nejeacachi iqut dachi ijšde 
asab. Cai daichiqué anita yiquide deida 
quiasaoyi. “Cama icode jácagut ñi ñiode. Yi da 
ñi Cristobi jiquitade mide iqui. sesús Cama 
jicaqui ñuiquide yiqui ñi baqué qutaquina ao 
chiayo ij saichiquina daji. Cama daiji ñiabi 
nomio teode bagut jicaquiga. Cama ñiaji ibé 
basahanib+. Judio ñi debina nomiode joda bajš 
jicamayi. Ca ñica quia neyi iqui nomiode joda 
baquí jicaqui ij basab+. Iyede jicaqué do ñi 
ñiode ij basabi tea. Cama basahanijita nide 
biji asayo ijš jácamabé. “Cama yiquí tiña datede 
ñiade ñioha ñio nenode jeo sanijode qutayi ico 
mon£go ñio beco daise dadihaquinade., “cama 
monide isama qutago. Ria daima +quí ñi yide yi 
yosaoco bai ¿qué basasaoqui qutagut. ¿Ñiha da 
Cristo Dios mase daoyi ichiqui baimaqui? 30 cama 
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quiacode asasejunabi ñiayo ijš saji Jesús baidadi, 
3lytijuna chia tiña daimajide yiquš ñi baquina 
jicabi ñide. Yiguide baquí ao aima. 3205 cama 
ijiíde asaqui tinogus, Yi ao bayi yi aijaye iti 
misa ñiajamita. 33y;iqus ñi ba junadea yiqu#b+ 
jícabi yequina ao daimade iti ñi aihaguz ijż. 
Itijuna cama ijtde asaquł Jesús tiñogui. Yide 
ñiaj£š yequína ao dacaimaseta yide mase đaochiqui 
yoma iqui baside yochiqui ani que nui ao ani deida 
asima yi tea cama asayi. Ñi yide yoma iquš masi 
yosaoyi iqut basayi, 3 mésajunaha misa yio adosa 
otese ani cuatro meses chiamaji yiquí adosa 
soaquide tiajaye iji jicahaniyi. Yiha misajunade 
quíayi. Jana yeque yoi baiji. Doe bejš itemayi. 
Eja quiama yi jiíqui. Ñiama que ñio daquinade. 
Maiha doe itehanimayoda que yequína ao otede beji 
soaquide tiayo ijt itehanima. Jana canu eja 
quiayo. Itijuna asaha yi jšqui iyi. rei yi 
jiqui asaji ani junijode na bajide doe bayo. Dios 
j+quide quiaji asahoñoquinade Dios chibaqui 
ñiacaiji. Ca iti da quiaji asahoñosibachiquina 
yi jéqui asajé baijide asají chibayo. Jete 
yequšna yi jéqui tea quiajaguéna itijuna quíase 
yi jéqui mano nui asajš baij+de asaji chibayo 
teajaye. 37sana iti jatade doe jicaji baise. 
Yequéna otecatede yequina tiayi ijł. Yequina 
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ñiaji yi jiqui quiasibañiaseta jana misajunade 
masesaoyi na dei quíaha iqui. Cama yi jiqui dei 
quéajide asade yi j£qui asaj£ baiha iquí. Misa 
yojayeha que ao tatemachiguinata yequina ao neima 
cama tea yi quti yequína quiasibajá baisede misa 
jete quš#aqušna tea quiajaye ja ise ja ca iti. 
Cama jé+catiqui Jesús ñi baqui quiaquinade. uo 
Samariahaco sani Jesús yi yosaoco baise igui 
basasaoqui quiagui ico quiacode asade Jesús ñi 

da Dios monachiqui agut ijš basabiš. 10 cama ij 
hasajé nani jšcab£ Jesúsude. Yiquš baidadi sani 
baima. TItijuna cama ij£#de asade saichiqu#ta dei 
doe baimaqui tepe cani saqu£ yiqu£ juna janu, 
Lg: cama sani itijuna janu begué gquiaquide asaji 
ñi jéqui jaijuna itidea ja ijé asajt bajé. 

“cama ñi jiíqui asade asajá jicabit ñiode. Mi 
qutase asasejunata jana yiqušb# tea asade jicayi. 
Tea itidea ja iyi. Niha Cristo aguè. Mai uahżi 
yojt baise nejeacaijagui debi agu£ iyi, ijš£. 
“cama tepe caiqui Samaria maniñiade montgui 
Galilea quido. f4 Jesús ñi tea iti dadihaquibi 
Dios jšqui ñi qutatu ñamej+ asamayo iqu£ j£ca 
ñiachiquita monigui+ Galilea dadi. Jesús iti 
dadi tiñade bequé quéaquide itijuna deida chibaji 
asabí ñi pascuanu Jerusalén dadi sani bequá mai 
ñiajami yoquide ñiachiqutnab+. 
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Jesús Galilea dadi bequš yoi ja iyeha. 





%sesús na saqu£ Caná quido. Canáha Galilea 
dadi baqu£ tea. Cadadi ñi basaquš ocodaca vino 
nehoñose dadi baquš. Itinuha reyde yocaiqué 
Capernaúhaqui ñi mamaqué juiguide baquz. 47 Jesús 
Judea baichiqui Galilea dadi tiñagui ij quiajide 
asade daqui. Cama nani Jesúsude tiñade jicahani- 
gui yi ue sani yi mamaqué ñi fñiaqui doe 
junijotiiquide bajihoñoma iquí. 48ç; cama iquide 
asaqui tiñogui Jesús. Misajuna yi jiíqui asamayi 
yi mai ñiajami yo ñiomatu. $ Ñi cama iqušde 
asaqu£ta na jicagui Jesúsude. Yide baqui eja 
daima yi janu. Yi mamaqui chia junijomaquide sayo. 
50 Jesús ñide jżcagui. Monėma m£ ue. Mí mamaquiha 
doe bajš#guš. Ñi cama iguide ñi jiqui itidea ja 
iqui asade basaqu£ monigut. la cama moniqut 
iayigo tiñati+iquide ñi baqué masequina Side jua 
jani quiab+ m£ mamaqui doe baji+gui ijt. 52 cama 
ijide asaquš asagui itijunade ¿Ñi mai queyigo 
siiquide etajaqui ñide juihtase? Mái ja nioquide 
etajaqui ñide juihiase iji quítabi, 0 cama 
ijide asaquí basa jiaguz. Jesús ñide baqut 

jicase yigode bajidaqué iqui basagué. Cama ij 

ñi mamaqu£na itijuna biaco janu tea Jesús jiqui 
itidea ja ij asasaobi. Dios monade mase daochiqu+ 
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debi aguš 1ji basabi. esta cama Judea baichiqui 
Galilea dadi monde bequí juiquide bajihoñose ca 
ñi jinota tepe yo ñiogui mai ñiajami itidadi. 


San Juan 5 
Jesús na yequi juiquide bajihoñose ja. 


ljyesús Galilea dadi cama bequí yotini judiona 
Jerusalén dadi fiesta yojide ñiayi iqui saqut 
yiqui juna janu. Zrtidadi yiada uqui abiyo ij£ 
nechita. lItida dadiha ovejana cueyomaj* tayo sado 
jatosado baquíi. Itida judio jiquiha Betesda ja 
ijt. Itidadi tea ue teña te jitidea teña maña 
níqui. 3rtida unu juiguéna uiji ¿tebi+ iti oco 
toaquide ñiade nuni bajiyo iji basají. Ñinaha ñaco 
niajamaquina baji. Yequšna zo botejeachiquina 
bajé. Yequina jebi badijamaquina baj+. Yequána 
tea machi yeque juide nui juigquina bajz. “ios 
imi bagué maseguide quía daiqué nani itida yoqui 
toahoñoqguide da nunisibachiquina bajtyi de 
basaji uji itida unu. rtidadi yequi tea baqué 
treinta y ocho añodea juiqué baiqut. S yas ús ñide 
doe juiqui uiqui agui iqui ñiade asagui. ¿Bajiyi 
iqui oiqui mi? T Cama iquido agaqu£ Juiquibi ñide 


j#cagut. Yide baquí debá yide itida toaquide eja 
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sade diojaguina beoyihšta. Itida toaquide yi 
nunisibayi iqui basaqušde yequšna da nunisibayi. 
Bsesás cama iquide asaqui jicagui. Mini nicade 

mí uica yiode saqué saima. Jesús cama 
jicatiquide asachiquibi bajíde mini nicade ñi uica 
yiochiguibi itidadi bequí daogui, Itinu judio 
yabinu baquí. 10 cama daoquide ñiaji judiona 
jicabi ñide. Jana yojamanu ja. ¿lye neyi iqui 

m£ neca behaniqui? Ca iti yojami ja. leama 
ijide asaqui jšcagu* juichiqui. Da yide 
bajihoñochiquiha mi neca yiode saima iquí. 
l2yudiona na asabi. ¿Iyibi+ ñi mide neca yiode 
saima iqui jécagui? 13 juichiquiha nide iyibi 
bajihoñogui iqui basamagui mai jaijuna baijide 
ñide dei ñiamachiquibi. Tea Jesús ñide abe cama 
bajihoñode eta saguide na ñiamaquibi besigui, 
Moests ñide na jete Judio Dioside quía ue cacade 
juajani jicagui ñide. Mi jana doe bajichiquibi 

na ahii yohanimaqui baima. Mł na uah#i yohaniqué 
baiquií ani mano nui juchi. l5 Jesús cama jicaquide 
asachiquibi yide baj#š#hoñochiqu#s Jesúsu agu: iqu 
basaqu# sani qu#aguš Judio ñi debinade. cama 
quiaquide asachiquínabi Jesúsude manijoyo ijš 
jica ñiabi ni judio itijuna yabinu juiquide 
bajihoñogui ijš ojż. l7 Jesús cama itijuna ñide 
ñame ueyi iqui basaqui jicagui. Yi jaqui Dios 
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deida yohaniqui baisema yoyi. 16m: cama jquide 
mano nui oj manijoyo ij jica ñiabė. Itijuna 
yabínu juiquide baji+hoñogui ij# oj. Ñi teajaye 
Dios yi biaqui agui. iqui jicaqui ñi teajaye Diosi 
ja iqu basaji iji ojż. 


teajaye yoj£ ise ja. 
l? Jesús na jicagui itijunade. Itideade 
quiayi. Yiha yiquš basaqué yomayi. Dios yi jaqu£ 
yoqušde niachiquibi yoyi. Dios yohaniqui baisema 
yi ñi mamaquib+ teade yoyi. 20y4 biaqut yide 
oiquibi ñi yoide yo ñioj+. Mano yeque tiñede yo 
ñioquide ñiade yi teade yoquide ñia nicade nicaji 
ñiayo misajuna. ?lyi jaqui jujujeachiquinade 
oiqué bajihoñima yí tea yequinade cama oiquibi 
bajihoñoyi. 22y; jaquiha nebi uahši yochiquina 
ae iqui asamaj+. Ñi yide mase daogui yi ñiaqut 
besimaqui basaquébi cainabi uahéi yobi iqui ñiade 
guiahagui iqué. “sma iquí niha yide mase 
daogui yi jšqui teajaye ñamemajš asaha iqui., Yi 
jiíqui namejš asajamaquina ñi yide mase daochiqui 
jiqui teajaye ñameji asamayo, “A rtideade quíiayi. 
Yi jiqui asaj baiquína yide mase daochiqui ji¿qui 
tea asaji baiquinab+ jujujeade bajíse ani na 
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juimajš bayo. Dios itijuna uahii yoj£ baise 
nejeacani maiteaqu£ masesaomayi toa uido. 
“Srtideade. quiayi iye tea na. Jana da doe itinu 
uah+i yoji baiqušna yi jícaquide asajainu ja. Yi 
jiqui asaji baiquinade itijuna uahil yojš£ baise 
nejeacaquide Dios ñi batide mase daoguéde bajé 
bayo, iyi. 2s ios yi jaqui da mano nui basaquėè 
debibi baima iqui basacaiqutde baiyi. Yi teajaye 
cama baiha iquš basacaiquide baiha iqui mase 
daogui yide. 27pios ibese yi ñiaqui mai anibš 
baquide mase daogui yi cainabé uah+i yobi iqu 
ñiade quiahagui iqué. š Iti ca yi jicaseha asade 
bibaima. Jete jujujeachiquéna yi'jicaquide asade 
itijunade tatejease dadi uichiquinabi asade bajide 


eta dayo. ze 


Iti bajichiquina que deida yojz 
baichiguina na juimaji doe bayo. Yequéna uah+i 
yoj baichiquina Dios maiteaqué toa uiqui titido 
masesaojeajaguina ja. 30,4 yiqui basaqui yomayi. 
Yi yoyi yide yoma iquš masesede. Cama iqui yi 
yoiha deida ja. Dios yi jaqui yide mase daochiqui 
oide yoyi. Iti yiqué basaqué yomayi. 


Braqui yoide quiase ja. 


3lyjna yide Dios mase daochiqui ja iqu 


j£#catu misa itidea ja ij£ asamayo. 2yequs baiji 
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yide ñiachiqui, Ñi cai yi da ñi mase daochiqui 
agué ¿qué qułatu misa asayoda. Yi ñi quiiha 
itidea ja iqui basayihita. 33poe yequenu mėsa 
Juande asajaima ijš masesaodede sani asajide 
quiagui yi Jesús Dios monachiquš agui iqui. Ñi 
quétha itidea ja. > Yiha yequšnade jiamayi yi 
iti da jiíquideade jicaqui agué iji quíaha iqut. 
Tye yi miísade quiayi iti yi j£qui asaji baijtde 
mésajuna uahši yojš baise nejeacachi iqui. 

uan ñi iayigo bequi quiahaniquide mėsa asaji 
chibaj+ mani niabz. Que toa tayigo bequé miaqutde 
mėsa fñima cama baiqut baqué ñiha. 36 quan yi 
yojaye quiaqui baiseha tahiqui deida baqué. Iye 
yi jana yi jaquš yi yohaguií iquš mase daoguide yi 
yoiha mano deida ja. Yi cama yoquéde ñiaj£ ai yi 
jaquš mase daoguide yoj ij£ basayo. Misajuna 
Dios yi biaquide fiamachiquinata ñi jiícaquide tea 
asamachiquinata ñi jiquiha baiji. Yequšna yide 
ñi mase daochiqu+ agut ij*+ basaha iqu 
basacaiqu#de toyabi doe bainu. 38Misajuna yi 
jiqui ñameji asajamaquinabi cama teajaye yide mase 
daochiqui jéqui ñamejt asamajé baiyi. 


a Dios jšqui toyasepi jicahaniji 


yetede jete ñi janu doe bayo ij£ basajš 
jš#cahaniyi. Ca iti toyaseha yi Dios mase 
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daochiqué aguš iseta yi jJ+qui ñamejš asamayi. 
Cama ij+ misa Dios janu jete doe baimayo. 
4lgiajš misa yi j#qui namej# asamajideta yi iti 
j#quideade quiaquide Dios yi jaqui chibahil asayi. 
Yi basayi misajuna Dioside oijamaquína ja iquš. 
y, yi jaquá maseguide daichiquideta yi ji+qui 
ñameji asamayi misa, Yequi ñi qui basaquié nani 
quíatu ca ñi quíide asayo. “Aussaha mainabi 
yide jodahaqué baihagut iha ijš basayi. Misaha 
Dios yide jodahaqui baihagui jhaguz ijš 
basahanimayi. Cama ij basajamaquénabi yi J*qui 
ñamej+ asamayi. Ë Misa yi jaquide mėsajuna uahii 
yochiquéna ja iqui yi quíahagui iji basahanibaima. 
Moisés toyaseta misa uahii yochiquina ja ij 
basaha iqu quiiha misa ñiajé ñi toyase doe 
ñiachiquinabi iti ja ijš basama. buovisés yi Dios 
monachiqué agui iqui quii deida asa yetochiquina 
ani jana yi cai agui iji basadab+x. 7 iNi toyase 
cama deida asa yetomase ani jana yi qułi quia ne 


deida asayo ca? ¡quí Jesús. 


Las Sagradas Escrituras en Maijuna (Orejón) del Perú, ©2010, Wycliffe Bible Translators 


118 


San Juan 6 30 


San Juan 6 
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jaye nede aose ja. 


ljesGs ñi cama Jerusalén bequé judiona ñi 
debšnade jécatini sani jai cochada Galileada queti 
jequš yiquí janu, Itida tea Tiberia ja iji. 2gi 
saiquide mai jaye tuji mai juiqu£nade ne basoquidđe 
ñiachiquėnabł. > *Itidadi tiñade Jesús émé tštš 
mini yabiyi iqut jadugui yiqui ñi baquéna janu 
Pascuanmu Judiona ovejanade ainu tayigo doe 
tiñattiquide. cama ñuiqui ñiagué ñi daise dudu 
mai jaijuna ai tuij#de. Cama ñiaquš Felipede 
jicagué. ¿Ao cado ede chiade aoyo itijunade mái? 
Jesús ñi yojaye basa ñiaquíta ñiaqui asaguét 
Felipede ñi quia tiñoyi iqui basaqui. "Felipe 
tiñogut ide. Mái ñiajé dos mil soles de pan chia 
ñiaseta ñiaqui chia cadayida iqui. Bcama iquíde 
asaqui Andrés, Simón Pedro yoji jiícagui. Ñi tea 
Jesús baqut baquż. ño baiji tei ñitu pamta te 
jitideamiía dachiqui. Itimła cebada nesemia ja. 
Yadibai tea tepehaconade dagu. Ca ñi daseha 
ñíaquė chia Cadajéta ía jaiíjuna ai iti cadamai. 
Mo rejjuna cama jícajide asa fñiade Jesús jiécagui. 
Ca iti daichiguénade quiamahita jaduha iqui. 
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Itidadiha deo dadi baquš#. Cama ij#de asade jadubi. 
Cinco mildeahaquina baji #j#na. Nomiona tea jaye 
baji. Mrtijuna cama jadudede Jesús iti pamíta 

ini Dioside chibaqui ji+cade yiqui ñi baquinade 
mañe ichigui itijunade aoha iquí. Cama mañe 
ichiguide +semaji deida aosaobi iti ñuiquinade. 
Yadibainade teajaye yode ichiguide aobš. 12 Jesús 
itijuna nui deida anititede ñiaqué jicagui yiquš 
ñi baqu#nade. Itijuna jocase dadoma jeobaiha iqu 
chiama iqué j#caqust. MS cama iquide asade sani 
docedea doduma chia biyojeabi itijuna jocase 
dadoma itijuna pamia cincodeamia baisede itijuna 
aose. fiti đaichiquśna Jesús cama tiñede yo 
ñioguide ñiade itijunadea jicabi. Ñiha Dios 
jicaquide asaqui quiaqui debi agu. Ñiha da mai 
imi bequi daijagué agui ij mai iteji baiqut debi 
agui, ijt. l5Jesúsuha tea ñide itijuna rey 
baihagużi ijš basayi iquš basaqui ñiade itijunade 
itidadi jeo sani tei saquí na imi titi ñide jiade 


rey baihaguš icadaquí. 


Jesús Capernaúm dadi na monšse ja. 


léyaiquşde yiquiha Jesús bajuna jai cochada 


coti ajebš. 17 cama ajede you máni queti Capernaúm 
dadi tiñayo ijš jejide Jesús ñiaqu£ cama 
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naiqusdeta chia mon+maguz. 18 cama yiqui junadea 
saijíde tutugui nui toagué, cama tutuqui nui 
toaquide yiqui doe cinco kilometros jeji nui 
yabijoji niajide Jesús cochada basa ni+caqui 
daiquide ñiaji binsi ñiabi. “Cama ñiajė biyi 
iqui basaqui jécagui yi ja bibaima iqui. 2l ania 
iqušde asade chibajš ñide you máima ij£š j£cajšde 
Jesús mini yiqué basade saidadi ñi basacaiquide te 
basaji eja tiñabti. 


Itidadí chiajuna baíjide jeg dalchigutnabt 
Jesúsude cuejá+ jiase ja. 
2245 dadi beji natachiquinabi Jess cado 
saqui iji basabš ñi baquinadea you teu maca 
baichibi jejide ñiachiquinab+. 23 cama 
basahanijide Tiberiahaquina yoma dajá Jesús 
itijunade baqué Dioside chibaqué jiícade pan aose 
dadi. “Acama daichiquinabi Jesúsude jua daimade 
ñi baquinade tea jua daimade na yoma máni queti 
Capernaúm dadi jiayo ijt jeji. Yequina itidadi 
baijíde jeo saichigquina tea mini saji itijuna 
janu. 
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Jesús yeque pade quiase ja. 

cama jeni tiñade ñide juajani asabi. 
¿Yíquide baqui ¿ño quia bainu tiña daqui? 26 Jesús 
iti juna cama asajide tiñogui., ¿Iye neyo ij 
asayo iji jš#cahaniye? Iye yiha itideade qużayi 
misade, Misaha yi ao nui aogušde ani minijea 
ñiachiquinabi+ yide tuiyi iqu basayi yiha. Misa 
yi mai ñiajami yo ñioquide nia ñniachiguiínata yi 
jiqui asamayi chia. “MD uisajuna ao doe baijamide 
neđe ayo ij yohaniyi. Teajaye yi jiqui 
basahanij£ baima. Yi mai anib£ baquide bachiqui 
jiqui asaji ani junijode bajíse ani doe bayo. 
Dios yi biaqui yeguinade doe baima iqui basaquí 
manihoñohagué iqui mase daogui yide. 28rtijuna 
na asabi Jesúsude. ¿Yiquá quia yoj baijide ñi 
Dios yiquide chibaqui ñiayi? Jesús tiñogçuš 
itijunade. Mšsajuna yi ñi mase daochiqui j#qui 
asaj baitu chibaj£ ñi. 30ytijuna na asabš 
Jesúsude, ¿Mi yiquide mai ñiajamide quia yo 
ñioquide ñiade m£ jiqui asaji bayo? at ueguina 
baichiquina mai baijama dadi saijšde Dios 
basacaiquide ao neguide aj+. Iti Dios Jiqui abe 
cama quiaji toyase bagut. Dios itijunade imi ede 
ao aiha iqui ichiyida iji toyase baqué iji 


Jesúsude. 32 Jesús cama ijide asaquét tiñogui, 
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Misade itideade quia ñiayi. Ca itijuna aiseha 
Moisés aose baimagui. Yi biaqué aose baquí. 
Janata ñi misade imi ede da aodeade aojayeha. 
Itti ñi aoqułde aijayeha iti aise aniha junijode 
na bajise ani doe bayo. Jesús ñi jšqui asaji 
baiquinade ñi batide mase daoguide nani baicode 
baqušnabš junijose ani na bajide baiha iqui 
basaqui jicase baquí. 34itijuna ñi cama iqui 
jictaseta baiquide dei asa yetomaji jicabi. 

Yiquide baqué ca iti m£ quši yiquide cueyomaquéi 
aohanima. 357esús na quéagui itijunade. Yiha 

da doe baima iqui basaqu£ manihoñoqu£ ja. Yi 
jżqui asajš bejé junijode bajšse ani doe bayo. 

Yi j#qui asajé baitu besšgu£šamaqu£de asajš chibaj+ 
bayo. Que aoguiamaquétde asaji chibaji baiquina 
baima teajaye ocogutamaquide asaj chibaji 
baiquéína baima cama chibajé bayo. Suisa yi mal 
ñiajami yo Rioquide ñia ñiachiquinata yi j+qui 
asamaji baiyi. 370108 Yi jaquí jiachiquinabi yi 
jtqui asaji baiyi. Cama asaji baijide yequedo 
masesaojeamayli. Bios yi +mi baiquide mase 
daogué ñi yoma iqui oide yohaguá iquí. Yiha 

yiqui baside yoyi iqui daimabi ibese.. Ñi 
basacaiquide yoyihtta. 39p;ios yi jaquš yi jšqui 
asaj# baiha iquš jiachiquinab+ jujujeatu yi jete 
daijainu cašnade yi na bajšhoñosaohagui iqui oiquż 
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mase daoguš. a itiha da yide mase daochiqut 
oi ja. Yide Dios mamaquá aguš ij+ basaqušna yi 
jiqui tea asajš baiqušnabš junijose ani na bajide 
baiha igué oij. Yi da itijunade na bajihoñojagut 
ja yi jete nani bequé ñiacaiquí ani. 4lyudiona 
itidadihaquina yi da šm£ bequí Qaichiqu£ ja iqu 
j#caqušde asade oji+ itijunadea machi jicahanibi 
Jesúsude. 42g; Jesíúísu agui. José mamaquš agué. 
Ñi biacode tea ñiayi mái. ¿Quia neca ñi +mi 

begui daichiqui ja iquł jicahaniquit? Secama ijide 
asade Jesús jłcaguł. Cuwueyoma. Ca ñamidea 
j#cahanibaimahšta yide. MAuésaha misabi basa 
jiade yi jiqui asamayo. Dios basacaiquide jšnota 
basa jiade yi jiqui asaj bayo misa. Yi jete nani 
bequi ñiacaitu iti yi jšqui asaji beji 
jujujeachiqguinade bajihoñoyi. 1500e bainu Dios 
jicaquide asajš toyaji baise isa ij. Dios jete 
da quiasaojagut agu£ ij+ toyase ja. Cama ij£ yi 
jaqui j+qui asaji yetechiquina ani yi j+qui tea 
asayo. mai ñiaji Dios yi Jjaquide fiiamab+. Yi 
ñiaqui ñi janu bequé daichiqus* ñiayi. 4Titideade 
gquiahani ñniayi. Yi jiqui asaji bejz 
jujujeachiquina na baj+se ani doe bayo. rana 

yi da iti pan ja Dios ichi. Yi da mai baima iqus 
basaqué manihoñoqui ja. ussajuna ueguina 


baichiquina mai baijama dadi saijide Dios 
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basacaiquide ao nequide ani ñiachiquinata jete 
jujujeasaobš. 50 Jana Dios im+ e da yeque 
aodeade aojt. Iti ñi aoquide aise aniha junijode 
bajise ani doe bayo. ca iti pa yi aohaniha yi 
anibi ja. Yi ¿mi bequí daichiquėè jšqui asajš baijš 
ani junijode na bajise ani chibaji doe bayo. Yequšna 
uahti yojé baise botajeacachi iqué yiquš basaqui 
yi anibi+ ichiguide que yide oijamaquina mani jodede 
cama iji jana yi jłqui asaji baiqutna iti juna 
uahti yojš baise nejeacachi ij basaji chibayo 
jete yi janu tea doe bayo iji. 52 Juđdiona 
itidadihaqušna ibi jécahanibi. ¿Ñi quia nede ñi 
anibide aoyi iqui jécahaniqui? 53 Jesüs itijuna 
cama ijéde asaqu£ na jicagui, Itideade quía ñiayi 
misade. Iti yide yequina yoj£ manijojayede 
basamaj+ ani doe baimayo yi janu. Yi majaye yoqui 
daojeajayede tea basamajt+ ani doe baimayo yi janu. 
Ca iti yi anibi yojayede basaquinaha yi janu doe 
bayo. Teajaye yi majaye yojayede basaquinaha yi 
janu doe bayo. Caina jujujeadede yi na nani bequi 
ñiacaijainu cainade na bajá+hoñoyl. 55y; anibiha 
que deo ao baima baihani ja. Yi majayeha teajaye 
que deo ono baima bai ja. 3 rti yi anib* yequina 
yide yojayede basaj£ baiqušnaha yi janu beji 
chibaji+ bayo. Tea yi majaye yojayede basaji 
baiquinaha yi janu bejš chibajł bayo tea. Yi 
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teajaye itijuna janu bequ£ chibaqué bachi. 
57 saqué yide mase daochiqui abe doe baiqu£ aguš. 
Cama iqui yi tea doe bachi. Yi jiqui asaji 
baiquinaha yi basacaigquide doe bayo yi janu. 
uisajuna uveguina baichiquina Dios basacaiquide 
ao nequide ani ñiachiqguinata jete jujujeasaobi. 
Yi tea ¿mi bequš daichiqui jiqui asajá bejí 
jujujeañiachiquinata yi basacaiguide na bajáde 
doe bayo iquš. 52 Jesús Capernaum dadi Judio Dios 


jiqui quía ue cacade qušase ja ca. 


mmda — — —— 


60 Jesús ñi cama cade qułahaniquide asade 


ñide tuichiquina itijunadea jicabi. Ca ñi quiiha 


6l;esGs 


besihti ja. ¿Quia ne asa yetoyo ca iti? 
cama itijuna ñameji asamajš jicahaniyi iqui 
basaqui ñiade asagui itijunade. ¿Yi quíase 
ñamejé asamajt jicahaniye? 6 ¿Yi mai anibi 
baquibi mi bequi đaichiquib yi nado mi 
mtiiquide ñiaj£# ani quia basayo misa? 63 ios bati 
da maide baima ico basaco manihoñoco ago. Mai 
anibšha baima iqu basaquš£ manihoñomajėż. Mėsa 
ama yi jiqui deida basaj baitu młsa jujujease 
ani Dios bati basacaicode na bajš#de doe bayo yi 
janu., 64 uisajuna janu baiqu#na yequina yi jżqui 
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tea chia asamaj£š baiyi iyi. Ca ñi ñiaqué doe doe 
ñiaqui baiquib ñi jšqui asaj#ta ñamejé asamaj+ 
baiyi iquš basaquš jšcaguš. Ñi tea basagui cašbš 
yide quiaqui neahoñojoyi iqut. @5yasús tea 
quéagui. Jana cama iquá doe quta ñiabš. 
Yequínaha ibi basa jiade yi jšqui asamayo. Dios 
yi biagui basacaiqutde jšnota basa jiade yi jšqui 
asaj£ bayo. 5 requéna Jesusude tuichiquina ñi 
cama iquide asade ñameji jeode montb+, 67 cama 
jeode montjide niaqui asaguit docedeahaquina yiqut 
ñi baquéna. ¿Misa yide joe tea jeo etajoyo? 
E8 Simón Pedro ñide tiñogui. ¿Yiquide baqui, 
yiquijuna méde jeo saise ani nede jiade baj 
quéayo yiqu£de? Mi da tei ñi debš ja. Yequš 
beoj#. Mi jiqui asaj baijš ani doe bayo. 
Yiquiha mi jéqui doe asaqu£na ja. Mi da Dios 
monade mase daochiqui debi ja iji basaquina ja. 
"O cama iguéde asaqui jicagui Jesús. Yiha misa 
docedeahaquinade doe jiabihita. Ca yequí 
mésajuna janu baiquíha bechi basacaiquíde yojagui 
agut. este iye ñi jicaseha Judas Iscariote 
ñide yojayede basaqui jicaguií. Judas Simón 
mamaqué yiqui ñi baquína janu baiquita ñide 
quíaqui neahoñojagui agui iqué basaquéi jicagui. 
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Jesús Galilea mani ñiade Jerusalén saise ja. 
lJesús cama bequi quiahani ñiade Galilea dadi 

bequš daoguł. Judea dadi bachi iqui basamagu£ iti 
daði Judiona ñide manijoyo ij“ jš#cayi iqu 
ñamequé. “Itinuha Judiona ueteña maña nede 
baisenu ede basaji Fiesta yonu doe tiña daiquide 
ñi doiquina Jesusude jicabi. 3saadi baibaima. 
Judea dadi eja saima, ta mi sani mai ñiajami 
yo ñioquide ñiaha tea m£ baquina. “Mai 
jodahaquína bayo ij ani mai jaijuna ñiajide deida 
yoi yo ñioyoda. Mi tea jana cama mai jaijuna ` 
ñiajide mai ñiajami yo ñioma. Ni doiguéna ca 
ñide jicabt tea ñi jiqui ñameji asajamaquénabi. 
Š Jesús ñi doiguinade j#cagu£. Yi chia sachi iquł 
basa yigo baimaj#. Misajunaha ñiajš machi 
yequenu eja saijš ani saita. Tušsajunade yequéína 
fame uemayihita. Yide ñame ueyihita yi itijuna 
uahii yoj bai ui ja iqui qutahaniquide, Brisa 
saima iti da fiesta yodo. Yi chia saimayi iti 
da yi sachi iqué basa yigo Chia tiña daimajż. 
cama jicade ñi chia saimagu£., Galilea chi bagus. 


10... DET ci a 3 s. ss 
Ñi doiqušna cama sanijeadede ñi jete mani ñiade 


F ; i ; s 1 š POA 
deima quíamaqui machi nea saqui. + Judiona ñi 
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debina Fiesta daichiquénabi cuejš jécabi. ¿Ni 
Jesús caqui agut ij£? l2yequšna tea daichiquina 
ibi jícabi. Ñi Jesús deida yoqui baiquá agui ij 
jicahanibi. Yequšna ñi deida yomaqué baiquš aguż, 
babequ* aguš ij# js*cahanibš. Bea iti j£#caqušna 
iti dei joda jica asomabi Jesusude cuequ£na 
asacadajiš bij# judiona ñi debšnade. 


Iye Jesús cacade quiajaye ja. 
Hiti Fiestaha ocho diadea caijt ucutiijaye 
baqui. Cama itijuna doe cuatro diadea caiji 
ucuj£ baijtde Jesús jénota tiñade Judio Dios jica 
ue cacade qutagui itijuna fiesta daise junade. 
MSCama quiaquide asajé ñi debina jicabt. ¿Quia 
ne ñi besámaqui quitaquét ca iti deida jiquidea mai 
toya quta ue que cacade yetechiqutbi? Mreijuna 
cama ijide asade tiñoguí Jesús. Ca yi quiaseha 
yiqui basaqui quéajami ja. Yide mase daochiqut 
basacaiquiéde quéi ja. 1 Yequáína Dios yoma iqui 
oide yoyo iji basaqušna Dios basacaiquide bestmaji 
basayo yi Dios basacaiquéde quiaji ijė. Yi 
AR yiqui basaqui quiajami ja ijt basayo tea. 

80ue yequéha qui basaqui quitahanigutha yequéna 
ñide mano ñidebí aguít ij basaha iqué qutahaniqui 
agué. Yequíha tea baiji*. flide mase daochiquítde 
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ñidebi aguš iji basaha iqušs itidea deida 
quiahaniqui debi aqui. Ñiha babejamaqui aguihita. 
yi quiha itidea jahšta. Yi misa yi jaqui yide 
mase daochiquide chibaji j#cahanimahšta iqui oiyi. 
19 Misa Moises maí manijeabaima iqu£ doe quíaqut 
baise asañiachiquinata jana ca iye neyo ij yide 
manijoyo ij jicahaniye? 20 cama iquide asaji 
jicab+ da nide manijoyo iquina. Nebi iti mide 
bayo ijéde asaqui jicahaniqui mi? Miha bechi 
basacaiguéde jicahaniyi ca ij. 2l Jesús cama 
ijide asaquá itijunade na jłcaguł. Misa yi judio 
yabšnu juiquide bajthoñoguide ñiade ñame uehaniyi 
yide. 22Mai ueguina baichiguina itijuna mamaquina 
noe ani t#yejš baiseta Moisés tea tiyema iqui 
quiagui. Mėsa ñi cama quíaquide asaj 
baichiquinabi jana ñiajė misa yabinuta misa 
mamaquéinade tiyehaniyi misa itinu yobaima iquinata. 
Piti cama misa Moisés quíase asaji yosaoyo ij* 
yohaniquinata jana ¿iye neyo ij# yi misa yabinu 
juiquide bajihoñoguide ñame uehaniyi yide? 24 ar 
cama yojide ñiaj£# ani uide yohaniyi ij 


jicahanibaimahita. fÑinade deida asasibade jícama. 
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Iye fristo sado pedut dalchiqus 
agut ijš quiajaye ja. 
25 Jesús cama qutaquide asaji yequėna 
Jerusalén baichiqušna jicabi. ¿Cai ñi baimaquė 
da ñide manijoyo ij cuehaniqui? ama. ¿Caqui 
que ñibi joda dadi nėcaqui quiamaqui? Jana ca 
Judio ni debina neamayi ñide. ¿Itijuna ñide joe 
Cristo agużł ijé basaj neamaye? “Tyiquijuna 
basayi ñi cado bequ£ daichiqui agui iji. Cristo 
ni deb daitu basamayo ñi cado bequá daichiqui 
aguš ij£. Cama ijé Cristo baimajíháta. “Cama 
ijide Jesús iti ue abe quíaqui baiquibi bequi 
asade nui jícaguií. Mésajunaha yide doe ñiayi ji 
jicahaniyi. Yi cado begué daichiqui agut iji 
basayi ij jicahaniyi. Yiha yiqu£ basade 
daimachiqu£# ja. Que da itideade j+caqui debi yide 
mase daoguide daichiqui ja. Misa ñide ñiamayi. 
29yiha ñide ñiayi ñiaqui da ñi baido baiquide 
mase daochiquib+. 3Or+ijuna judiona ñi debina ñi 
cama iquíde asade neade dibojoyo ij basa ñiabi. 
Ñide neayo ijt basasenu chia tiña daimaji ij 
neamabi. 3 Yequšna jaijuna bajt tea ñiha Cristo 
aguł ij basaquína. Cainabi jtcabi, ¿Yequė 
f daichiqué ani joe mano tiñede mai ñiajami yo 
ñioyi ñi? 


Las Sagradas Escrituras en Maijuna (Orejón) del Perú, ©2010, Wycliffe Bible Translators 


131 


43 San Juan 7 


Jesusude neade dibojoyo iji basa ñiase ja. 








cama ijide asade Fariseona Judio ñi debina 
janu Jesusude neade dibojoma ij mase daob+ 
itijuna guardianade. 33giajš guardianade cama 
masesao ñiadedeta Jesús ñiaquita quíagui. Yiha 
másajuna janu dei doe baimaqué moniyi yide mase 
daochiqui baido. 34mtsajuna yide cuejš ani 
jiamayo yi baido ñiaji tiña jaijamaquinab+*. 35: 
cama iquide asade Judiona itijunadea jicab+i. ¿Ni 
cado saiqué jicaqui ñi mai ñide cuejš ani jJiamayo 
iqui? ¿Ñi joe mai januhaqutnade yequedo griego 
baido baiquiínade sani bequé griegonade quiayi 
joe? 36 Quia iqui jicagui ñi ca iti mėsa yide 
cueji ani jiamayo yi baido ñiaji tiña 
jaijamaquinabi? ij itijunaha. 

Dios bati yoide gutase ja. 

Tes fiesta ucutiijainu mai jaijuna ai mano 
deida yojainu ja ijš basaj nui yiji yob. Iti 
canu Jesús mini nicade nui jícagui itidadi 
yisejunade. Misa abi besihii asahaniji ani daima. 
Yi baidadi datede yi ne botajeacachi misa besihti 
asahanij+ bai. Que ocoguiaquide asaquide ucadede 
deida chibaqui asima cama chibaj£# bayo misa 
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teajaye. 80108 jiíqui tea sama iquš ise ja. Yi 
jéqui asaj: baiqutnaha ñina ama deida chibahii 
asahanijé+ baiha saojomayi que maineno oje oco nui 
daiqué ani saojomaima. ea ñi Jesús j#caseha 
Jesús ñi jšqui asaj# baiquénade Dios bati ñinade 
dacode baj*+ bayo iqué basaqut jicase ja. Dios 
ñi batide chia mase daomagut #ño, Jesús ñi chia 
junijode bajíde ¿mi saimaguide. 

Jesusude machi cat agué ij jicahanise ja. 
t0 Jesús cama quiaquide asade jšcabš yequšna 
itidadi baiqušna. Ñiha que da Dios ñi jšqui 
qutahaguš iquš mase daochiqu£ aguè ij basayi 
iji. 4lyaqusna ca ñiha da Cristo agui iji Jicabi. 
Yequína ¿quia neđe ñi Cristo bachi Galileahaquí? 
ijé jicabt. ios Jiqui doe ¿sama jicaji toyabi. 
Cristoha rey David naji bachi. fiha Belén quido 
Davíde basedadi bej+ bachiqui bachi iji jicab+ 
teajaye. Itijunaha Jesús Galilea aquí aqui iji 
basabi. Ni David naji Belén quido bachiquá aguš 
iji basamabż. t3cama ij* itidadi yisejunaha 
yequšna Jesusude Cristo agu£ ij basasaomabš. 

Yequina ñide neade PÍO ijš basahani 

ñiaquénata neamabí+ ñide. Iti guardiana 
Jesusude neaha ij mase daochiquina ñide neade 
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samaj#de ñiade asab£ da mase saochiguína. ¿Misa 
iye neyo ij neade damade ñide? “cama ijide 
asade guardiana tiñobi. Ñi ñiaqui deida j+caquide 
asaji neamabí. Yequina cama ñi j£quima deida 
jicamayi. 4 cama jicajide asade Fariseona na 
asabi. ¿Misajuna ca ñi babehani tea asaye? 
“Buaide ñiacaiquina ñi jiqui asaj baimayi. Yiqut 
Fariseona teajaye ñi jiqui asaji baimayihita. 
¿Chia asamade ca iti misa? Š Que iti ni jšqui 
asaquinaha Moisés yoma iqu£ quiaqui toyase 
basamayi itijuna. Cama ¡qui itijunade Dios 
maitequé yoyi ij Fariseona. O Nicodemo tea 
Fariseota Jesusude doe ñami sani asachiquib+ 
jicagut yequina Fariseonade. Sly;qus yojt baiha 
chia uahéi yoguide dei asamase ani ñide maiteajií 
neade dibojomayihtta. 528; cama jicaquide asaj= 
jicabi Fariseona fiide. ¿Mi tea iti CGalileahaquib+ 
jicaqui? Mi teajaye Dios jiqui doe toyajt baise 
deida ñiaqu£ yetechiqui ani Dios j+qui qutaquinaha 
Galileahaquina daimabi iqui basayi. Ca itijuna 
besiji jicabi. 33 cama j+catiíni itijuna ñina uema 


montbí, 
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yema nomio gue nio EJIE Dacota yedquide 
beco ñanihanico baisede quitajaye ja. 
lyesusuha itijuna cama saijitde ñiade #m£ titi 
olivo ñi nica titi saqui. Cama saichiquibi ja 
ñataguide Judiona Moises toyase guía ue monde 
cacaguide yeguéna tea Cacachiquinabi ñi ¿didea 
datede ñiade jadude ñuiqui quíagut. 3 cama 
ñuigui quíaquide tea Moisés toyase qu#aqu# 
debinaha tea fariseonaha cainab*+ nomiode dab+, 
#j£ bacota yequtde beco ñanihanicode juajaichi- 
quinabi ñiode neade joda dadi da nicobi Jesús 
ñuiqui quta dadi. “cama ñiode da nicode Jesusude 
jicabé+ yiquide baquidebi ñioha *j% bacota yeguide 
yaicode jua jani neade dayi ij. Moisés 
toyaseha yiquéde cama yoconade inonade jeameajeama 
iji. ¿Mé quia yoma iqué basagui ñiode? ij. 

Ca itijuna Jesús ñi tiñede tiñoquíde asade ñide 
maiteaji diboha ij£ basaji jécase baqué. Jesús 
itijuna cama ijide asade yija nimede yao toyagui ñi 
moyo, Trtijuna ñide cama cueyomaji+ asajide mini 
nícade jécagu+ Jesús ca mėsa juna daichiquina que 
uahti yomaj* baichiquinabi ñiode node jeosibaha 
- iqui. 8cama jécade na nimede toyagui yao. 2? xtijuna 


Las Sagradas Escrituras en Maijuna (Orejón) del Perú, ©2010, Wycliffe Bible Translators 


135 


47 San Juan 8 
ñi cama iquide asade itijuna ama ibi basajé tea 
uahti yochiquina ja ij£ bij teinadea mone etajeabt. 
Ñiode dachiquina ai baguina da eta sibachiquina 
ja. Cama mone etajeadede Jesús tei baqui itijuna 
dachico teo tea dadi nicacode. l0 Jesús n#iqu+ 
toyachiquibé na mini n£cade ñiagui. Itijuna cama 
beojide ñiaqui j£#caguš nomio itijuna dachicode. 
¿Caquína ae iti mide ojš dade qutaquina? ¿Itijuna 
mide maiteaj+ manijo dachiqutna heoye? leama 
iguide ñioha tiñogo. Yi baqui deb yide 
manijodachiqušna beoyi doe monejeabi ico. Jesús 
na jicagui ñiode. Yi teajaye mide +node 
jeameajoma imayi. Jana monáma. Na uahti 
yohanimaco baimahita iqui. l2g;o monigode Jesús 
na jicagut yiqué juna iti dadi tea baichiquinade. 
Nui miatu nea daohanimayi. Que nea nio tada nui 
miaquide ñiaji daohima yiha tea cama baiqui ja. 

Yi da mai baima iqui basaqus manihoñoquiá ja. Yi 
tea da mai itidea jiqui basama iqui basaquk 
basahoñoqui ja. bese baiquéna yi jiqui asaji 
beji na uahii yohanimaj£ bayo. Jete jujujease 

ani na baj#áe bayo. cama iquide asaji jšcab# 
Pariseona. Ca iti miqui yoide basaqui quéatu 
deomajá ijz. Moesís cama ijide asaqui tiñoguz. 
Yi quiiha deida ja. Yi ñiaqui yiqué basaqué quíaha- 


nita iti ñiaqué mano nui itidea ja. Yi basayi 
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cado bequé daichiquė ja yi tea cado sachi iqu 
mésajunaha ñiajš yi cado bequ£ daquét iji basamayi. 
Yi cado sachi iji+ basamayi tea. Susa yi cama 
yoquide ñiaji misabi baside jécahaniyi yi uahii 
yojá ijs. Yiha yequinade mėsa uahši yoyi iquá jáca- 
hanimayi. 16y7 yegu* uahii yojš iqui ani 

yequé tea deida yoj+ iqu£ ani yiqué baside 
j*camayi. Yi jaquí yide mase daochiqué 
basacaiquide ji+cayi ca iti. l7Misaha Moisés 
toyaquš baise doe basajš yoj£# baiyi iyeha. 
Tepehaquina iti teade ñiade quiatu itideaja ijé 
asama. 18,7 cama iqué Dios mamaqué ja iquė 
quíatu yi jaqui yi ñi mamaqué agui igué qużatu 

ca iti yiquí qułi asamahtta. T9aama iqušde asaj 
ñide ñame uequina oj£ na asabi. ¿Mi biaqué cado 
baiqué ñi? ijé. Cama ijide asaquí Jesús tiñogut. 
Misa yide ñiajita yi quíi asamayi. Cama asajama- 
quiínabi yi jaquí cado baiji iquí quíatu tea 
asamayoda. Yi j+qui asaji ani vi jaqué jáqui tea 
asayoda, iqué. Jesús ca ñi quiaseha Judio 
Moisés toyasede quía uede bequ£ quiagut. fi 
bequé quía dadiha cuchiqui aya oguma ñui dadi 
ididea nuiqui quéagui. Ñi cama ñuiqué quiaquide 
ñiajita ñide ñame uequina neamabi Dios chia ñide 
manijobaiha iqu£ basacaiquide. 2l Jesús yeque tea 
sama qu#agu£, Yi yequedo saitu misa yide cuej£ 
ani yi baidadi tiñamajá ñiamayo misa uahši yojš 
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baiquinade Dios misade maiteaqui tido masesaojea- 
guide. 22 cama iquide asaji jicabi na. ¿Ñi +qut 
quiudi tota juniyoyi iqui jicaqui? ¿Quia iquéca 
ñi saidadi tiñade ñiamayo iqui Jicaqui? 2 Jesús 
itijuna cama asajide na quiagui. Misaha ñiaj*+ 
ibesehaquina bachiquina ja. Yi ñiaquí Dios 
mamaquibi+ jicayihita, 24 Misa cama yoji uahii yojt 
baiquinade Dios maiteaqui yojeayihita. Misa yide 
Dios monade mase daochiqui agut iji basatu Dios 
misa uahii yoji baise botajeacani maiteaqu# 
yomayi. 25 ama iguide na asab itijunaha. ¿Iyibi 
iti m£ jłcaquł? Cama ijide Jesús tiñogui. Yi 

doe guiahaniñiabi cai ja iqué jamaca quiaqui ñi 
ae. 2647 yeque deida quii jaye bañiayi. Misajuna 
uah#i yoj baise quíaqui ani tea jaye quía ñiayi, 
jana quéamayihita, Yide mase daochiquéta da 
itideade jicaqui baiquí yide quiaquide asaqu* 
quiayihita misajunade jana. 27 Jesús itijunade ñi 
biaquide quši dei asa yetomayi iqui basaqui na 
isama qutagut. Bride nesagu jejo siojodede 
siiqué junijoquide ñiaj# ani jiénota basa jiayo ai 
Dios yide monade mase daochigqui agui iji basayo 
jinota. Yi ñi quiasede qułaguł ij basayo tea. 
vide mase daochiquiha +dadi yi janu baiji tea. 
Ñiha yi ñi yoma iqui oide yohaniqui+ baiquide 


ñiaqui chibaqui jeo saimaji yide. 30 Jesús ñi ca 
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cama iqušde asaji ñi quíi itidea ja iji asabi 
jaijuna ai. Less itijuna ñi j#qui itidea ja 
ij% asachiguinade jécagui. Iti yi j#qui jeomajė 
itidea ja iji asaj yojł baitu yi baquš debina 
bayo. A Cama yi jėqui jeomajš baitu misade baji 
maseguinade tiayi. 33 Jesüs cama iquide asaji 
jicabi. Yiquíha Abram najina jahita. Yiquide 
baji masequinade bamabi. ¿Mica quia iqut yiquide 
baguinade tiayi iqui jicaqui? 34 Jesüs itijuna 
cama ij+de asaqué na jicagui. Itideade quša ñiayi. 
Uahii yoj# baiquéna itijuna uahši yohši asi 
jeoh#i ásamayi. Ñiaji jeoyo ijš basa ñiaquinata 
jeomaj+ yoyi. Que ñide baqué masequétde baqutbi 
ñide jeoyi iqui basahaniñiaquita jeomaqué baquė 
yocaima cama yojé baiyi uahii yoquina. 35 Judiona 
bajé masequinaha ñina baj masequšnaha doe 
manijomab+ itijunade baqu#na ue. Itijunade 
baquina mamaqušnata doe baiqušnaha itijuna 
biaquéna ue, 36Misaha yi jáqui itidea ja iji 
asaji baitu yi mėsa bechi baqu£š baichiqušnade 
tiade deida ñiacachi, Tea yi basacaiquide uahżi 
yoguíamaquide asajt bejé doe bayo yi janu Dios ñi 
mamaqui deb#nabš, 3T itsa yi jšqui ñamej£ 
asajamaguénabi yide manijoyo iji j#cahaniyi que 
ñiajt Abram najina iqutnata. Bios yi jaqui 
quíama iqu oide quiayi yiha. Misaha misa 
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biaquina yoma ij+ maside yoyi. re ijuna ñi cama 
iquide asaji jicabi. Abram yiqu* uegui debi 
aguihtta. Jesús cama ij#de asaquá tiñoguí. 
¿Abram naji debéna ani ca ñi deida yoquš baisema 
teajaye deida yoji baimaye ca? zD jana Dios yide 
itideade quíi qušase quíaquide asajšta yide 
manijoyo ijš j#cahaniyi, Abram cama manijoyi iqu 
j#cahanimaguš. (lussaha que machi yequ#na mama- 
quina yoj£ baima yojš baiqušna ja. Jesús cama 
iquéde asaji oj tiñobė. Yiquiha machi yequšna 
yatede bachiquina baimayí. Yiquš biaqui debide 
teide bayi. Ñiha Dios£ aguż. 2 cama ijíde 
asaquií na jicagui Jesús. ¿Dios misa btaqui debi 
agui ij+ ani ca yide oimaye ca? Yi +ño yiquš 
dachi iqué basa jiade daimabi+ yiha. Dios misa 
ibese baiquinade oiquibi yide quíama iqu+ mase 
daochiquibi qutaquideta ñameji asamayi misa. 

43 Misa quia ijt yi quiíl ñamejš asamaye? Iti 
asade deida yojt baide yocadaji+ ñamejš asamayi. 
Musa biaqui debiha bechi agué. Misa ni yoma 
iquš oide chibaji+ yoyo ij basaquina ja. Dios 
ibese nequi bainu bechi abe mai manijeayi iqué 
basasibachiquib+ jana cama basasibachiquibi ñi 
chia jeomaji iti jana. Ñiha yequina deida 
jiquidede jcaj baitu asaqui fame uequá agui. 


Ñiha deida jiquideade ji+caqui baijamaqui agui. 
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Ñiha da babequi debábi ni uahti baside basaqui 
babehaniji. Teajaye yequtnade basaqut babehoñojé. 
45Misaha ñi baquina ja. Cama yoj yi itidea 
qu#i asamayi. 46yaqušna yi uah#i yoquide niamabi. 
¿Yi da uahéi yomaqui baiqué debibi itideade qui 
ca iye neyo iji ñamejė asamaye misa? 437pios baqui 
debinaha ñi jiqui asaji baiyi. Misaha ñi 
bajamaqui debinabi ñi ji+qui ñameji asamayihita. 
Syti judio ñi debšna cama iguide asaji tiñobt. 
Jana jínota deida doe asa yetoyl. Mi cat agui. 
Mi judio debi baimayi. Samaditanohaqui ja. Bechi 
masequide jicaqui agui iji basayi. 49 Jesús cama 
ijide asaquš na jicagui. Yiha bechi masequide 
asaqu£ jicamayi. Yiha Dios yi jaquš chibahti 
aside jicayi. Ñi quiama iqui oide qušaqušde 
asajšta ñame uej£ soj£ jicayi, iyi. 5Ovina yi 
yoi deida yoi ja iqui jácamayi. Diosšta da yi yoi 
niaqui chibaquiha. Nita da maiteaqui yojaguiha 
yi qu#i ñame asajamaquénade. 51ly; qui asaj 
baiqušna junijomayo, iqui Jesús. 52 Jesús ñi qużi 
asaj£# beji jujujea ñiachiqušnata jete na bajšde 
doe manijoyo ñi janu iqui basaquét jicagui. Jesús 
cama iquíáde asaji na jicabt. Jana na doe deida 
asayi ai bechi masegutde jicaji ij. ¿Abram 
yigu+ uegui baichiquí quia neca juqu+? Yequina 
Dios ñi j#qui quíaha iquš mase daoqué baichiqutna 
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quia neca jujujeade? ¿Mé ca jana quia neji 
juimaha iqué jicahanigui? me da iti mano nui 
basaquibi doe baiha iqui basaquí manihoñoyi iqué 
jicahaniqui? ¿Mi iti iyi agué? 54 Jesús cama 
ijide asaquš tiñoguł. Yi ñi debi ja igui yiquš 
jicatu deomaji. Dios yi jaquł yide ñi debi agui 
iqué jicatu deojíta. Misa babeji Dios misade 
bagus debá agut ijé j£cahaniyi. > Misaha ñiajš 
Dioside ñiamayi. Yi tei deida fiayi ñide. Yi 
ñide ñiamayi iqui jicaquí ani que misa babehanima 
babedabi. Yi ñiagui ñide fniaquibi ñi yide yoma 
iqui maside asaqui yoyi. SS ibram misa uegu* yi 
mai anibš baqui ¿bese nani bachi iquš basaqui 
chibagut. >Trejjuna ñi cama iquide asaji ñide 
ñiachiquibi jicaji ij+ asaji isama Jicabi. ¿Mi 
quesa aib ca ñide ñiade ca iti basaqui jécaqui? 
58 Jesús cama ijide asaquš tinogu#, Yiha Abramde 
chia bamajš bainu yi ñiaquė Diosšbš tea bajihita 
itinu. reijuna ñi cama iquide asaji+ oji ñide 
manijoyo iji ¿nonade chiajide ñiade yequinade 
catide etagui iti ue baichiquibi. 
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deojani ñiase ja. 


"veque judio yabinu Jesús Jerusalén quido 
bequé daoqui juajaqui ñaco ñiamaqué baiquide, 

Yiqui Jesús ñi baqué quiaquinabi asabé. Yiquide 
baqu£ quiíaqui, ¿Ca ñi quia ne iqué ñaco beside 
bago? ¿Biaqué nui uah#i yoqué baisede basaquė 
yogué ca? ¿Que ñi baco nui uahii yosede basaqui 
yogui tea? ¿Ai ni ¿qué uahii yosede basaqui 
yogui? 3yiquš cama ijide asaquł tiñogui. Tiñe 
ja ca misa basahaniha. Ca ñi ñaco best baiha. 
Dios ñide ne basoquide ñiade yequšna Dios ai nui 
basagut aguł iji ñiade basajé baiha iqu£ yogui. 
fana yi chia bajiqui beguí Dios yide yoma iqu 
oide yoyihita. Jete yide manijotu na yomayi. 

Yi bese chia baiqué ani yequinade quíaquide 
asaj basayo iti quiidea quiaquide. Iti tea deida 
yoidea ja. Š cama jJicatini yija nimede yao chisoco 
nesede metade ñaco ñiamaqu#de quidigui ñi ñaco. 
cama ñi ñaco quidide jicagut. Siloé dadi abida 
uij sani doama m£ ñaco, iquš Jesús Siloe iha 
itijuna jiqui isa i ja. Masechiquš saise dadi ja 


ija. Jesús cama iquide asade saqué ñaco besi 
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baichiqui. Cama sani tiñade ñi ñaco doade moniqui 
naco deojaquš. Bii cama ñaco deida ñiaqui daiquide 
ñi bai dadihaquinabi ñiaj£ j#cabš que yequšna ñide - 
tea ñiachiquina janu. ¿Ca ñi ma ñuiqui cuchigui 
bihaniqui baichiqui baimaqui? 2yequšnaha ħi agui, 
ij£#. Yequinaha ti agu iji. Que ża ¿qui ñi aqui 
mani ñiaj+, ij*. Cama ijide asaqué jicagui. Yi 
da ñaco besi baichiqui jahita. 1 cama iquide 
asade jicabé. ¿Mi quia nequé deojani m£ naco 
ñiaqut? llg; tiñoguá cama ij+ asaqu#, Que Jesúsu 
agu£ iqušb£ yi ñaco yao quidide ab# dadi Siloé 
dadi maseguide sani doajani jana doe deida 
ñiayihita, iqui. liġi cama iquide asaji itijuna 
hide asabi. ¿Caqué aguš ñi jana? Ñiha tiñogut. 
Niamayihita. Bestyi. mu Jesús ñaco 
ñiamaqui baichiguide yao nede quidide deojaisenuha 
judio na yabínu baqué. Cama ij ñaco ñiamaqui 
baichiquide yequina neade sabi fariseona baidadi 
ñi yoqui deojaise quíaqguide asaha ijš. cama 
sani tiñaguide asabi fariseona, ¿M£ quia nequé 
deojani m£ ñaco deida ñiaqui jana? Ñi tiñoguz 
Jesús yi ñaco yao metade quidiguide oco daca 

doade ñiayi. l6ysqusna ñi cama quiaquide asade 
jicabi. Ca ñi mide necaichiquiha Dios monade 

mase daochiqui baimaji ñi yiquí yojamanu 
yohaniguibi. Yequéna tea sama jicabi. Ñiha 
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uahši yoqu£ baimajé. Ñi ñiaqué Dios mase daochi- 
quíbi basacaiquide ñi ñaco fñiagui ijš£ basayi. 
Mrtijuna cama teajaye iti ja ijš basajamaquinabi 
na jicabi ñaco ñiamaqui baichiquide. ¿Mé ñide 
iyi agui basaqué ñi mide ñaco ñiahoñochiquide? 

Ñi tiñogué. Yiha Dios ñi jéqui qutahagui iqui 
mase daochiqui agui iqui basayi. l8 Judio ñi 
debna ñi cama iquide asade niha ñaco besi 
baimachiqui agui ij“ basaj yequ£nade mase 
saodede ijaji ñi biaquinade. cama ijatede 
itijuna datede asabi. ¿Janė ca mėsa mamaqui ñaco 
ñniamaquide bachiquá agui? ¿Jana Ca ñi quia nede 
niaqu#£? 20g; bšaqut tiñogu£. Ñi aguí. Ca yiqui 
mamaquá debi ñaco ñiamaquide bachiqui agué. 
2lyana ñide neb necatede ñiaqui ñi ñaco yiquiha 
besiyi. Asamahita nide. Ñiha ñitu baimajé. Ri 
iqué quíahagui ñi yoqui deojaise, ij. Teei ni 
biaquinaha judio ñi debina itijuna yi dadi yitede 
maitea etocadaji bijš jšcase baqué. Judio ñi 
debéna Jesús Dios monade mase daochiqui debi aqui 
ij basaquínade itijuna yi dađi yitu maitea 
etoquina ja. fca ñina itijunadea ibš jicade 
ñaco niamaqué baichiquide na aga daode jicabi, 
Dios£de chibaqui jécama mi ñaco jana doe deida 
ñiaqui. Jesusude chibaqut jicabaima. Ñiha uah+i 
yoquí baiqué agui ijé basayi yiqut. 2595 cama 
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ijide asagui j£cagus. Yiha besiyi Jesús uahii 
yoquá baiqui baimaquá asa. Iyeta yi basiha ñaco 
ñiamaquide bajé baichiqui jana doe deida ñiayihita 
iqui basayi. cama iquide asajš na asabi, ¿Quia 
neguide m£ deojani m£ ñaco deida ñiaqui jana? 
Te cama asajide tiñoguí. Yi doe quiahani 
ñiaguídeta misa asamayi yi quéi. Mėsa yi dei 
guíaquide asade tea ñi baquina bayo ij jca- 
haniyi. 2Brtijuna cama iquide asade oj jicabi. 
M£ tea ca ñi uaht+i yoqui baiqué jšqui asaquš agui. 
Yiquiha Moisés qutagui toyaqui baisede asaquina 
ja. 29 ¡quiha basayi Dios doe bainu Moisésede 
j+caquide asaquš toyagut-ij+. ¿Cat ñi jiqui mi 
asaquiha ñi cadohaqué agu£ ñi? Yiquiha l 
besiyihita. 308; cama ijide asade na jicaguit. 
Ase, misa ñi cadohaqué aguš ijt basamayi yi ñaco 
ñiamaqui baichiquide ñi basacaiquide deida 
ñiaquideta. 3lMisaha tea basa ñiayi Dios uahii 
yojš baiqušnade mai ñiajami yo ñioma iqu 
basacaimaj*. Ñi j#qui asaquínabi ñi yoma iqui 
oide yoquinade tea cama basacaiquide yo nioyihita. 
Doe ñiaji iti asamab+ cama ñaco ñiamaquide 
bachiquide ñi basacaiquide deida niaquide. Bea 
ñi Dios mase daochiquib*+ yi ñaco ñiamaqui 
baichiquide jana ñi basacaíquide deo jani deida 


ñiayi iqui basayihita. 345 cama iquide asade 
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oj j#cab#. Mi ca uahšsi yoquš baiquide ñaco 
ñiamaqutde bachiquita ¿m£ quia neyi iqui yiquide 
quiayi iqui j#cahaniqu£#? Cama j£catšni itijuna 
yise dadi baichiquide bese mase etojobi. 358Ñaco 
besi baichiquide bese mase etojobi ij# quiajide 
asade ñide jiayi iqui daqué Jesús. Cama jiayi 
iqui daichiquibi ñide jua nani jécagut. ¿Mí Dios 
ñi mamaqué debide +ño mase daochiqui ji+qui asaqui 
joe? 36 cama iquide asaqui tiñogui ñaco besi 
baichiquéi. ¿Ñi caqui agui ñi? Ñi jéqui asaqui 
ani asita. 37cama iquiíde asade Jesús na jicagut. 
Mi ñide doe ñiayihita. Yi niíb+ mide jiquitade. 

B cama iquide asade ñaco ñiamaqué baichiqui ñi 
jecachica tego jadude ñuiqui jicagui. Yide baqui 
3 yesudas na 
jicagui ñide. Yiha bese daj iti que deida 


debi, Yiha m£ jéqui asayihita. 


asajamaqguinade deida quta asoyi iqué. Iti dei 
asayi ijš jécaquinaha que ñiaji ai dei asajama- 
quina ja iji basa jiaha iqui dajt. Mrariseo 
yequéna tea beji asaji jicabi Jesúsude. ¿Mi 
yiqu£ Dios jíqui dei asa yetomayi iqué basaqui 
j£cahanique? “Č Jesús cama ijéde asade jicagus. 
Misa ñiaj£ Dios jéqui dei asa yetoyi ij 
jicaquinata yi jíqui ñamejt asa yetomatu Dios 
misade maiteaquá yoyihtta. Misa Dios jiqui 
itidea ja ij asatu Dios misade maiteaqut 
yomadagué, 
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l;esus yeque na ¿sama quiagui. Yide deida 
asamahita yi deida quiideade quii. Judiona bai 
dadi ovejanade baquiha naitu itijuna tudib+ 
ocajihíta. Iti tudibi jatosado dadi da ñionade 
ñiacaiquií baij+. Yequina nani tidadi cacayo iji 
yojéde asaqu£ ani ñaquinab+ yoyi iqu£ asade sani 
yo etojá da ñiacaiquiha. 2-3chia nea da joyahaqui 
debi daitu da ñionade ñiacaiqui da joyahaqui debi 


agué iqui ñiade jatosado jajucaquide cacaji. Ñi 


cama cacade ñiona mami agaquide asade bimajz 
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datede deo pasto jiade aoyi iqu* sajt. 4 juqui 
saji. Niona ñide bimaji tuiyi ñiajš ñi jéqui 
asaconabi. Syequs nani agatu daimayi ñi jšqui 
asajamaconab#. Cama asajamaconabš ñiona bijš tido 
etayi. Jesús ñi ñiaqui cama quía ñiaqu#deta dei 
asa yetomabė. Ñiha que da joyahaqué baima baiqui 
agué. Ñi jiqui asaji baiquinaha que ovejana baima 
baiquina ja. J-J cama dei asa yetomajšde na 
quéagui Jesús. Que yequina Dios mase daochiquéna 
ja ij# nani beji itijuna ibi baside quíaji 
baichiquínaha babehaniquina ja. Rina que ñaquina 
baima baiquéna ja. Dios j“qui deida asaji 
baigquénaha ca ñina babejá nani quii asamab+. Yiha 
que da ovejana tudibi jatosado baima baiquií ja. 

Yi jíqui asajé baiquinaha yi baquiína ja. Rina yi 
bai dadi datede deida niacaiqué sayi yi janu 
chibaji baiha iqui. raquina daijt ani basa nayi. 
Ñina tea manijeayihita, Machi uaht+i yosaoquina 
ja. Bechi tea cama yoquí agué. Ñiha tea mai ñi 
baquínade mase saoji Dios jiqui itidea baimají 
iji quiaha iqui. Yiha cama iqui bese daji 
itideade quíayi iqui., Yi cama quiíaquide asaj+ 
itidea ja ij# basaj asadede itijuna uahii yoji 
baise yi botajeacaquide chibaj+ bayo yi janu. 
Bechi ñi baquínade mase daoguide nani babeyo iji+ 


jšcatu yi ñiacachi yi jiqui asaj£ baiquinade. 
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Meovejanade baquí debíha ñionade deida oiqué 


ñiacaiqui baima yi teajaye cama deida oiquibi 
ñiacachi yi jiqui asaj# baiquinade. Itijunade 
deida oiqui debibi nani junijocachi iqui+ daji. 
+23 pa joyahaqui debiha ñionade mano nui oijš. 
Ñionade baqué ñiacaiquiha dei nui oimajé. Ñiha 
basa cuchiqui yoqui chiayi iquí yohaniqui aguét. 
Ñi cama da joyahaqué debi baijamaquibi dei 
oijamaquibi yai daitu biqui “Sionade jea 
etajeaguide anijeaquide yecona chia baicona tido 
eta besijeayi. Yiha cama yojamaqui ja. Yi 
j+qui asaguinade deida oiquėi Riacaiyi. Yi 
baquénaha doe basayi itijunade yi oij iji. Cama 
iji itijuna yide oiyi teajaye. 15y; jaqu= Dios 
tea yi ñide oij£ iqu£ basaj#. Yi teajaye basayi 
ñi yide oij# iquá, Cama iqu* yi jiqui asaji 
baiquinade oiguibi junijocachi jete. lémisa 
judiona yi jiqui asajł baiqušnaha yequšna judio 
baijamaqušna tea yi jłqui asaji baijagułnabł jete 
misa juna janu ñini bayo yi bai dadi. T gia que 
ñiaqu£ yiqu£ oiquib+ uahłi yojš baiqušnade 
nejeacachi iquí junijocachi. Cama iqué Dios yi 
biaqui oiqui basacaiquide na bajiyi. lMBvina 
yiqué junijoyi iquš oiqué basacaiquide manijoyo. 
Ibi basaji manijomayo. Cama manijodede yiqui 
basaqui na bajíhagui iqué jícase ja yi jaqui. 
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13 Jesús cama iquide asade judio ñi debina ib 


ZOca ñiha bechi basacaiqušde machi 


J#cahanibš£. 
jicaji. Ñi jšqui asabaima. 2lyequšna isama 
jicabi. Ñiha ñiaquií deida qutajihita. ¿Bechi 
basacaitu ca nica jai deida qu£#aqu#? fÑliha bechi 
basacaiquide yomaji. Ñi niaqui nui oiquibi+ ñaco 
besi baichiquéde naco ñiahagui iqui basacaiquide 
ñiaguihita, ij itijuna. 

Iye Jesúsude manijoyo iquéna j+qui ja. 

“sete yeque na sásénu Judiona yiji Jerusalén 
dadi itijuna Diosiíde quia ue jai ue yoj£ 
nesaosenude basayo iji. 23esG6s itinu iti ue n#i 
dadi bequé daoqué ñiagui Salomón ñi debi baichiqui 
masegué nehoñoqui baise ue unu. 34 sudiona jai 
juna ai ñide ñini nécade jécabi+ ¿Iyi agui iti mł? 
Dei da quiamahita, yiquíta asayo. Chia dei 
asamayi yiqutha. Mi Dios monade mase daochiqui 
da Cristo debi ani yiquide dei quíamahéta má cai 
ja iqut. 25viha doe doe quía ñiabš yi cai ja 
igui. Yi ca itideade quia ñiaquiídeta misa 
asamayi yi quíi. Yi Dios basacaiquide mai 
ñiajami yo ñioquíde fñiaji misa yi ai Cristo debi 
agui iji basadabáhita. Z6 cama ñiaj#ta basamayi 
misa ñiaj yi bajamaquinab+. 27ovejanaha da 
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joyahaquí debi jicatu asayi. Teajaye yi baqui 
debina yi ji¿qui deida asaj yoji baiyi. Cama yoJji 
baijide ñiaqué ani yi baqué debina ja iqui basayi. 
JB 225 auta , e EA 

Cama ij itijuna yi basacaiquide yi janu doe 
bayo. Dios itijunade yequedo maiteaqui mase 
saojtamayi. Yequina tiamayihita yi baquinade yi 

P Sa RESENS 29. EE AS y 
deida niacaiquide. Dios yi braqui jicagui 
ñinade yi bahagué iqui. Yi Dbšaqu£ mano nui 
basaquib+ batu tea tiamayi ñi baquinade. 3077 
, y ' ; y a 31 
jaqué basajaye yi teajaye basaqui ja. Jesús 
cama iquide asade ñide manijoyo iquinabi oj na 
inonade chiabi ñide jea meajoyo iji. Jesús 
itijuna +nonade cama chiajide niaquiíta bimaqui 
jicagué. Yi jaqui basacaiquide yi deida yoquš bai 
jaye yo ñioquide ia ñiab+. ¿Yi deida yoide yo 
ñnioquide ñiase junab# yide bayo ij jéícahaniye 
misa? 3Sreijuna ñi cama iquéde asaji tiñob+. Mi 
deida yoquide ñiase junabi bayo ijš jiícamayi mide. 
Mi maita ¿quia neyi iquš Dios basajaye teajaye 
basayi iquí jicahaniqui? Cama iji mide manijoyo 
e a Paid 34 a p 
ijš# j#cayi yiqušha. Jesús cama ij£de asaquita 
quíagué. Doe Dios jiqui toyaj£ baise isa ijš. 
M£sade tea que dios baima baiquina ja ij jicajié 
toyabi. ca ñi jicaseha ñi jéqui asaj baiquinade 
jicase baqui. Ca iti Dios masequéde toyaji 
baisede babe ja iji j£cahanimayoda. 364, ñiaqui 


Las Sagradas Escrituras en Maijuna (Orejón) del Perú, ©2010, Wycliffe Bible Translators 


152 


San Juan 10 64 


Dios monade šbese mase daochiquibi yi ñiaqui tea 
ñi mamaqui debi ja iquš jšcatu yi soqui ji+caji 
ij jicabaimahita. 37y; jaqu yoma iqui oide 
yomaqu#de niaji ani yi ji+qui asabaima. 3 misaha 
ñiaj+ yi ji+qui asajamaquinata yi Dios basacaiquide 
deida yoide ñiaji ca iti yi yoi Dios yide yoma 
iqui oide yoi ja iji basama, Jana deida basa 
jiama yiha yi jagui basajaye yi teajaye basaqui 
agui iji. Yi jaqui yohti asiha ca tea yi yohżi 
asi ja iji basama. 33 Jesús cama iquide asaji mano 
nui of ñide neade sade dšbojoyo iji jicajide 
asade yequedo eta saqui. %yiqui ñi baquina ni 
janu saij jordánya queti jeni baji Juan Dios 
jiqui asaquinade bequi oco doacaiquš baise dadi. 
41-42 esas cama ca dadi bequé quiíaquide asade 

daji na mai jai juna ai. Cama datede ñi quíaquide 
asaj itidea ja ij basajé asade jicabi 
itijunadea. Juan mai oco doacaiqui baichiquiha 
mai ñiajami yo ñiomaguédeta maide ñi Jesusude 
quíagut baise jana jínota nide ñiajé£ itidea ja 
ij# basayi jana. Cai ñi Jesús da Dios monade 


mase daochiqui debi agué ij* itijunaha. 
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a me _—> A KB A 


ne basosede quiti ja. 


liti canu Lázaro nui juiqui baqui. Ñiha 
Jesús nui oiquá deb+ baquł. Ñiha Betanfa dadi 
baqui ñi majayona janu. Ñioha María ago. Yecoha 
Marta baco. “fio cao Maríaha yequenu Jesús 
jopima maña daca jañe tiode ñio naña quid+ 
cuenachico baco. Ni doiconaha Lázaro juiquide 
ñiade yequinade mase saobš Jesúsude quiajaiha iji. 
Cama asade sani tiñade qutabi. Lázaro mi jai nui 
oiqui debi juijihita. Sa ñiajaimahita ñide. 
Ajesús cama quiajide asaqui jicagui. Ca ñi juiha 
iqui sa juihagui jete Dios basacaiquide bajiguide 
niade Dioside chibaj+ jicayo. Cama ñiade juiji 
ani bimaji junijoha iqué yoi jahíta, Yi Dios 
mamaquib+ tea cama yo ñioquide ñiade tea chibaji 
jicayo. 3-6 Jesús ñi cama iquide asade monibłi ñide 
qużayo iji saise junaha. Jesús ñiaqui ñi Lázarode 
nui oni ñiaqušta ñi doiconade tea oni ñiaqušta ñi 
eja sachi iqué basamagui itijuna quitajide. 
Jete na tepe caiqué mani niade jicagui yiquide,. 
Ma judea dadi na sayo Lázaro bai dadi. Sg; cama 


iquide asaji jšcab#. Yiquide baquí ¿Iti 
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dadihaguina judio ñi debina mide itijuna inonade 
jea meajoyo ij yoi niamade mé na itido moniyi 
iqui j+cahaniqui? Cama iqué itido na monibaima- 
hita. Cama ijide asade quiíagui. Yiha itijuna 
yide chia manijomajainu ja iquí basaqué bimaqué 
saiyi Dios yide yoma iqui oide yoyi iqu, Mianu 
chia deida ñiajš yoyihšta. O Sani deida ñiajė 
yomayihita. Machi nea saijš tota taiyi. Junijose 
ani tea yomayihíta. Cama ij+ chia bejš bimaji 
nui yoyoda. Lázaro mai nui oiqui debi doe buo 
Caiquíde tétoyi iqui saiyi. l2viqużha ñi cama 
iquide asaji j#cab#. Yiquide baqu ñi cama buo 
caiquš aniha ñi doe bajšquš yojš£ dš. l3y;qus 
ñiaji cama basahanijídeta Jesúsuha ñi doe 
junijogui iqué basagut. 14 cama iqui Jesús na 
deida qutagut yiquide, Lázaro doe junijogui iqué. 
lSvina jana chibayihita yi jai basaquibi iti dadi 
baimade iqui. fliha ñiaqui cama junijo- 
ñiachiquideta jana deojihita mésade. Jana yi 
mísade yo ñiogušde ñiade yi jiqui mano nui itidea 
ja iji basaji bayo. Ma maita ñi bequi junijose 
dadi sayo. ê Jesús cama iquide asaqui Tomás ñi 
saiquide manijoyo iqui basaqui jicagui:. Mai tea 
sayo ita Jesúsde baiji manijoha maide tea iquí. 
l7oama j+caténi yigutha Betania dadi saji. Cama 
sani tiñadede yiquide qutabi Lázaro junijoguide 
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tajoseha doe mioñoadea cajš ijš. Br; Betania 
dadiha Jerusalén quido dos kilometros y medio 
baqui, 193 Jerusalén cama del so baimaquide Judio 
ñi debina daji Lázaro doicona bai dadi. Ñiona 
besiguiaquide asaji baijíde dei jca basoyo ijt 
daji. “dy iquiha chia Lázaro doicona ue tiñamaj£ 
#ah#qu£ ididea judu yabíjide Marta asade daco 
Jesúsude ñiayi ico. Maríaha daimago. 2lyarta 
cama asade nani j#cago. Yi baquł deb+ mi šdadi 
baitu yi doiquš junijomadagui, 22 Jana ñi ñiaqu£ 
cama junijo ñiachiquideta m£ ñi baj#ghagu£ iqui 
basaqui Diosiíde jicacaitu Dios baji+hoñoyida ico. 
estes cama icode asaqué jicagui. Mš doiquiha. 
na bajiyihita. 24g;oha ñi cama iqušde asaco 
jźcago ca m£ jšquiha itidea jahšta, Yiha basayi 
Dios jujujeachiqu#nade na bajšhoñojainu ñi tea 
na bajiyihita ico. 25gio cama icode asaquš 
j£#caguš Jesús. Yiha da jujujeachiquinade basaquš 
bajihoñoqui jahita. Tea da doe baima iqui 
basaqui manihoñoqui ja. Cama ij yi jiqui asaji 
baiquina jujujease anita jete na bajiyohita. 

Yi jiqui asaji baiquína na bajštu Dios itijunade 
maiteagui yojeamayi. Na junijomayo ¿Mí ca 
itidea ja ico asaco? Teo ñi cama iquide asaco 
tiñogo. Yide baquí debi, mi yide quil itidea ja 


ico basayi. Mi da ñi Dios mamaqui deb aguí ico 
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basayi. M£ da ñi Dios monade mase daoyi iquė 
jżcachiquė debi agušs ico basayi tea, 2 Ñio cama 
icode asatšni jécagui Jesús. Marfa miayode quša 
jaima daihago idadi. Cama iquíde asade sani ñio 
ue tiñade cacade +jamaca quiago ñio majayode. 
Maide baqui debi doe daqui. Ca dadi bequi jicaji 
mide ñia jaima igut ñi bai dadi. “gio cama 
qutacode asade dei doe asamaco eja mini saco. 


30 Jesús chi bagué ñi baiquide Marta jšca daise 


dadi. 3 Judio ñi debna iti ue ñiode jica basoyo 
ijé nani baichiguina María ñio ue baichico eja 
mini saicode ñiajé basabé. RÑio doigqué baichiqui 
tai dadi sani ochi ico saico iji basaji tuji 


ñiode. 32 


Ñio JesGs bai dadi tiñade ñio jecachica 
jibe jadude ñuico jicago. Yide baqué debi, mi 
idadi baitu yi doiqué junijomadaguí. ría iti 
cama quétaco oicode ñiode tuichiquina tea ñiaj£ 
besihii asajide ñiaqué Jesús tea biehii asagui ñi 
abi. 34 ¿ide cado tajode? Cama iquiíde asade 
tiñogo. Yide baqui debi, ma ñiajayo ñide tase 
dadi. 35cama ñiajayo ico sacode Jesús saiqui 
Dd , a; ; 36g, 

besihiaquide asaqui oquėł. Ñi cama 
oiquide ñiajš jšcab# judio ñi debna. ` Ase ñide 

z : P, 37 y . . 
ai nui oquidade, iji. Judio yequina ¿sama 
jicabi. Ni ca faco ñiamaquide basaqui 
ñiahoñochiquita ¿Jana ca quia neyi iqui Lázaro 
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junijobaihagu+ iqui basacaimagu£? ijż. 
38 szarode tase oje jai node dibo tatabé. Jesús 
cama tiñade ñiaqui na besthii asaquš jicagut. 
Pm inode ti dadi bidė oama. Marta ñi cama 
iquide asaco jicago. Fnode bidima ibaima. Ride 
tajose doe mioñoadea cajé. ¿Ñi doe cochijoquí 
biomaquit ? 40 Jesús ñio cama icode asaqui jłcaguė. 
Ca basahanibaima. Yi doe mède quéij asachiquiha 
yi jiíqui itidea ja ico asaco debo ani Dios ñi 
iqui basaqué yo ñioquide ñiaco chibayi m£ ñide. 
21-425 cama jicatéquide #node tido bidė oajide 
ñiade Jesús ¿mi mati ñiaqui jécagué Dioside. Yi 
Jjaquá mide chibaqui jácayi mi da yi jícatu asade 
yocaiquš deb+ ja iqué. Jana mide jicayi. Lázaro 
junijochiquide bajihoñomahita. Iye nicaquina mi 
cama basaqué bajihoñoquide ñiade yi ai má monade 
masedaochiqué deb+ agu ijš basaha iyi mide. 
cama ñi biaquide jicatini junijochiquide 

nui agagué, Lázaro, mini eta daima iño. 43 azaro 
ñi cama agaquide asade bajide mini eta daqui, 

Ñiha tocaña ñide abe deajose cama baqui eta daqui, 
Judiona abe cama deajeade tatese ja. Ñi yiaha 
toca eo tatajobi. Ñi cama deajochiqui+ eta daquide 
ñiaqué jícagui Jesús yiquií junade. Josema ñide 
Sureste 
Lázarode cama bajihoñoquide ñiade Judio ñi debina 


dease iqui jicaquide asade josebi, 


Las Sagradas Escrituras en Maijuna (Orejón) del Perú, ©2010, Wycliffe Bible Translators 


159 


71 San Juan 11 


Jerusalén beji daichiguina niaji+ basabi+ Jesúsuha 
ai da Dios monade mase daochiqui debi agut+ ijš. 
46 tudio ñi debina yequina tea ñiachiquinabė ojė 
qużayo ij mon#b# Jerusalén quido Fariseo Moises 
toyase qu#aqu#nade ca iti Jesús yose. 47 cama 
monáde quíajide asade Judio ñi debina ñinisaode 
jicabi. ¿Quia neyo iti mái ñi Jesúsude? Ñi cama 
mai ñiajami yo ñioquide Niaji ñi jiqui asaji 
jaijuna ai ñi baqušna bayo iji yoyihita. i Ca ni 
yoi mai ñide yobaima imatu ñi mano nui yequede yo 
ñioquide ñiaji judio juna jai juna ai ñi j+qui 
asayo, Cama asaquinabi itijuna rey baihaguż ijż 
basayo. ¿Itijuna cama yojide rey Romano asaquł 
oqué ani ñi soldadonade mase daoguide maide 
manijeamaye? ¿Mai Dioside jica ue tea jea 
titejomaye? 1 caifás Dios ue qu#aqu*s ñi debi 
cama ijéde asaqu£ jicagut. Mšsaha tiñede 
basahanij= jšcayi. O sama iye yi quii. Ca ñide 
teide manijotu da deojšta. Ca ñi teide manijoj* 
ani maide manisaojeamaita. STIcaifas itinu, Dios 
ue gutaqui ñi debi baichiquibi ñi ¿qui baside 
jicamagui. Ca ñi jicaseha Dios basacaiquide 
jiícase bagui. Jesúsude manijotu judiona ñi jíqui 
asaji baiguinade maiteaguí yojeamayi iqui basaqui 
jicase ja. SS reajaye Jesúsude manijotu judio 
baijamaquína junama ñi jiqui asajš baiquinade 
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maiteaqui yojeamaquide ñini te dadi que 
doiquinadea baima chibaji bayo judiona janu, Ca 
tea ñi basaqui jicase ja. Yequéna judio ñi 
debina Caifás cama iguide asade ji+cabi Jesúsude 
maita masej+ manihoñojoyo ijš. 5 Cama jicayi ijš 
Jestisude guiajide asade Jesús joda dao ñiomaguż. 
Unuma catiqui daogui itidadi bequi. Jete na yeque 
dadi saqué Efrain dadi yiquiá ñi baqué quiagquina 


janu. 
Iyeha Pascuanu tiñattéiquide Jesús 
Jerusalén saise ja. 
55 


Judiona Jerusalén quido saj+ abe ne qué 
juduma Pascuanu bejá tayohoñoyo ij. Doehaquina 
judio ueguína ovejanade manijeajé ñiona majaye 
itijuna jato sadoma quid sásojide itijunade Dios 
ñiaqui tiaqui baisenu ja que judio baijamaquina 
itijunade baji masejé meajeajide. Cama iji 
itijuna cade. basayo ij£ Pascuanu chia tiña 
daimaquide tiñajt yobi Jerusalén dadi. Cama 
tinase junab# ab#jeab£ doquš beséna Dios ue 
cacayo ij£. 56-57yaque dadima bej daichiqušna 
cama tiñade bejé asab# judio ñi deb#na Jesúsude 
neade masej£ manihoñojoyo iji jicajide. Judío 
ñi debina yequinade jícabi Jesús tiña daquide 
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ñaijš ani yiquide quiama ij#, Cama ijide asade 
yequšna ibi jicabi. ¿Jesús joe dachi jana? ijš. 


Jai dachi ijš yequinaha, 
San Juan 12 


María Jesús ¿opi maña daca quidise ja. 








lrti pascuanu seis día chiamaquide Jesús 
Betania quido na saqué yiquét ñi baquina janu ñi 
Lázaro junijochiquide bajihoñose dadi. “rei dadi 
tiñadede ao nebi Lázaro junijochiquide Jesús 
bajthoñosede basajš chibaji ayo iji. Cama aijí. 
Lázaro tea aqui Jesús ñui dadi ñuiqui. Marta 
Lázaro majayo yiquide da ao aochico ago. 3 cama 
aij ñnuijiíde María tea Lázaro doico maña daca 
nardo nese dacade dade quídigo Jesús chiobi ñi 
+opima tea. Iti daca cuchiqui jaye ichico ise 
daca báqui. Cama ico hio naña quidi cuenacode 
maña stidea ue yo nicajogut. A cama maña 
siidea béoquide yiequi jicaguí Judás Iscariote, 
Simón mamaqui, ¿Iye neyi ico ñio maña jaye 
yojeaco? ¿lye neyi ico ñio iti daca ichico 
cuchiqui jaye chiade yequána ne besinade ichimago? 
iqui jicagut. Ñi tea ñiaqui Jesús baquita ñi 


ñiaqui tiñede basaqui jicahanigui. Ñi cai da 
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Jesúsude masequi neahoñojojaguiá baqut. mina tea 
da yiquí cuchíqui baqué ñiacaiqué baqué. Itinu 
yiqui cuchiqui tea ñnajeachiqui baquš. Ñi cama 
ñaj£ ij+ basamab+ yiquiha. ¿Cama ñaquita ñi quia 
neca yequinade ichidabi+ iqui Jicahanigué María 
nio maña daca ichico chiatu? Ñi Maríade cama 
machi jicahaniquide Jesús asaqu£ jicagui ñide. 
Cueyoma ñiota ita quídihago. Ñio da maña 
dacahacobi+ yide oico quidiyi ico yocode 
jicahaniqui? Ca ñio yide yosema yequéna 
jujujeachigutnade cama deida quidicaiyi. Jana 

ca fio yide chia bajéqui baiquide quidicaco. Ne 
beséna misa janu baijíde jete ichiyoda ne. 

Yideha doe bamayo +ño misa. Jana cama ijt yide 
chibajt yocaijé baimahita iqué Jesús. Yigqué cama 
Betania baiyi iji qutajide asade jaijuna ai eja na 
daj Jerusalén baiquina Jesúsude ñiayo ijt. 

Lázaro ñi bajthoñochiquide tea ñiayo ij£ daji. 
10-ll Judio ñi debina itijuna quši asaj 
baichiquinabi jana Jesús Lázarode bajłhoñogquiđe 
ñiade Jesús jéqui asaji yoyi ijż qušajšde asade 
oj Lázarode tea manijoyo ij£ jica ñiabė. 22 ya 
yeque ñataguide pascuanu bej£ tayohoñoyo iji 
Jerusalén daichiqu#naha Jesús doe tiña daij iji 
quéajide asade mii caña jiyede ajijė saj£ Jesúsude 


jua jani ñide chibaj£ jugujš yoyo ijš#. Cama sani 
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ñide jua jani ñiaji chibajš nui agab#. Mái uahši 
yojš baise nejeacaijagut debi aguš. Mi ñiaqui da 
Dios monade mase daochiqut debide chibayi. Mi tea 
da judiona Israelaquinade ñiacaiqui deb bachi ij£ 
chibayi. l4yesG6s burro mai chia tuimachicode 
tuiquš nani cacaguš Jerusalén. Mai uegušna 
baichiquina Dios cama iquide asajt isama toyaji 
baise baquit. Susa juna Sión Jerusalén baiquina, 
bibaima. fÑiama. Rey misade ñiacaijaqui deb+ 
burro mai chia tuimachicode tuigui daijšhšta iji. 
l6y;quš ñiaj# Jesús baqušnata iti ñiajš basamabs. 
Jana Jesús +mi minijoguide ñiade jénota basa jiabi 
iti cama jicaji toyaji baise. 17-18 7 sas itijuna 
rey baihagu£ ij tuiqu£naha ñi Lázarode 
baj#hoñoqu£de ñiachiquina baji. Yequšna tea iti 
Lázaro bajšse qušajšde asachiquinabé tuji, 
rariseona Moises toyase quiaquinabi+ Jesúsude 
mai jaijuna ai tuijide ñiaji jicab+. Sa ñiama 
que Jesúsude mai jai juna ai tui, ¿Jana ca iti 
mái quia neyo? Máí quéti ñamejš asamaji+ yoyihita. 
2Oyrtínu Jerusalén Diosš#de chibajš jšcayo ijė 
daisenu judio baijamaqušna griegona tea baji. 
liti cainabi Felipe Besaidahaqu£ Jesús baqułde 
ididea nani jšcab£. Mí, yiquš baidadi baichiqus 
yiqušde Jesús bai dadi sama. Ñide j£#cayo ijš£ 
oiyi. Ca iti jicachiquinaha Galileahaquėna bajš. 
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22pelipe cama ijide asade Andreside jicagut. 


ijuna Jesúásude ñiayo ijš oiyi iqu£#, Cama iquéde 
asade ñi Felipe janu itijunade Jesús bai dadi 
sade jicabi. Fjuna m£ qułi tea asayo jiji oiyi, 
13%. 23;esús cama ijide asaquł j#cagu#., Yide 
manijojainu doe tiñagut. Cama manijodede jete 
na bajide imi michi Dios baidadi. Mizigo tiayo 
ij*+ basaquinaha trigo tateyoda. Iti ñiaji tasoa 
tatechiquinata jaye tíayoda. Yi ñiaqui cama tei 
ñideta yi junijoguide tajoseta jete na bajide 
baiquide jaijuna ai yi jiqui asajé baijide 
itijuna uahii yoj baise nejeacachi. AS requina 
itijuna ibi basidé basaji+ yohaniquinade itijuna 
uah#i yojá baise nejeacaijaguina baimayo. l 
Yequ#na itijuna ibi baside yomaj£ baiquinaha 
itijuna uahżi yojš baise nejeacaichiquinabi doe 
manijoyo. 26 cama iji yi j£#qui asaji bayo ijż 
oiquinaha ¿ño nani baima yi bai dadi, Yi 
baquinaha yi bai dadi bayoda. Yi baqu#s debinade 
yi jaqui deida chibaqui ñiacaiquš#de bayohšta. 

27 sana yi abi doe besih+i asayi. ¿Quia ichi yi 
jaqu£de iqué basayi? Yiha yi jaquide yide 
manijobaiha iqui ñiacaihagui iqui jicamayi ¡qui 
basayi. fiiha idadi yide doe mase daogui yide 
manijodede na bajide yequina uahti yojš baise 


nejeacaihagui iquí. 28 qut, mi yide yoma iquš 
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oi basacaima yita yosaoyí. Yi cama yosaoquide 
ñiade mide chibaji jicaha. Ñi cama jicatiquide 
Dios m tiñoquide asabi yi doe yoqui baise doe 
ñiade chibaji jicabihita. Jana tea yi cama 
yoquide ñiade chibayohšta jai juna ai. 2 venuta 
tea iti dadi baichiquina ñi cama igutde asaji 
jácabi ca itiha méja bichijš iíji. Yequína #sama 
jicabi. Dios baqu£ masequide quša daiquib*+ ñide 
j#caj£ iji. 30 Jesús itijuna cama ijide asade 
j+cagui. Ca ñi Dios jicaseha misa asade yi j#qui 
itidea ja ij deida asajé baiha jqué jšcase baquš. 
Ca iti yide jicase baimaguit. lana doe tayigo 
ja Dios ñi uahéi yojė baichiquinade maiteaqué 
yojeajainu. Jana yi tea ñiaqué mano nui basaquib+t 
bechi ni ¿bese bequé mai uahii yoma iqui masequá 
baiquibi basaqui baide tea tiajoyi. 32y; ne sagu 
siiqui junijoguide ñiachiqušnabš yequénade 
quíajide asade yi Jiqui itidea ja ij basayo 
yeguenoa manisaoquina. 3rtijuna ñi cama iquide 
asade ñi cama siigui junijojaguėł aguł ij£ basa 
jiabi. cama basa jJiade jicab+, Dios j+qui doe 
toyaj+ baise ñiaquina +sa ijide asab Cristoha 
abe doe manijojaguí agut ij. ¿Mica jana quia 
neyi iqui junijoyi iqu jicahaniqui? ¿Má da 
Cristo Dios monade mase daochiquií deb+ baimaqui? 


35 Jesus cama ij*#de asaqui tiñogut. Yiha da deida 
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quiidea quiaqui debi ibese jana +ayigo manitichi- 
hita.. Asama ca yi quía ani. Yi quii ñameji 
asajamaguinaha machi tiñede basahanijé bayo. Que 
nea bese daoquína machi daohanima cama baiguina 
ja. 36 cama iji yi jiqui asamahita ya baquina bayo 
ijt. Cama jicatáni Jesús itijunade qu#amaquš 
machi nea deiíma saqué yeque dadi. 37 Jesús ñiaquė 
cama mai ñiajami jaye yo ñioquide ñia ñiachiqui+- 
nata ñi jiqui iti dea ja 1ji basajš asamabš, 

39 yana ca itiha Isaías doe bainu quiagui toyaqui 
baise jana doe yoyihita. Yiquide bagu+ debi 
itijuna yiqui quía ani asamayi. M basaquš£ yo 


391 atas ñi doe 


ñioqusde ñia ñiajšsta asamayi. 
abe cama j*caqui toyaquš baisede jana Jesús jéqui 
ñamej+ doe asamaita iti. Isaías yeque tea isama 
toyagui Dios jšqui asajamaquina tea bayo iqut. 
Dios sama basagué. Itijuna ama Nameji+ jiji 
nede ñi jiqui asahanijamaquina bayo. Ñaco bajš 
ñiaquinata ñamej+ asamaj+ bayo. Ajodo asaquinata 
ñameji asamaji bayo. Cama asamaji itijuna uah+i 


4l atas 


yoj# baise jeamadede Dios nejeacaimayi. 
ñiaqui doehaquita Dios basacaiqušde toyaguł ca 
iti, Ñi tea Dios basacaiqušde basaguš Jesús 
ibese daqušde manijodede jete na bajšde bachi. 
2yequšna ñiaj£ ñi jšqui asamajideta yequšna ñi 


jšqui asajagułna jai juna bají. Yequšna ñi 
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deb#na ñi jéqui tea asabż itidea ja ij. Ñiajé 
cama itidea ja ijt basaqušnata yequínade quš#amabš 
Fariseona yise dadi baijšde asade oj itijunade 
bese maitea etocada]Ji. Bea itijuna yoseha 
yequina itijunade ñi debina ja ijš chibaji jécaha 
ijt basaji yose ja. Itijunade Dios chibaquik 
ñiacaihaguí ij* basamabz. tegda sama ji+caqui 
nui jicaguá itijuna bai dadi chia saimaquá bequi. 
Yi jiqui asaj baiji ani yi jaqué jíqui tea asaji 
baiyihíta. Yi jaquí jiquiha yi jiquiha teade 
jiqui ja. vide ñiaquénaha tea que yi jaquide 
ñiayi yide mase daochiquide, ina da Dios 

jéqui quía asoquá debi ja. Yi cama quía asomatu 
asamajé ani machi uahi+i yojé batidabé. 47y; 
jéqui asajíta ñamej£# asajamaqu#nade maiteaquė 
yojeama iqui masemayih*ta. Yiha #ño mai masequš 
maiteaqu£ yohoñojeayi iqut daimab£. Yiha basa 
mai uahši yojš baise nejeacachi iqui daichiqui 
ja. 48 Jete anita ñi Dios maiteaqui yoyida yi 
j#qui asa niachiquinata ñamej# asamachiquinade. 
Itijuna cama yoquíde ñiajš anita yi j#qui itidea 
baqui ij basayo. “Iviha yiqué baside 
quiíahanimayi. Yi jaqui yide mase daochiqui cade 
quéama iqué masegutde asaqué quitayihita, 50,4 
jaqui jéqui asaquinaha ñi janu doe bayo. 
Itijunade maiteaqui yojeamayi iqui basayi. Cama 
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iqui ñi yide cade quiama iqui masequéde asaqui 
quiaquide asamahita. Jesús cama quíagui ñi chia 


saimaqué bequé, 
San Juan 13 


Iye Jesús ñide doe eja manijotiiyi iqui quiase ja. 
lpascuanu tiña daijaye chia teyo caijayeha 

Jesús yiqué ñi baqušna janu ao achi iquš yiquš. 

Jesús basagui ñide doe eja manijot+iyi iquš. Tye 

tea basaguš manijodede na bajšde Dios ñi biaqui 

bai dadi saiquií ñi baqu£ baichiguinade jea 

sanijeayi iqui. Riha itijunade nui oiquibi ñi 

ñiaquš ca jayedea nui oiqué yohaniqui baiquide 

ñiajiíta yequinaha nide manijoyo iji basabi, 2rti 

canu Jesús ñi baquina janu ñini bequ= ao aiquide 

bechi basacaiquide Judas Iscariote, Simón mamaqui 

basagui Jesúsude nea ichiyi yequína manijoha 

Iqut. 3Jesús cama bequš ao aiquš basagui tea. 

Dios bai dadi bequí daichiqui ja, doe nado moniyi 

iqu basa jiagui. Ñide tea cama nui Dbasaquš 

RE a baihagui iqu jca daogué Dios iqué 

basaguí, Tia ñiaquš nui basaquš ja iqui basa 

ñiaqu£ta que mai baj masequšna yocaima cama yocaquš. 

Abe cama ñuiquí ao aichiquibi máni nicade ñi tobi 

uta tíode toca ini ñi soquítada eode totodeo jiagui. 
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Cama jiade ocodaca dode yiqui ñi baquina ¿opima 
doacani jete toca ñi eoseca quidi cuenagui. Scama 
doaqui saiqui Simón Pedro šopšma doayi iqui yoquide 
jicagui. ¿Mi yide baqui debi baimaqué? ¿Mi quia 
neyi iqui yi +opéma doayi iqui j+cahaniqui? Yi 
anita mi #op£ doacatidabise. sesús cama iquide 
asaqué jicaguií. Jana miha besiyi. Yi cama ¡qui 
doacaiji iqui basamayi jeteta dá má basajayeha, 
Bpedro ñiaqu ñi cama iquide asaquita yi topi 
doabaima iqui jicagui. Jesús ñi cama iquide 
asaqué na jicagué. Yi mide doacaimatu m£ yi janu 
sani baimayi. cama iguide asaqui Simón Pedro 
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jżcaguł. Yide baquš debi quia neca #opimadea 
doacachi. Jitima tea doacaima. Chiobt tea 
doacaima. estás cama iquide asaquí qutagui. 

Que chia ja abide daichiquinade tjadea doasaomayi. 
iopimadea doayi yao daiji nausede. Misa yi 
baquína que ja abichiguina baima baiquina ja. 
M£saha que misa uahi+i basajt baise jeachiquina ja. 
Jana idadi tei chia baijé chia uahii basaquit 
baiqui, iqui jicagui Jesús. ligi caha jicaseha 
yiqué juna janu baiquébt+ tei ñide masequt 
neahoñojoyi iqui basaqui jJ+case baquí. l2Cama 
doaqu£ jicatini ñi tobt na sayade jadugu£ ñi 
ñuiqui aise dadi. Cama jadude ñuiqu£ jicaguż. 

¿Ca iti yi yoseha joe basaye misa? l3ysaha yide, 
yi misade baqu+£ debi agui iji jicaseha itidea mani 


liy;ha ñiaqué misade baqu+ deb#ta que 


ñiajtta. 
mai baj* masegutna yocaima yi tea misa ¿opimadea 
cama doacaji+, Misa jana tea cama ij%+ deoguéna ja 
ij basahanimaji yequinade machi yocaima. 
T5Misaha jana doe ñiabi yi misade yocaise. Jana 
cama ij m£sajunadea machi yocanisaojš baimahita. 
1éoue ñi baquide yocaiquiha yi mano deoqui ja 
iqu£ basabaihaguł. Yide baquiha dei deoqu£ 
baimaj£ iqu£ basabaihagu£#, Tea que ñi masequide 
daichiqušha tea mano nui basaqu£ ja iqu* 


basabaihagut. Yide masequiha dei nui basaqu#£ 
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baimaji basabaihagui. sd 


qutsase asade baj yoji baij ani mano nui deida 


Cama iji mėsa ca iti yi 


chibaj£ bayo. l8viha basayi yi jiachiquinaha yi 
quíase yojé bayo iqui. Ca misa janu baiqui tei 
baijt iti asaquí yoqué baimajagut iqu£ basayi. 

Iti doe quéíaji toyaji baise jana doe jinota yoyoda. 
Iti sama toyabé. Que. mí janu aiquíha cai da mide 


1 cama 


ñame uequé masequé neahoñojagut agui iji. 
iqui yi misade qutayi ca iti. Ñi yide masequt 

neahoñojoquide ñiajš basa jiayo jtnota yi qutase 
ai itidea baqui iji. Misa yi da Dios monade mase 


20178 yi 


daochiqui debt agut iji basayo tea. 
quíajayeha itidea ja. Que yi masesaochiquina 
quíajide itijuna quii itidea ja iji asachiquinaha 
tea yi quéi itidea ja iji asajagutna ja. Yi quti 
asachiquinaha Dios yi jaqui yide mase daochiqut 
jíqui tea itidea ja iji asajagutna ja. 21ca iti 
cama qutatini ñi ab£ besšhši asaqu£ j#cagu£, Ca 
m£sa janu baiqu£ tei yide masequi neahoñojoyi 

yide manijoyo iquénade. 229; cama iquide asaji 
yiquš ñi baquína yiquib+ basabi ñi do nede jicaqui 
iji. “%Yina ñide da nui oiguibt ñi +didea ñujš 


iti ñi ñuiquė ao ai dadi. Pedro yide jtt badi 


ñiogu+ ñi neđe basaquét jicaqui iqu asahagui iquí. 
25y;ha cama badi ñioquide ñiaqué asabi, ¿Yide 


26 


baqui neta da mide masej£ neahoñojaye? Jesús yi 


cama iqutde asaqué tiñogu£. Que yi pan dado 
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baidaca code aoquide ñiaquí ani ca ñi agui ¡qué 
basama. Cama jicade code aogui Judas Iscariote 
Simón mamaquide. 27 cama aoquéde ini aiquide 

bechi ñi basi basacaiquide ñi ab+ sta daquide 
basagui Judas Jesúsude ñi yojaye. Jesús ñi cama 
yoyi iqui basajé iquí basaquí jicagui. Ca iti 
mí yide yoyi iqu basi eja da yomahita. Judas 

ñi cama iquide asade eta saqui bese. “By iquiha 

ñi Judaside cama iquideta asajíta ca iye neyi 

iqui jiícagui ijé asa yetomabi, Judas da yiquit 
cuchiqui bacaiquibé pan chia jaihaguí iqu mase 
saogué ij£ basab£ yiquiha. Que ne besinade 
cuchiqui ichi jaihagué iqu£ mase saogut iji basabá 
tea. 30ca iti Judas bese eta saise judu doe 

ñami baqué. 31-32 ess ñi cama eta saquide quiagui 
yiquide. Yi Dios monade mase daochiqui debide ai 
da mano nui basaquií debi agui iji basayo jana iquit. 
Yide mase daochiqui da mano nui basaquí debi aguit 
basayo tea. Yi ñi mase daochiquide manijodede ñi 
basacaiquide bajiguide ñiajti ai Dios mano nui 
basaqui debi agui iji basayo eja. Suisa, yi 
oiqui baqui debinade qużayi jana. Yiha misa janu 
dei doe baimayi. ža yigo manitšchi. Cama yi jeo 
sanijotu misa yide cuej*+ ani jiamayo. Que Judio 
ñi debinade yi jicasema nađe jicayi misade. Misa 
yi saidoha teado saimayo, iqui. 34 sana yi iyeha 
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mama quiide quiayi mėsa asade yojá baiha iqut. 
Misa junadea beji misa junade yi onihanisaohima 
cama deida onihanisaoji baimahita. 35Misa cama 
onihanisaojš baij#de yequšna ñiajš ani ai yi baquš 
debina ja ijš basayo. 36 Jesús cama iquide asade 
Simón Pedro jicagui. Yide baquá debi, ¿cado 
saiguá jicaqui iti m£? . Ñi cama iquide asaquí 
tiñoguí. Yiha yequedo saiyihita. Miha ca iti 

yi saido jana chia saimayi. Jete anita mi salqui 
jua jachi yide. 37pedro ñi cama iquide asaqui 
jicagui. Yide baqu£# debi, ¿Yi quia neyi iqu mi 
janu saimayi jana? Yiha m£ janu sachihita mide 
manijoyo ijš yojide yi mide jiyocachi iqui 
yoquide ita tea manijoyode. 389, cama iqui+de 
asaqui tiñoguá Jesús. ¿Mi yide ai junijocachi 
iqui basaquí jiécaqui joe? Mi ca itiha machi 
jicahaniyi.  Iyeta mi jácajayeha cura chia ja 
ñataquide yéi judu mí yi bajamaqui ja ichihita. 


Ca iti mi. bababi jícayihita, iqui Jesús. 
San Juan 14 


Iyeha Jesús ñi biaquide yojė 





tiñajayede quii ja. 


1 š ; ; š s 
Jesús tea isama quiaguí. Mšsaha misa ama 


besihii asahanimaji baimahita. Jana doe Dios 
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j#qui asajš baiqušnabš jana yi jiqui tea asaji 
baima. 2yi jaqui bai dadiha jai dadi ja misa sani 
baijai dadi. Yi cama jai dadi baimatu doe 
quiadabi misade. Cama iqui iti dadi sani neyi 
iqui saitade yi. 3 cama sani iti dadi nesaotiéni 
na monide i dachi mésade tea iti  dadi yi janu 
sani baiha iquš. Amisa doe basayi yi cado saiji 
ijt. Mėsa tea doe basayi ca ma saiji yi bai dadi 
tinajaiyo ijš. "Tomás ñi cama iquide asaqui 
jicagui. Yiquiha m£ cado saijė iji basajamaqui- 
nabi cama yoj iti ma bestyi. Ñi cama iquide 
asaqu£ jicagui Jesús. Yi da misade iti ma 
ñiojaguí deb+ ja. Yi tea da iti deida jiquideade 
quiaqui debi ja. Yi teajaye da doe baima iqu: ` 
basaqui manihoñoqui debi ja. Yi jiqui asaji 
bej£ yi janu saij yi jaqui Dios bai dadi 
tiñajayo. TMisaha yide doe dei ñiaquinabi cama 
yide dei ñniaquinabi yi jaqui teajaye cama deida 
oiqué yoquí aguš ijë basayoda. Brelipe ñi cama 
iquíde asaquí j#cagu£ yiquide ñiomah#ta mái 
biaquide. Nide ñia bajiyo ij£ oiyi. "Jesús ñi 
cama ji+caquide asaqui tiñoguiá. Felipe ¿mi yi 
janu doe doe baiquita má yide chia ñiamaqui 
jicahaniqui mái biaquide ñioma iqué jicaqui? 

Yide ñiaquina mái biaquide tea ñiayi. lO chia 
basamaqu£ jicahaniqui m£? Mái biaqui yi abi 


baiji. Yi tea ñi ab+ quido baiyi. Iye yi 


Las Sagradas Escrituras en Maijuna (Orejón) del Perú, ©2010, Wycliffe Bible Translators 


176 


San Juan 14 88 
jicase yiqué machi basaqué jéqui baimajé, iqui. 
Mái biaqui yi abi bequí basacaiquide jicayi. Ñi 
yide yoma iqui baside yoyi tea. lli; iti deida 
asa yetoma. Mái biaqué yi abi baijí. Yi tea ñi 
ab# quido baiyi. Yi jiqui namejt asamajš ani 

iye yi yoqui baide ñiaquinabé yi Dios basacaiquide 
yoj# ij: basama. l2ca iti yi jiqui itideade 
jicayihita. Misa yi jšqul asaquína tea yi yosema 
cama yojš# bayohšta. Jete yi jaqui bai dadi 
saquide misa yeque mano nui deida yoji bayo. 
musa yi jéqui asaji baiquinabi yide basaj£ 
jécatu ichiyi misa yide jiqui. Yequína yi cama 
yocaiquide ñiaji mái biaquide deida chibaji+ 
jicayo. Musa yide basaj+ cade oiyi jiji jícatu 
asade yocanisaoyl. misa yi jiqui asaji baiqui 
debina ani yi jiqui asajš yoji baiyi. 16-17ušsa 
cama yoj£ baitu mái biaquide jicacachi yi ni 

misa abi ñi batide mase daochagui, iquš£, Ñio 

mėsa janu beco ñiacacho. Rio mšsade jeo saimayo. 
Ñio cama beco misa besihii asi ne botajeacacho. 
Tea mėsa bimaj£ baiha ico basacaico. Ñio 
basacaicode yi j#qui itidea ja ijš basayo mšsaha. 
Yi j#qui asajamaqušna Dios batide ñiamayi. Cama 
ñiamaquinabi itijuna yi jiqui namej£ asamaji+de 
ñio daimagode bamayi itijuna ab. Jana Dios bati 
mėsa juna janu baicode doe basayi. Jete misa abi 
baicode bayo. 18,5 ñiaqut cama saiquita misade 
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jeo sanijomayi. Yi bati jete nani beco bayo 
misade. 9y; jana doe #a yigo mani ñiade 
sanijoguide yi jiqui ñameji asajamaquina ñiamayo. 
Misaha yide na fñiayohíta. Misa yi doe manijo- 
quide mėsa tea doe manijoyohita yi janu. 20p;ios 
ñi batide misade mase daojainu nio basacaicode 
basayo iti yiha yi jaqui janu ñini baijš ij. 
Misa yi janu ñini baiyi. Yi tea mísa janu ñini 
baij£ ij basa jiayo. “Yi jiqui asajš baiqušnaha 
yi masi asajš yoj£ baiqušna aniha ca ai yide 
Oiquí debšnabš yoyi iqu£ basaqué nui oiyihita. 
Cama yoj£ baijíde fiaqué ani yi jaquí tea nui 
oiqui ñiayihita. Dios bati beco basacaicode basa 
jiayo yi teajaye itijuna janu nani ñini baiji ` 
iji. 22yeque Judas itidadi tea baqui. Riha 
Iscariote baimagué . Catb Jesús cama iquide 
asaqui jícagui. Yiquide baqué debi mi yiqui 

juna janu nani ñini baitu ¿Mł jiqui namejé 


237esús 


asajamaquina quia nej niamayohita mide? 
ñi cama iquíde tiñogui. Yide oiqui debšnaha yi 
j#qui asajš yohanijš bayo. Cama iquá yi jaqu# 
itijunade nui oiqušbi baiji. Yi tea yi jaqui 

janu itijuna janu bayo. Itijunade jeo 
sanijomayohita. Yi Jiqui asajamaquina janu 
baimaita yiquíha. Cama yojš itijuna yiquide 
ñiamayo. “Aide oijamaquinaha yi jiqui asaj 
yomayihita. Yi qušiha yiquéí basaquá quii baimaji. 
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Yi jaqui quíama iqui basacaiqušde quti jahšta. 
Cama ij£ yi j£quí deida jaijuna ai asajš yohaniji 
bayoda. 25 Jana yi ñiaqu# cama misa juna janu 
bequł quiahani ñiaqu#deta yi quši dei asa yetomayi. 
26 Jete yi m£sade jea sanijotu Dios yi jaqui ñi 
batide mase daoguide misa ama nani beco yi yoqui 
baisema na jaye yocacho. Rio cama nani beco 
basacaicode yi qułi basa jiayo. Tea dei asaji 
yetoyohita. Misa ama bes£šh#i asaj+ manihanijide 
ñio basacaicode besiguiamaquide asaji+ bimaj+ 
chibaj+ bayo. Ñioha da misade deida ñiacaico 
debo ago. 27ušsa Junade yi niaquí cama jeo 
sanijoquita misa ama deida chibahii asaji baima 
igui basacachi tea. Yequina yi jtqui ñameji 
asajamaguina itijuna chibahii asaji baiha del 

doe bajé chibahii asaj baijami ja. Iye yi 
basacaiquide baji chibahii asaji baiha cata da 
mano doe baijayeha. Yi cama basacaiquide besihii 
asaji biji+ baibaima. 28Mgsa doe asabš yi jaqui 
baido sachi iqui quíi. Jete na monšde mšsajuna 
janu ñini bachi iquš jicabi. Ni yi jaquš£ da 

mano nui basaqu£ debide yi saitu misa da yide 

nui oiquš debina ani chibaji bayoda, Sa iti yi 
qu£ase yoquide ñiaj£# ani itidea ja ij basaquinabi 
besihii asamajá bimaji bayo. 3Osana yi misade 
jicattijainu doe +a yigo ja. Bechi yi ji+qui 
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asajamaqušnade baquš masequibi jana doe yequénade 
basacaiquáde jana yide doe neajoyo ijš yoyi. Yi 
ñiaqué da mano nui basa ñniaquita yiqui ibi 
manijoha iqui basacaiquide manijoha. il Ca da 

ñi yi jaquá cama yohagu+ iqui mase daose ja. Yi 
cama yoguide yequina ñiaji aniha yi ai yi jaquide 
oiqui debibi+ ñi masesede yoi ja iji basayo. 

Deoji jana máide idadi. Máita yequedo sayo, iqu 


Jesús. 
San Juan 15 
lyeha yiquide Jesús yeque dadi chía 
> iñajaimegue beguí qušase ja. 
1 


Yiha que uva ñi baima: baiquá ja. Dios, yi 
jaquiha que iti ñima baji ñiacaiquína baima 

baiqué aquí. 20ue iti uva caña acue quimatu 
tiyede jeayi ua cañade. Yeque caña deo caña 
debacaiyi na deo caña etade acue mano nui quíthagut 
iji. Misa yi jiqui asaquinaha que deo cáma baima 
baiquiína ja. Cama ij yi basacaiquíde deida 

yoji baijide ñiaquł chibayi yi jaqu£, Ñi yoma 
iquk oide yojé baitu ñi ñiacaiqué bajš mano nui 
deida yojš# baiha iquéi. Yequáína yi jiqui asajama- 


quénaha que acue quiíjamacama baima baiquina ja. 
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Cama ij itijuna yi bajamaquinabi+ yi basacaima- 
qušde uahid yoji baijide ñiaqu£ chibamayi Dios yi 
jaqui. Cama iqui ñi maiteaqu£ tido mase saojeayi. 


misa doe jana yi jéqui asaji yoji baijíde misa 
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uahti yoj+ baisede doe botajeacaichiquina ja. 
2 sana cama ijż yi jšqui deida asaji yohanijé 
baima. Yi basacaiquide Dios ñi yoma iqui oide 
mano nui deida yojé baijáde chibayi ñi. Misa yi 
jéqui asaj+ yohaniji baimajé+de yi basacaimatu 
mėsa cama deida yoj+ baimayo. Que cabi jiyi 
tomejoseca cuenejode na acue quimaji iti chia ca 
niimaquéi, Tea cama yi jéqui asa ñiajš baichiquina 
jeojí ani na jaye deida yojé baimayohita. 

Que acue quijamacaña tiyejeade yio oadede 
cueneguide toa sło tojoyi. Yi jé*qui ñamejí 
asajamaquinaha iti ca acue quijamacañama baima 
baiquína ja. Dios cama iqui que toa yayamaqui 
ui dadi maiteaqu£ mase saojeayli. vide jeomaji' 
basaj: bej# yi ji+qui asaj yohaniji baitu misa 
yide cade oiyi iji jicajide asade ichiyi. Yeque 
misa jiqui tea asade yocachi. Buisa teinadea 
bejí+ deida oijł yohaniji baijide yequéna niade 
ai yi baquá debina ja iji basaj+ Dioside chibaji 
jicayo. Dios yi jaqué tea ñiaquš chibayi. 
9100108 yi jaqui yide oima yi tea misajunade 
tea cama oiyihíta. Cama ijš yi quiase jeomaji+ dida 
basahaniji yoj baimahita. Cama dida basahanij+ 
baijide oiqué dida ñiahanicachi. Yiha yi jaquét 
yide masesaohi asaqui yohanisaoquí agut iqui 
onihaniji yide. ca iti yi quiiha misa asaj£ 
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chibah+i asaha iqu£š quíi ja. Yi ab chibah+i 

asima mėsa ama tea cama chibah+i asama iqui oiyi, 
12 rveha yi másade masi ja. Misajuna teinadea 
l3Máide 


da mano nui oiqué debiha yi ñinade yiíquš oiquí 


deida onihaniji baima yi misajunade oima. 


Jjiyocachi iqui yoquide ibi sa manijoha iqui 


Musa 


basajt. Yi tea cama oiyi misajunade. 
yi jéqui asajéi yoji baiquína ani yide oiqui 
debina ja. l5oue mai bajé masequšnaha itijuna 
yoyo ijš basi dei quiasaomayi itijuna baqušnade. 
Caina itijuna bagušnade dei qušajamima yiha cama 
yojamaquė ja. Yi da mšsade oiqué baqu£ deida 
quíasaochiqui ja yi jaquš quíama iquł mase daose. 
16y; mésade baquš qušaqu£k baihagui ij# misabi 
jiamabš yide yita da mšsade jiachiquiíha. Cama 
iqui yi maseyi Dios yoma iqu£ oide yoj£š baiha 
iqui. Cama yoj baiji ani babejí yoi baimayi. 
Mšsa yequšnade deida ocijš quiaji yojš baitu misa 
mái biaquíde cade oiyi ij£ ji+cajide asade ichiyi. 
Yeque misa jéqui tea asade yocachi misa yi j*qui 
asaji yohaniji baijide. cama iqu na quiayi 
mésade. Misajuna teinadea beji deida oijš baima. 

Bolos jéqui ñameji asaji baijamaquáína misade 
ñame uetu basama yide doe fame uej# baichiquinab+ 
ñame ueyi iji. misa Dios ji+qui asamaji 


baiquina ani que Dios jáqui asamajé baiquina 
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misade otidabi. Mšsaha itijuna janu baijide yi 
doe jiachiquina ja iquš yi baquína ja jana. Cama 
iji Dios j#qui asamaji baiquína mšsade ñame ueyi. 
Oboe yi doe quiase basama. Que ñi baqui masequide 
yocaiquiha mano ñi deb ja iqui basamayida. Yide 
ñame uej# manijoyo iji+ jicaquina tea baiyi. Jana 
misade teajaye yojaguina tea bayo. Yi ji¿qui 
ñamej+ asajamaquína tea baiyi. Misa quil tea 
ñameji asamajaguina tea bayo. 2Lape cama yojaye 
ja ca iti yi jéqui asajš baiquéna yi jiqui quiaji 
baijiíde. Iti juna yide Dios mase daochiqui agui 
iji basajamaquinab+. Cama yoji+ misade ñame ueyo 
tea. 2y; iño yi jšqui nani quiamatu ñame 
uemadabi yide, Mšsade tea ñame uemadabi+.  Cama' 
iquí yi jaquí uahti yojí baijíde maiteaquí yotu 
Dios j+qui chia asamachiguína ja ij+ jicahanibaima. 
vide ñame uequinaha Dios yi jaquide tea ñame 
ueyi. Ae equina beoyi Dios basacaiquide iye yi 
yo ñiosema cama tea yo niochiquina, Ñiajš yi cama 
yoquide ñia ñiachiquinata yide ñame ueyi, Yi 
jaquiíde tea ñame ueyi ca iti uahši yoji+ baiquinaha. 
25tyeha doe iti Dios jłcaqułde toyase ja. Yi 
ñiaquš machi uah#i yomaqu#deta ñame ueb+ yide. 
Cama ij yide ñame ueyi jana. Misade cama yoj£ 


26 


ñame ueyo teajaye. Yi jaqu*# baido sani baiquė 


ani jicacachi ñi batide +ño mase daoguide ñio nani 
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beco. misa yi jšqui asaji baiqušnade deida 
ñiacaihago iqu£. Ñio nani beco basacaicode 
besihii asaji baisede jeade chibahii asaji bayo. 
Yi jéqui tea itidea ja ico basahoñoyo. 27Misa da 
yi ja da quiasibanu niaji yetechiquinabi yi j+qui 
tea quiayo. Yi yo ñioqui baise tea quiayohita. 


San Juan 16 
lryeta yi quiiha m£sade yequšna misade ñame 
uetu misa ama besihíi asahanij£ yi qušase jeobaima 
iyi. 2yequsnaha misajuna itijunama yi dadima 
teajaye yitu ojš misade maitea eto jeayo. Misade 
manijeayo ij yotu ca da Dios yoma iqui oide yoyi 
iji basayo. Ca iti cama yoquína Dios jéqui dei 
asajamaquinabi yoyi. Yi tea ñi aguš ijš 
basajamaquinabiá yoyi. fca iti mšsade yi doe 
qużaqui baisede yojide ñiaj£ ani ca itide doe 
yoyi ijé basayo. Yi ja quiasibanu misade ca 
quíasaomabi misa janu chia bequé ñiacachi iqui 
basaqui. Jana yide mase daochiquí baido ñniaquit 
doe eja sanitiiyi iqué quiayi ca iti. ¿Misa ñiaji 
yi cama quiaquide asajíta mi cado saiqui iji asayo 
ij basamayi? Yi mísade cama yoyo iqui quiaquide 
asaji mano besihiidea asayi misaha, Tgiaj£ cama 
besihtidea asajideta yi ñiaqué itideade qutayi. Ca 
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iti misade mano nui deida ja yi mšsade jeo sanj= 
jotu. Yi saimatu Dios bati misade nani beco 
ñiacaimayo. Yi saichiquš ani ñiode mase daoguide 
ñio beco basacaicode jiji basaji bayo mšsaha. 

Bio daichico ani mai chia baiquínade beco basa- 
caicode itijuna uaht+i yoj+ baiquína ja ij basa 
jiayo jánota. Ñio basacaicode itijuna deida 
yohaniji+ baijaye tea basayo. Ñio beco basacaicode 
Dios uahéi yoji baiquínade maiteaquié yojeayi iji+ 
basayo tea, 9yi jiqui asamaquinabė itijuna uahti 
yoqušna ja ijš basa jiayo ñio basacaicode. 

lr +ijuna deida yohaniji baijaye tea basa jiayo 
ñio beco basacaicode. Yi mái biaqui debi 

baido saitu yi ¿bese baiquide misa yide ñiatiisė 


yigota baijihita, L1 


Dios bechi bese begui 
uah#i masequ£ yohoñohaniqui baichiquide tea 
maiteaqui yoyi iji basa jiayo que uahii yoj£ 
baiquénaha. Ñina tea Dios maiteaqui yoja- 
guína ja ijš£ basa jiayo Dios bati basacaicode. 
lehia jaye baij yi mšsade quiíayi iqui basa 
ñi. Misa yi iti quíatu asa yetosaomayo jana. 
lba Dios bati debo daichico ani itideade quia- 
saoyo misajunade. Ñio ico baside quiamayo. 
Mísade ñio Dios jiqui asaco quiayo, Dios jete 
yojaye tea quiacode asayo misajuna, litio tea 
yi Dios monade mase daochiqu+£ agui ico quiayo. 
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Ñioha yl quiide quiayo misajunade. más biaqui 
debi basi yi basi ja teajaye. Cama ij¿+ misa tea 
Dios bati yi baside quiagode asade basaji bayo 
misa iti. sana yi iayigo mani ñiade sanijotu 
misa yide niamayo. Jete na daquide ñniayo. Cama 
17-18 
Jesús 


cama iquide asajá jJicabi yiqui ni baquinadea. 


niadede jete yi jaqui baido sachi na. 


Mái chia asa yetomayi ca iti ñí jéqui. ¿Quia ide 
jicaqui ca ñi yi šayigo mani ñiade sanijotu 
niamayo iqué? ¿Jete yi na daquide ñiayo iqu? 
¿Jete tea yi jaquí baido sachi iqu? ¿Ca iti quia 
bainu yojaye ae ñi jiqui? l9 Jesús yiquš cama beji 
jicajide ñi iquš basa jiade jicagui. Ca iti yi 
misade jicase misa asa yetomabi iqu basayi. 

20 tye iti yi qułajayeha itidea ja. Yi jšqui 
asajamaqušna yide manijoj£# chibayo nui. Mšsaha 
basa ñiajš bie oyohšta. Ñiaji cama oni ñiachi- 
quinata jete yi na bajšde daqušde ñniaji nui 
chibayo. 21que nomio ñi bayi ico yocode badaquide 
asaco bico besihii asaco. Jete bachico ani na 
bimaco mano nui chibaco baico ñio mamaqu£ janu, 
220 cama besihti asa ñiachicota jete na jeode 
mano nui chibaco baima m#sajuna cama teajaye yi 
jeo sanijoquide besihi+i asa ñiachiquinata jete na 
jeode mano nui chibaji bayohita yi misade na nani 
bequi batu, Ca iti misa ama chibahii asajaye 
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yequina masejš jeohoñomayo. Sres canu yide na 
ñiaji ani yi quíaqui baise ai itidea baqui ijt 
basa jiayo. Cama basa jiade yide na asahanimayo. 
Iye yi quiajaye itidea ja. Yi jiqui asajš 
yohaniji+ baiguinabi yi jaquide jiícatu asade yoca- 
chihita. Aisa ñiaji yi baquinata Dios yi 
jaquide cade ichima ij chia jicamabi. Jana yi 
quiasede basajé jécama ñide. Ñi cama jícajide 
áasade ichiguide mėsa ama nui chibahii asaji bayo. 
25poeha misade gquíabi yi misa dei doe asa yeto- 
jamide. Jana jinota deida mšsa asa yetoide 
quíaqui jicayi. Yi jaqui tea asayihita misa 
jíqui. Jete yi misade jeo sanijotu yi cade oiyi 
iji jicacaima iji+ jicahanibaima yide. Yi jaquide 
canu ni debide jicama yi quiasede basaji. Ñi tea 
misade oiqui aguí ij basaj Jicama. P iga yide 
oiquinabi yi Dios baido bequš daichiqui agui iji 
basayi. Cama iqui ñi mšsade tea oijš. “Boa iti 
yi quiaseha ñiaqui ni baido bequi daichiquibi 
quiabi, Jana cama iquš ¿bese jeode monide ñi 
baido na sani bachi. 2 vi qui ni baquína ñi cama 
iquide asaji jicabi. Jana jiínota deida asa 

yetobi mé yiqui deida asa yetoide quiaquide, 

30 ana yiquiha doe basayi. Mł yiquš mide asayo 
iji basase miqui doe basasaoquide jana ai Dios 


monade mase daochiqui debi+ aguè ij%+ basayi. 
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31-327 5 que cama ijide asaqui jicagui Jesús. Misa 


niaji yi jiqui asaji baiqui debšna ja iji+ jica- 
quinata yide ñiaji+ minanoa jeo sanijoyo yequinade 
biji. Ñiaji cama jeo etajo ñiajide yiqui tei 
baimayi. Yi jaquí yi janu baijihita. Ñiha yide 
jeo saimajihita. 33poe guía ñiab£ misade ca iti 
misa yi quíase basajš beji bibaima iqu. Misa 
bese Dios jiqui asajamagquína janu baijiíde misade 
ñame uejé soji jayaj jicahaniyo. Teajaye misade 
babeyo iji+ jicahani fñiayo. Itijuna ñiaji+ cama 
ijide asajita yi jiqui jeomaji+ mano deida chibajt 
baimahita. Yi da mano nui basaqu£ aguè iji basa- 
mahita. Bechi itijunade baqui masequiha dei nui 


basajamaqui agui iji. 


—T ñ. —— eÁ e Y — 


lyiqušde cama jicatini ni yia mł biade 
niaquš jicagué. Jaquš yide manijojainu doe tiña- 
gui. Mł yide basacaiqušde jayaquš yosaoyi mi 
yide yoma iqué mase daose. Yi cama yoqušde ñiade 
mide chibajá jicayo yequina., “mu yide monade mase 
daobi yi ibese baiquinade ñiacanisaohagui iqui. 
M£ basacaiquide yi jšqui asajš baiquinade itijuna 
uahii yojš baise nejeacaqušde itijuna mái janu doe 
manijoha iqui. 3m4 tei da Dios deb ja. Yequi 
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beoj#, Yi tei da Cristo m£ ¿bese mase daochiquibs. 
Ca itidea ja ij basaquínabi mái janu tea doe 
manijoyohita. Yi ñiaqu£ mide oiquibi yosaobi mi 
Yide ¿bese bequá yoma iqui mase daose, Cama ijš£ 
mide yequina tea chibayo. ms doe chia ¿bese 
nemaquá bainu yi mé janu bequé ñiacaiquide yequšna 
mide yocaiquina yide chibab+. Jana tea na jaye 
baihaguií m£ janu yi sani baiquide. Gmi yi bagquina 
baiha iqui mi basacaiqušde yide tuichiqušnade 
deida quiabi m£ yiqui biaqui mł yiquide nui oiqui 
debi aguš iquéí. Itijuna jana mł jšqui asaquina 
ja. Trceijuna jana doe basayi yi mi basacaiquide 
yi deida yoquš baij£ ijš tea mi jiqui deida 
quiaqui baijš ijš. Ca iti m£ yide quíama iqu 
mase daose doe quía saoguide asajš baiyi jana. 
Itijuna iye tea basayi yiha ai mš baido baichiquš 
debi agui iji. Yi tea mí bese baihaguši iquš 

mase daochiquė debš aguš iji basayi tea. "Yi 
jiqui asajamaquinade ñiaqui ñiacaimaqušta que yi 
jiqui asaji baiquš£nade deida oiquš ñiacaiquš 
bamahšta iqu£ jicayi mide, Mi yide ichichiquinaha 
mi baqušna ja. 20153 bagquinaha tea yi baqušna ja. 
Cama iqui ñinade deida ñiacaiqui bayi. Cama ij£ 
itijuna yi jiqui asaj yide chibaji jicayi. Yi 
baquinaha tea m£ baqušna ja. lly;ha ¿bese dei doe 
baimayi jana. Eja sachi jana m baido teadadi 
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bachi iqui. Riaquš yi cama sanijoguideta itijuna 
¿bese chia baijšde mi itijunade deida basaqui 
ñiacaiqui bama itijunadea bej deida oij baiha 
iqué, itijuna teade basajunabi deida yojš baiha 
iqui que mái teade basaquinabi deida oiji yoji 
baima. lv iha mi yide ichichiquénade yi chia 
¿bese bequi deida ñiacaiquá quíab+, Cama ij 
itijuna mi basacaiquide jeomaji baiyi yi quiase. 
Yequí tei baiji. Bechi basacaiquide yi ji¿qui 
jeochiquíbi yide masegui neahoñojoyi iqui jicaji. 
Doe iti abe cama yojaye ja iji jicaji toyaji 
baisebi jana doe yoj. Ñiha yide cama yoquíde 
mi ñide maiteaqui yojoyi. > Yiha doe mí bai dadi 
eja sachi. Yi jana chia idadi bequš deida quiayi 
itijuna nui chibahaniji baiha iqué que yi nui 
chibahaniqu+ baima. liyina itijunade doe mł 
j£#qui quíaquide asaji yoji baijide mł jėqui 
asajamaquinabi ñame uejš baiyi ñinade itijuna 
yoima teajaye uahii yomajš baiyi ij que yi uahii 
yomaqué baima tea Cama uahi+i yomaji baijide. 

Si ñiaqué mi baido eja saiquita itijunade tea 
mi eja sama iqui jicamayi. lItijuna mi j#qui 
asajamaquina janu baiquinade deida basacaima bechi 
basaqui babehoñoyi iqué jéca ani asamaha iqut. 
Mrecijuna yi baquí quíaquina mide chibahéti aside 
yoyo iji basaquéna ja yi yoqui baima teajaye. 
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Que yequšna mi jiqui asajamaqušna uahii yohanij£ 
baima itijuna tea cama uahii yohaniji baijamaqu#na 
ja. 1 Mł jiqui itidea jahita. Mi j#qui asaji 
yoji baiquínade mi deida basacaima itijunata mide 
chibah+i aside na uahii yohanimaj+ baiha iqui. 
By yide idadi nani begui quiama iqui mase daose- 
ma yi teajaye cama mase saoyi itijunade que uah*+i 
yoj# manihaniquinade mi jšqui quiaha iqui. l9yiha 
mide chibah#i aside yocanihaniyi iquš basabi. 

Cama ij# itijunaha yi jJiquidea tea asaj£ baiquí- 
nabi mi basacaiquide mide chibahii aside yoca- 
nihaniyo ijë basajá baiyi. Cama iqué mi 
itijunade deida basaqui ñiacaiqu£ bamahita. Iti 
cainabá m£ ji+qui yequinade quiajide asaji baija- 
guiínade teajaye deida basaqué ñiacaiqui bamahita 
iqui jicayi mide. “ljaquš mé itijunade dei basa- 
caimahita ta itijunata teade basa junadea oijé+ 
ñini chibajt+ baiha que doijunadea oij ñini baima 
cama ñini baiha iquí. Que yi mé janu yi oiqui 
ñini baima itijuna tea cama ñini baiha. Itijuna 
cama oij£ chibaji baijide ñiaj* yeguiína mi j+qui 
ñamej+ asajamaquina basa jiaha yi ai mi monade 
mase daochiquií debi agui ij. “laa iti yi jiqui 
asaji baiquinade yi oiquí basacaiguide teajuna 
oijš chibahii asaj baima cama oij chibahii 


asaji baiyi yegue junamade que yi m£ janu oiqué 
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ñini chibahši asaquł baima. cama oiji chibahti 


asaji baijide mi jiqui ñamej+ asajamaquina ñiaj£ 
basa jiayo que mi j+qui asaj baiguénaha yi baqui 
debina ja ij£#. Yi ai mi monade mase daochiqut 
debi agui iji+ basa jiayo tea itijuna. Que mi yide 
oiquéá baima má teajaye yi baquinade cama oiquí 
baijí ijš basa jiayo tea. A paqu yi mide jicayi. 
Itijuna mí yide ichichiquina mái janu baiha iqui 
oiyi yi nui basaquš niacanisaoquí baiji iji+ ñiaha 
iqui que mi doe chia ibese nemaqui bequi ñiacani- 
saoquié baisema. “Sm jiqui ñameji asajamaquinaha 
yi mí monade mase daochiqu#£ debi agui iji basa- 
mayi. Itijuna teajaye mi da deida basaqu£ oiqui 
yoqui baiqui debš aguit iji basamayi tea. Yiha 
basayi ca iti ñiaqu£ mé janu bequé daichiquébi. 

Yi jiqui asajš bajquinaha mi itijunade oiqu# 
debib+ yide monade mase daogui ijt basayi. 

26 6 iaqus ca itijunade cama quša ñiachiquita 
itijunade chia ¿ita qutayi m£ itijunade jeomaqui 
chia deida oiquí bajé iqué que mi yide jeomaquš 
oiqué baima. Yi teajaye itijunade nui oiquí baiyi 
iqui basahoñoyi. 
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Iye Jesúsuđe neajode bajš yojayede qui ja. 








Miesús ñi b#aqušde cama jicatini yiqui janu 
sani yieya Cedrón queti jegué ñiaquš ñide yojaye 
basaquita. Yiquié cama jeni acue nica yio sani 
beji Dioside jicaji beji ñatayo ijš saji ñi janu. 
? Judas da Judio ñi debinade qušayi iquš saichi- 
quiha basagu£ Jesús yiqué ñi bagqušna janu ca dadi 
jaye yiquá yoqu£ Dioside j+caquide ñiaqui baichi- 
quibi. ¿cama ñiachiquibi ca dadi baiyi iqui 
basaqui JesGsude neajaguínade quiaqui sagui 
soldadonade. Judio ñi debšna Dioside jca ue 
ñiacaiqui debina itijuna guardianade masesaobi 
tea. Fariseona judio yoji+ baise qutaqui debéna 
itijuna guardianade masesaob+ tea, Ca itijunabė 
laparin oajš sani tiñabi. Bayidicode tea oajé. 
Uiñoa tea sabi Jesúsude neade sayo ijėż. “jesús 
ñide cama yoyo iquė basa ñiaquíta itijuna dai 
dudu saiqué jua jaiqué jicagui ¿neđe iti misa 
cuehaniye? iquż. *Ttijuna ñi cama iguide asade 
tiñob£ Jesús Nazaret aquide cueyi ijł. Ñiha cama 
ijide asaqu£ jšcagu= yiha ñi ja da misajuna cuequi 
jatade iqué. Judas da itijunade masequi neahoño- 
qui Tesús bal daci nicagui itijuna yequide neaca- 
daqut. "Jesús yi ñi ja iquide asajé monš etaj£ 


7 
tata mejcabė. 'Ttijuna jete na mini n£cadede 
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ñiaqui na jšcaguš Jesús ¿nede iti misa cuehaniye? 
iquż, Itijuna ñi cama iquide asade tiñob+ Jesús 
Nazaret aquide cueyihita iji. Bn cama ijide 
asaqui jicagui yi da ñi jatade iqui. Yide cuejá 
ani yide teide neade samahita, Ca yi baquinade 
neabaimahita. Ita ibi saihahita. Ca ñi jicaseha 
ñi baquinade abe cama yoyo iqué ñi btaquide doe ñi 
jicasede jana doe yoyi. Ri biaquide ñi doe abe 
isama jicagui mí yide ichichiquinade mi basacai- 
quide neabaiha iqué. 10Simón Pedroha jai quiud+ 
ini nani Jesúsude jiyoyi iqut yoquš yequi ajodo 
jati ato tito tiajogui ñide manijoyi iqui yoquš. 
Ñi ajodo tito tiajochiquiha Malco baqui. Judio 
Dios ue ñiacaiquš# ñi debiínade yocaiquá baqué. 
llpadro cama yoqušde fiaqui jicagui Jesús. Pedro 
m£ quiudš nado sa sayajaima. Mái tea bayo iji 
yohanimayo. ta ibi manijoha. Yide yi jaqu£ abe 
cama yoma iquá mase daosede yoyihita, resis 

ñi cama iquide asade soldadonade baqui ni deb 
yequéína que ñi janu daichiquína janu Jesúsude 
neade ñi jiti pedema mede Anás ue sabi Anás ñide 
asahaguż íj£#. 3 Únásšha Judio ñi debá aguí. Anás 
Caifás bagué aguł. Iti canu caifás Judio jicaqui 
ue ñiacaigquinade baquí debi baquí. Mina caibi 
doe ¿sama jicagui. Ñi teide manijotu máide da 
deojihita mái judionade manisaojeamaha iquí. 
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l5y;qus Jesús baqušna tepehaquina ñide sajide jete 


dudu saisejuna tiñade JesGsude Anás ue taco unu 
nšco eto daise dadi jatosado jajude sa oajodede 
jete yide teide sanu cacahoñogo da jatosado ñia- 
caico da yide ñiachicobš. Toyi Pedrode cacahoño- 
macode ñiade sani jicab+ caide tea oama iquí. 

Cama Oama iquide asade oago. lai cama cacaquide 
ñio asago ñide. ¿Mi tea da Jesús baquš aguš? ico. 
Ñio cama icode asaquš tiñoguš yiha ti ja iquėż. 

l8 Jesúsude neade sasejunabi namibi sisiquide bese 
toa niode nicaji+ cuenejide Pedro tea unu sa nicade 
cueneguz. 1? Jesúsude Anás bai dadi sa nicodede 
asagu£. ¿Iyina ae mi baqušna? ¿Iyede quiaqui 
baqu# m£ ninade? iquí. 20 Jesús ñi Anás cama 
iquide asaqui tiñogui. Yiha yi baquinade jaijuna 
yiomabi. Misa yi baquénade doe niabi. Misa yi 
quíi tea asabi. Yiha que mása yij+ quía dadima 
quíaquide asab tea. ¿Cado yi deima yabequk+ 
quiade? 2l rye neyi iqui yide ca asaquí? Yi quil 
iti baimajš iquí basaquš ani que yequšna yi quša- 
quide asachiquinade sa asama. 2294 Jesús cama 
tiñoquide asade guardia oqui ñi Jesús bayobi 
tiítode jicagué. ¿Mł ca ñi debide cama tiñohaniqui? 


iqui. "Jesús ñide jécagui. Yi iyede uahši 
jicade yi uahii jicase ani da qutama. ¿Yi iti 


deida jicaquide asachiquita iye neyi iqui 
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manihaniqui yide? sde 


Anás ñi cama jicatiquide 
asade yequi ñi debi Caifás bai dadi masesaogui 
“Sanás ñi Jesús 


chia iti dadi baqué asaquide Pedro chia ¿ta toa 


Jesús ñi jiti pedema mejode. 


dadi nicaquí cuenequide asab yequina. ¿Mi ca 
tea Jesús baqui baimaquí? Ti ja. Jesús baqui 


baimayihita iquš tiñogui Pedro. 26 


Yequš ñi 
debšnade yocaiqu£ que Pedro ajodo tšto t+ajochiqui 
ñi yeque doiqušbš asagué Pedrode. Yi mide ñiab 
que Jesúsude neajose dadi ñi janu baiquide. ¿Iti 
baimaqué ca? iquš jicaquide asaqu£ tiñoguš Pedro. 
Triñe jahita iqu jšcaqušde cuda tea da yiqut, 
(Jesús ñi Pedro abe cama yoyi iqui jicasede 


yoquide.) ai 


Anás cama baquét asat+£ni Caifás ue 
masesaoguide sani tiñadede ni Caifás asaguš 
Jesúísude. Cama baqué asatšquide ñataguide Pilato 
Judionade baqu+£ debí ue sabi Jesúsude. Yequina 
Judiona iti ue ñameji cacamade bese nicabi. Iti- 
juna yoji baiha judio baijamaquina ue Pascuanu 
cacamabé. Judio baijamaquína ue Cacaji ani iti 
Pascuanu ao nese aimabt, 29 cijuna cama cacamajá 
bese nicajide Pilato bese eta nicade asagut iti- 
junade. ¿Fqué ñi iyede uahii yoguide dade yi bai 
dadi? 3 tijuna ñi cama asaquide tinobi. Ñiha 
uahii yoqué baiqué aguida cama ij dabi ñide mi 
dibojohagui ij. ¿Uahi+i yoqué baimatuca dadade? 
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3lp;ilato itijuna cama ijide asaquš jicagui. ¿Misa 


yoj bai baye joe? Baj ani misabi sade asade 
diboma ñi uahii yochiqué ani. Ñi cama iquide 
asaji jicabi. Ñiha uahši yogué baiqui aguíhtta. 
Cama ijš ne sagui jejo siojoyo. ita siiqui juni- 
johaguihita. Misa yiquá judionade cama jejo 
siomeajeama iji masejamaquána ja. Ca itijuna 
jicaseha Jesús ñi abe cama siiqui junijoyi iqu: 
quiaqu+ baisede jana doe jicab+ itijuna. s Iti- 
juna cama jicajide asade Pilato na sanu cacade 
Jesúsude ñi bai dadi aga daode asagui ¿Má joe da 
judiona rey debi agui? 34yes6s ñi cama iqušde 
asaqui jicagui. ¿Neb# mide quíadede asade 
jicaqui? ¿Ai méqui basaquí jicaqui? 35pilato ñi 
cama iguide asaquš tiñogui. ¿Quia ne iti yiquš 
basaqu£ jšcayi?  Yiha judio baimayihšta iti ca 
basajaye. ` Judio m£ januhaquina ñi deb£na cainabi 
mide neade ichi daj yide m£ itijuna rey ja iquš 
jicaqué aguł ijé oji. ¿Iyede iti m+ yoqui 
ohoñoguš itijunade? 36 Jesüs ñi cama iqušde asaquz 
tiñogu£, .Yiha ¿bese bequš ñiacaimajagui ja chia. 
Cama yoj£ yi baquína baimayi. Yigu+ neama iqu 
basaquide neajob£ Judiona. Pilato ñi cama iguide 
asaqu£ jicagui na.. ¿Jana iti m£ rey agui iti? 
Jesús tiñogué ñi cama iquide, Ca iti m£ jšqui 
iti ja nade.. Yi ñi jatade. Dios yide monade mase 
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daoguš #bese daquide bagode bequš jujude bequ 
£#bese ñniacaihaguš iqué tea yi jaqu£ Dios deida 
jíquidea quíahagui iquš, Deida yoji bayo iji 
basaquinaha yi quši asayi. JB ilato ñi cama 
iquide asaqui jícagut ¿Iye ae iti da deida jšqui- 
dea? iqui jca ñiade na bese etade jicagui ñide 
neade sachiguínade. Yiha ñi uahłi yomagu£ iquėł 
basayi. ue abe pascua tiña dainu misa yide 
jicayi dibochiguide etoma iji jiícaquina ja. Jana 
misa cama jJicaquina ja iqu£ etoyi iquií basayi misa 
juna judiona reyde. Ocama iquéde asaji itijuna 
oji agabi. Ñi caide etobaimahita. Yequi Barrabá- 
side etomahita ij. Barrabásiha ñayi iqu mai 


manijeaqui baquí. 


| ati 
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lTtijuna cama Barrabáside etoma iji jicajide 
asade Pilato Jesúsude vaca anime masequé mani- 
hoñogué. “cama maniténi jete soldadona mio mado 
quícode chiobi+ ñide. Ñide tea ñi debina jui tato 
sayacaji ñide. cama yotini ñide ididea tiña nani 
nicade ñide soj# jicayi. Judionade da ñiacaiqui 
debi juimaquė doe baimahíta iji. Cama jicaji ni 
bayobi jit ticaji jicabi. Cama yotitide ñlatini 


Pilato Judio juna yise dadi na bese sani nicade 
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j#cagu*k, Asama. Yita misajunade quiayi. Ñi misa 
dachiquíha ñiha uahši yomachiqui aguá iqui yi 
manijoma iqui masemayi. Cama iqui ñide ijani bese 
dayi mésajuna iti tea asasaocha igui. Cama jšca- 
guide ñiajide Jesús mio mado chiqu£ eta daqui. 
Sanu baichiquibi tob+ ñide sayacaise to tea juiqui 
eta aqui, Cama nani nicaquide Pilato jicagut. 
fide deida ñlamahita! qué da ñi mai debi agui 
iquš Pilato itijunade. Syudio guía ue quiaquina 
ñi debina bejš ñiabi. Judio ñi debina bajá mase- 
quina tea bej ñiab£. Itijuna Jesúsude ñiajé nui 
agaji jšcab£. Ride ne sagu jejo sżojomahėta ijš. 
Cama jicajide asade Pilato tiñogué. Ñi uahii 
yogui iqui basamaqu£ m£sade jejo stojoma iqu 
masemayi. Mésabé ñide ne sagu sade jejo sšojo- 
mahtta jejo stojoyo ijt ani, iqu. Cama iqutde 
asade itijuna tiíñobš. Yiqušjuna yojá bai bayi 
yiqu£. Cama ij ñi yiha Dios£ mamaqu£ ja iqu£ 
jicaguide oj£ manijoyoda ñide, ijš. Itijuna cama 
jicajide asade mano nui bigui, Pilato, Cama 
biqué bequé na monide cacagui ñi Jesús baiquide 
ñi ijaise ue. Cama na cacaquí Jesúsude tea oade 
asagué. ¿Mi iti cado aqui aguš? iqui asaquide 

ni tiñomagut. 10 má yide iye neyi iqui tiñomaqui? 
iqui Pilato. ¿M yide chia basamaqui? ¿Mł yi 
mide etoquš ani etoj£ iqui basamaqui? ¿Yi mide 


Las Sagradas Escrituras en Maijuna (Orejón) del Perú, ©2010, Wycliffe Bible Translators 


201 


113 San Juan 19 


jejo siojoma itu jejo siojoyi iqui basamaqui? 
llcama j+caquide asade tiñogui Jesús. Ca mi yide 
jicase m£ ñiaqui ni debib+ j+cayi mł iti. Mi 
Diosi ñi debi baihaguš iqué necaimatu ñi debi 
baimadabi. Itijuna yide míde nea ichichiquina 
mano nui uahii yojagušna jahta, iquí Jesús. 

“cama jicatiqui Pilato Jesúsude jinisaoyi iqui 
basa ñiagui. Judio juna asade mano nui agaji 
jicab+. Mi ñide jinisaotu mide oyi César da bequi 
baquí debí Romanona junade. Cai teajaye ñi rey 
debi bachi iqu£ jicatu Césade fame uequi bachi, 
ijš. cama ijide asade Pilato Jesúsude ijaima 
iqui masesaogut. Itijuna ñide dadede Pilato mai 
diboj ñui jca seu jaduguí. Iti dadi node deida 
oese dadi baquš. Iti dadiha hebrero mamiha gabata 
ja. littinu pascuanu chia tiña dajmaguš#. Te chia 
caj£. Iye iti ñi yosenu mai jodadea siiquide 
yogu, Pilato cama jadude jicagu+ Judio junade, 
Equi da miésajuna rey debi aguihita iqui. T5yrtzz 
juna ñi cama iquš#de asaj ojš agabíi. Nideha mani- 
joha. Ne sagu jejo siojomahita ijide Pilato 
asagué tiñogui. ¿Quia nechiquibi+ yi jejo soyi 
misa juna rey debide? Ñi cama iquide asade Judio 
quía ue quiaquéína ni debána na agabł, Ñiha yiqué 
juna rey debi baimajihíta. Yiquí juna yequi ñi 
debide bamayi. César Romanona junade da bequi 
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baqui debide cai teide bayi yiquiha iji agabš. 
6yudiona cama agaj£#de asade Pilato itijunade 
Jesúsude sade jejo siojoha iqu ichigui, Ichiguide 
itijuna sajobi. 
Iye Jesúsude ne sagu jejo siojosede quši ja. 
l AERES tod EN 
Sajide Jesús ne sagu cuahiquét saquł itijuna 


janu Calavera dadi. Hebreo iti dadi sama i ja 
Gólgota. Iti dadi Jerusalén unu imi titi ja. 
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loa dadi Soldadona ñide sade ñi toma utejeade ne 


sagu imijai oade jejo s£ojobš ñi j#tšma ni opi 
ja. Yeqguinade tepe aquinade tea sade jejo siojobií, 
Cama jejo sisojeade bía nicobé+, Yequé cuacoti- 
nácagui. Yequi jati nicagui, Jesús da joda nica- 


l9pilato pedebiá masequ£ toyahoñogut 


chiqui aguš. 
ne sagu sioyi iqui. Iti pede ¿sama jicaji toyabż. 
Jesús Nasad& aquš Judio junade da bequí baqu£ debi 
agué. Cama yequina ñiajš ani ñi cad aguł ijł basaha 
ij£ toyatšni Jesús #mš jei sšob£. “O Iti dadi 
Jesúsude jejo s#ojose dadi Judiojuna bai dadi ididea 
baquide cama yoji Judio juna jaijuna niabi iti 
toyase. Iti ca toyase hebreo jiquide toyabi. 

Griego jiíqui tea toyabi. Latín jiíqui tea toyabzi, 
21lyudio quía ue quiaquina ñi debšna ca iti toyase 
ñiachiquinabi j#cabš Pilatode. Judio junade da 
begui baqui debi aguš ij jicaji toyamadabihita. 
Ñiha yigui juna rey baimajihita. Ñi yi Judio 
junade da bequš baqui debi ja iqui jiícachiqui aguá 
iji toyamahita jana. 22cama j#caj#de asaquš£ tiño- 
gui. Iti yi doe masequ£ toyahoñose ja ¿quí cama 
baihagui iqui jicaguš. 23 0ldadona da Jesúsude 
jejo siojochiquina mtoyodea aquána baji, Jete ñi 
to chiade itijuna mina toma basaobé. Yeque to 
doato tea baguí. Iti to quicose to baquł. mi 
jei dudu quácoji asobi yija dudu. Basa nijemase 
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to ja. “4soldadona itijunadea bejż jšcabš, Iti 


deo to ja máiha etomayo. Jete máita inode ado 
saoj+ ñiaji ne bai dadi ada sacho ñio. Ñio m£ bai 
dadi ada saitu mł bayi iti to ijš jšcajš yob+ 
itijunadea. Iti abẹ doe cama jicaji toyase baquí. 
Yi to inode ado sao oeji chiade bayo ij toyaji 
baisede jana doe yobš iti soldadona. Jesús ne 
sagu stiqui nica dadi ñi biaco iti dadi nicaco 
ñiago. Rio doico tea baco. Yeco Cleofas nijo 
Marfa tea baco. Yeco María Magdalena tea baco. 

26 Jesús ñi biaco nica dadi yi, Juan, ñi baquè 
quiachiqui tea dadi nicaquide ñiagui. Yiha da ñi 
mano nui oiquš bachiqui bajé. Yi cama nicaquide 
ñiaqut jiícagui. Jaco caš# m£ mamaquė aguš jana. 
Ñiha da mide ñiacaiqui bajagut bachi. Tete tea 
yide jicagui. Caoha maco ago. Jana má da ñiode 
baquí ñiacaijaguš ja. Cama jécaquide asachiquibi 
ñi biacode sade ñiacachi iqui sabi yi ue yi ñi 
baqué quiachiqutbt. 


Iye Jesús yoqué junijosede quéti ja. 
Bote Jesús iye iti Dios ñide yoma iqui mase 
daose doe yotijá iquł basaquł jicagui. Ocoguiaji 
yide. Iye iti ñi doe abe cama jicaji toyasede 
jícagut. 295 cama jé+caquide asade ne ogu bi ogu 
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baiquide ijajš vinagre bosa daca. Bogo nigo nea 
yode ucade masoyo hisapoyo juajłode miode ucabš. 
30 Jesús iti daca ucutáni jicagui. Doe yosaobi ca 
soa ja iti. Cama jicatini ñi chiob+ nimede ñi 

qué junijoyi iqué basaquí junijogut. 3lyesGs ni 
junijosenuha Judio yabšnu chia tiña daimaguz. 

Chia te cajé. —Itinuha itijuna ao tea nesaobz, 

Iti tea ñatajainu pascuanu bachi ij+ basaji que 
jejo sisojeachiquina jujujeade siicadaj+ Pilatode 
asayo ij£ saj. Cama sani asab+. Soldadona mi 
baquinade mase saoma que jejo siísojeachiquinade 

ita itijuna isotadama táca tiyejeadede jujujeadede 
jana ute sade tatejeayo iji. 3 cama ijide asade . 
Pilato ñi soldadonade masesáoguide sani tiñade que 
yequina Jesús nica dadi ni+cachiquina isotadama tica 
tiyejeabi. 33 Jesúsude ñi sotada tea tica tiyejeayo 
ij sani ñniajide ñi doe junijoguide ñiade nide 

tica tiyemabi. 34yaqus soldado ai dei juquí iqu 
ñiayi iqui basaqui ñi codiyo unu uitu tota yeto- 
joguide oco naña janu tomequi majaye tomequide 
niaquš ai junijogut iqui basagut. a ñniaqui yi 
da ñiachiquib+ toyabi yequina tea ñiaji itidea ja 
ij basaha iqui iti Jesúsude bajš yose. rana 

ca doe yobš Dios abe cama yojaguí agui igui Jica- 
quide toyaji baise. Yequina ñide téca tiyejomayo 


iquš jicaquide asaji toyabi. Jana ca ñide cama doe 
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coyaji baisede tica tiyemabi ñide. 7008 tea 


ásama toyabá, Judiona itijuna ñide mase jejo 
siohoñojochiquina ñide jejose oña jete tea niayo 


iji quiaji toyabi. 


Iyeha Jesúsude tajose ja. 





Bes Jesúsude baji manijose dadi tea baqui 


José Arimateahaqui. Ñiha tea Jesús quii asaquita 
deima bequé asaquí baquš Judio ni debína asaji 
socadaqui. Ñiha ñiaqui cama bi ñiachiquita Jesús 
junijode stiiquide niade Pilatode Jesús junijode 
stiguide utade sade tayi iqui asayi iqué saquí. 
Cama iquide asaquš Pilatoha sama iquá. Cama 
iquide asade monde utade saguš Nicodemo janu. 

39g; Nicodemoha Jesúsude jicayi iqu ñami sani 
ñiajaichiqu£ baqu£. Ñiha 30 Kilos mirra sai daguí, 
Tea áloes sai sasose sai baqui. Iti satha nui 


deoyi sai baquí. +0 


Jesús ne sagu siichiquide 
utade tocaña itijuna dase sai+ deida nui dii 
quédiji deabé ñi eja cochícadaji. Judiona abe doe 
cama quidijt tatejeab+i. ilgi Jesúsude baj jejo 
siojose dadiha yio olivo ñia acue qui nica yio 
ididea baquí. Iti ca yio dadi mai tayo ijš uise 
oje mama oje bagué. Iti oje chia mai tajama oje 
baqui. Pres ca oje tabi ñi Jesúsude. Judiona 
yabénu doe tiñatiljt ij yojí so samabi ñide. 
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Iyeha Jesús junijochiqui bajšsede qušajaye ja. 


lJesúsude tajose tepe canitštade Domingonu 


chia nea besemaca saco María Magdalena Jesúsude 
tajose dadi ñiaco bie ochi ico, Cama sani tiñaco 
ñiacode Jesúsude tajose oje jai ino aide dibo- 
chicode tido ini oadede beo oje uiquide ñiago. 


“cama ñiade Jesús beoji ico basaco ñi baqué 
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quiachiquinade qušayi ico eja nui bibitco monšgo. 
Cama monšde yi Simón Pedro janu baiquide jua nani 
qušago yequšna mái baquš debi baichiquide doe 
utade yequedo sajobš iti ico. cama qui+acode 
asade yiguíá Pedro janu bibibi iti oje ia jayo 
ijš. “Cama bšbšchiqušbš yi tiñasšbabš iti oje 
dadi. Scama tiñade sanu dei nime ñiaquide ñide 
dease caña dea uiquide ñiabš. bedro tea da tiña 
nani iti oje cacade ñiaguš teajaye iti ñide dease 
cañadea uiquide. Tfi chiobš dease caha tahiqui 


8-374 tea Cacabi Pedro cacaquide. 


ti dadi uqu£, 
Cama cacade dei ñiaqu£ ai Jesús ai bajėguł iqu£ 
basabš. Yiqui ñiha junijochiqui na bajšyi iji 
jicaji doe iti ca basamajita yiquš ñi na bajigui 
ijá basabé. Cama ñiade monšbš yiqué bejá daise 
ue, lly;qus cama monšdede María na iti oje dadi 
sani tiñade nšcaco oico jete da iti oje nšme 
ñiago. l2g;o cama dei nime ñiacode Dios baqui 
masequide quía daiquina tepehaquina bo jaito juij£ 
ñuíjide ñiago. Yequšha Jesús ñi chiob+ base dudu 
ñuqu£, Yequiíha ñi £op£ base dudu ñuqui. 350 
cama ñiacode ñiaji+ itijuna jicabi ñiode ¿mi iye 
neyi ico onihanico? Cama ijide asaco tiñogo. 

Yide baquí debi baichiquide yequina utade ñide 
cado sajode ico basaco oiyi. Moama quiaco ochi- 


cobiš que nio jetetadati sa mont ñiacode yequė mai 
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nécaquide ñiago. Ñiha Jesús mani ñiagui. Ñioha 
Jesúsu aguš ico basamago. mio cama basamacode 
Jesús qui jicagui fiode, ¿M£ iye neyi ico oni- 
hanico? ¿M* nede cuehanico? Ñio ni cama asa- 
quideta ñi agui ico basamaco que iti yio ñiacai- 
quib+ ñi ñiode jicaj+ ico basaco jiícago. ¿M£ 
idadi tajochiquide mł utade sachiqui ani quiéama. 
¿Má ñide cado sa oajogui? Da qułama yita asade 
ijachi ñide ico. sesús ñio cama icode asaqui 
jicagui. ¡María! ¡iquíde asade sani ñide neade 
jicago. ¡Raboni! Ca iti raboni iseha hebrero 
jiqui isa i ja yide baquí debi. resta ñide 
neagode jicagui. Yide neabaima. ¡Jima! Yide 
ásemaco sani quíama yi baqué quiachiquinade. Yi 
doe na bajide chia mł saimaguide hiabi+ ico quíama. 
Yi jete Dios mái biíaqui+ debi baido sachi. Ñiha 
misa juna biaquí debi+ aguł teajaye. rio cama 
iquide asade monide yiqué ñi baqué quiachiquinade 
quiago. Yiha Jesús doe bajiguide ñiabš ico, 
Jesús ñiode quíase qutasaogo. reino domingonu 
ñami yiqui Jesús baqu£ quiaqué baichiquinabi 
Judionade baquina ni debinade yiquíde jiade 
manijeacadaji bij ñini tudib£ cacade dei dibo 
tatajobi. Yiquá juna cama cacade dibo tatade 
baijide Jesús yiquł juna joda ne nėcade nicaqui 


jicagui. Bimajš deida chibajš baimahita iqu. 
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20cama jicatini ñi j#t£ ñiogui ñide jejo siojoji 
baise. Ñi codiyo unu ñide totese tea ñiogut. 


2lJesús 


Cama ñioqušde ñiade ñi agut ij chibabš. 
na jicagui. Misajuna bimajš deida chibaji baima. 
Yi jaqui yide ¿ño nani bequ£ ñi jiqui quiahagut 
iqui mase daosema yi másajunade tea cama yi jiqui 
quíaha iqui mase saoyi iqui. 22 cama jicat+ni 
yiquš junade jujude jicagui. Jana Dios bati 
dacode ini bama. “O misajuna Dios batide baquinabi 
yequánade itijuna uahti yojš baise Dios nejeacai- 
hagui ijé jécatu ñi nejeacaiquí na basahanimayi. 
Yequénade itijuna uah+i yojé baise Dios nejeacai- 
mayi ij jšcatu ñi nejeacaimayi iqu jicagui Jesús 
yiqué junade, 4yequš yiquš juna janu baichiqué 
tei beogu£ ca iti Jesús yiquide nani qutasenu, 
Niha Tomás baqu*. Ñide tea Gemelo aguš ijš. 
25Jesuš cama bequ£ qu#ade moniguide Tomás daquė 
jénota. Cama daquide yiqu£ Jesús máide baquš£ debi 
na bajéguide ñiab# ij£# qu£aj£de asaqu£ tiñogui ñi. 
Yiha ñide jejose oña yi moyo sasu ñiamaquš ani ñi 
agui iqué basamayi. Ñi codiyo unu totese oña tea 
sasu ñiamaquš ani ñi agu£ iqu£ basamayihtta. Iti 
ca oña sasu ñiachiquš ani ai ñi bajšsedea ja iqué 
basayihita, 26cama jicase junabš bejé na yeque 
jiti babañoa caijė na jaye dei dibejeade bej£ 
jicaj+de na joda dadi ne nicade jicagut Jesús. 
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Bimaj+ deida chibaji baimahšta. 27cama j+caqui 


Tomásade ñiaquš jicagui. Tomás ¿ño daima, Yide 
jejose oña da sasu asama., Yide totese oña tea 
sasu asama., Cama sasu asade yide ñi debi agui 
iqui basaqui deb# baimahšta. 28 cama jicatiquide 
asaqui jicagui. Mi yide baqui debi jahita. Mi 
tea yi Dios debi jahita, iquš. “" JesGs ñi cama 
iqušde asaquš na jicagui. Tomás mi yide jana 
ñiaquš m£ yi na baj+de baiji iqu basayi. Yide 
ñiamajita yi na bajšde baiji ijš basaji baiquinade 
cainade Dios mano nui chibaquš£ ñiajš, iqu£ Jesús, 
3095 Jesús yeque mai ñiajami jaye yo ñio ñiagui 
ñi yiqué juna janu chia baiquš bainu., Ca ñi yo 
ñioqui baiseha yiha toyasaomayi. 3liye yi toyiha 
ñiaji ñide ñiamachiqušnata iti yi toyase ñiaji 
ñiha Dios monade mase daochiqui debi aguš iji 
basaha iqu toyayi. Ñiha Dios mamaqui debi aguè 
ijí basaha tea. Cama ñiajš ñi jz#qui itidea ja 
ij basajš baiquinade ñi doe baima iquš basacai- 
quide doe bayo ñi janu. 


San Juan 21 
lyiqużjuna Jerusalén dadi ñini baijšde Jesús 


jua nani quiaquide asase junab+ mani ñiade saji 
Galilea cochada. Itidaha tea tiberia baqu£. Jana 
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iye yi quš#ajayeha Jesús yiquide na jua daisede 
quiayi. Yiguiha itida unu sani ñini bajé. Yi da 
yi doiqui Santiago janu sanisibachiquibi baji. 
Simón Pedro tea baqué. Tomás Gemelo agui iquiha' 
tea baqui. Natanael Canáhaqut Galilea dadi baiqut 
baquá. Yequína Jesús baquina tepehaquina tea baji. 
3simón Pedroha yiquide jicagui. Yiha jai matedš 
bai eo jachi iqué. Cama iqušde asajé jécabi, 

Yiquš tea sayo má janu. Cama jécade saise junabi 


you mini eoyo ijš beocode yohaniji ñatajob+. 
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cama ja ñataquide Jesús cocha unu nani agaguš 
yiquide. Ñi cama agaquide asajšta ñi aguš ijá 
basamab¿, Esa iqui ñiha yiquiíde. ¿Ijuna misa 
doe bai eode mái aijaye? Cama iguíde asaji tiñobi 
yiqušha eomabé+ beoco ijż. stiha cama ijide asaqui 
na jicaguí. Misa matedi you jati unu díoma., 

Cati dšose ani eoyohíta. Cama iquide asade ititi 
diode yadibaide nui eojode bidiyo ij yohani ñniab 
bai nui beco diquicode, Tyi iti cama bai nui 
ecode niaquš j#cabš Pedrode. Ñi máide ca dadi 
dode eoma iqui jicachiquiha Jesús mái baqui deb 
aguihí+ta. Yi cama iguide Pedro tea ñi agui iqu= 
basa jiade ñi toma uta oase toma ini. sayade you 
baichiquibi nuni biyagui Jesúsude ñiayi iquš. Boa 
iti yiquš bai eode bidiyo iji yoj taise dadiha 
100 metros baqué iti cocha unu. Yiqui itidi yiaya 
cama yadibaina chiona baijide taiquide #jamaca 
bidiji sa tiñabi aido unu. you baise junabi aido 
maiji ñiajíde Jesús bai dadi toaba bai teo tuico 
siyicode niabi, Pan tea tuquš iti unu. TO ama 
tiñaji niajide Jesús jicagui. Bai mšsa eochicode 
damahita. Bo ayo. Hl edro Jesús cama iquide 
asade sani you mini matedi neade aido mani bidi 
oagué. Itidií ñiaquí bai jaicona ai 153 deahacona 
mani ñiajídeta itidiha oje yetemagut. cama 
ñiona yiqui utetitede jícagui Jesús. Eja daima. 
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Mšita ao ayo. Ñi cama agaquide asade sani nšcade 
ñidea m£ iti da Jesús debi aguš iji asayo ijš 
basamabi. Ñi aguš ij basabš doe yadibai ñi 
basacaiquide jaye eobš iji. l3cama basaj# nica- 
jide Jesús pašbš ini dedo tiyede aogui yiquide. 
Yadibaide tea tiyede aoquide deida chibaji aji. 
lea itiha Jesús junijochiqui na bajíde yiqušde 
babab ñiose baqui. + Cama anit+tede Jesús Pedro 
bai dadi ¿+didea sani asagui. Jesús ñnide chia 
manijomaji bainu ñi baqué baimayi iqué jiícachiqui 
agui iquš basaquí asagué. ¿Simón, Jonás mamaqui, 
má yide mano nui oiquá joe que cašna yide oima? 
Yide baqui debi yiha mide oijé iqué basayi miha 
doe, iqui tiñogui Pedro. Jesús ñi cama iquide 
asaqué na jšcaguš. Pedrode. Cama iquí ani yi jiqui 
asaji baiquínade yi baquínade deida ñiacaiqui 
bamahita. l6Jes6s na asagu# ñide. ¿Simón, Jonás 
mamaqu£, má yide ai nui oiqu£ joe? Pedro ni cama 
iquide asaqui tiñogui. Yide baquš debi miha doe 
basayi yi míde oij íqui. Cama iqué ani yi 
baquinade deida ñiacaiqué bamahíta, iqu Jesús. 

sesús na asagui ñide. ¿Simón, Jonás mamaqut, 
má yide joe ai oiqu£ debi aguit? Pedro-hi cama 
bababé asaquide asaquí basa jiagui, Ñi ñide doe 
abe casoa babechiquií ja iqué. Cama iqui besti 
asaqu£ tiñogui. Yide baquié debi mi da dei 
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besšmaqu£š basasaoquš debibi yi mide oiqui debi 
agu£ iqui basayi. Cama iquíde asaqui Jesús na 
jiícagui. Mi cama iqué ani yi jiqui asaji bai- 
quinade dei oiqué quíaqui ñlacaiqui bamahita. 
lBrve itidea tea quiayi mide. Mi chia mosi bainu 
méqui yoyi iqu£ baside yohaniqu£ baji. Mi sachi 
iqui basado tea daohaniqui baji. Jete mėta mano 
aibaguz nequide yequina ñiaquí mi ñamequideta 
asajíta mi jiti pedema neade yequedo sade neade 
itijuna yoyo ijš baside mide yoyo. 19 Jesús ca iti 
ñi jšcaseha Pedro Jesús Jiíqui jeomaqui baiquide 
cama ñi j#t# pedema neade manijojagué agui iquė 
basaqui jicase baqué. Pedro cama Jegús jšqui 
jeomaqué baqutde manijotu Dios mano nui chibayi. 
Yeque tea +sama jícagui Jesús Pedrode. Yi jéqui 
jeomaquí deida basahanigui baimahita. 207 cama 
iquiíde asaquš Pedro jete tada dudu da moni ñiagui 
yi itijuna jete dudu saiquide. Cama ñiaqui basa 
jiagui. Yi Jesús yequenu ao aiqué fuiquide yi 
ididea ñuiquš aiqui asaqué baisede ¿mide nebi 
maseji neahohñojoyo? iqui baisede basa jiagui 
Pedro. 2loama basa jiade asaguš Jesúsude. ¿Yide 
baquš£ debi, ñi cašdeca quia neyo? ¿Ñide joe mani- 
joyo tea? 2294 cama iquíde asaqui Jesús tiñogui, 
Yi ñi doe baihaguí ¿qué basacaitu doe bachihita. 
Yi jete Dios baido sani ñiade na daijainu ñi chi 
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bachihšta. Mšha ca basahanibaimahita. Yi jšquide 
jeomaquš deida basahaniqui baimahšta, iqui Jesús. 
2 Jesús ñi cama jicaquide asade jšcabš yequšna yi, 
Juan, junijomajaguí aguš iquš jš#caguš Jesús ij. 
Jesúsuha cama imagu iyeta ñi jicaseha. Yi ñi 
doe baihagui iquš£ basacaitu doe bachihšta. Yi 
jete Dios baido sani ñiade na daijainu ñi chi 
bachihtta. Miha ca basahanibaimahita, iqu 
jicagui Jesús Pedrode cata ñi jécaseha. 24y; da 
Jesús baqu£ qu#achiqu£ debibi ñi yoqué baise 
ñiachiquibi toyabi ca. Cama ij itidea ja ijš 
basaj# baimahšta. 25 Jesús ñi qué basaqui yeque 
jaye yo ñio ñiagu£. Yi iti ca toyasaoqu£ ani 
toyapima jaye toya biyojeadabė, Jana tea chia 
toyasaomadab£. (Yi, Juan, casoa toyattjk.) 
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